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  Poslední kapka


  Poslední kapkou, která způsobila, že přetekl pomyslný pohár trpělivosti a loajality k práci, kterou vykonával kapitán Otakar Kuba, kriminalista a především specialista na vraždy, s nasazením téměř buldočím už několik desetiletí, přesněji řečeno dvě, byl případ s pracovním označením „Igeliťák“.


  Ve světle drsné skutečnosti se mohlo pro nezasvěcené jevit takové označení poněkud jednoduše a možná i bezcitně až morbidně. Bylo však jenom prostě vystihující.


  Nebyl to totiž mord klasický, jak se sluší a patří, hnaný vášní či nenávistí nebo lidskou hrabivostí korunovanou často závistí, jak už mordy většinou podle zcela věrohodných statistik bývají. Nebo také láskou až za hrob, podle novodobé filozofie milujících a nemilovaných – když tě nemůžu mít já, nebude tě mít nikdo jiný.


  Byl takový tichý, bezmocný a bezbranný. Tedy ten malý človíček, kterého vysvobodili bohužel dost pozdě z černého igelitového pytle původně určeného na odpadky. Vypadl z něj jako gumová hračka, ohraná hračka, kterou už nikdo nechce ani nepotřebuje, velká, nahá a tak trochu i pomačkaná. Dost ošklivá panenka. Už na první pohled, podle zamodralé tvářičky a obrovských podlitin na malém krčku, bylo všem jasné, že byl udušený. V té chvíli bylo dost těžké představit si ruce, které tuto ohavnou práci vykonaly.


  Co se mohlo stát? Čím okolí provokoval? Křičel, plakal moc a rušil, a proto byl umlčen, nebo prostě jenom někomu přebýval do počtu a nevešel se do rodinného rozpočtu?


  Dospělí a celkem otrlí chlapi, kteří byli zvyklí potkávat se se smrtí tváří v tvář skoro každý den ve všech možných podobách a situacích, stáli nad tím uzlíčkem neštěstí tak trochu zahanbeně, s němým údivem a vlezlou otázkou, na niž se jim nedostávalo odpovědi.


  Řeč došla i těm, kterým obvykle nikdy nedocházela.


  Tehdy se Otakar Kuba poprvé odvrátil. Nejen od hrůzného nálezu, objeveného v popelnici jakýmsi pobudou, který si nejspíš chtěl opatřit z přebytků cosi k večeři či najít vratné láhve, aby za několik prázdných dostal jednu plnou. Avšak byl tak vyděšený tím, co našel, že už ani nedohledal a zavolal dokonce i policajty.


  Otakar Kuba se v tom okamžiku odvrátil od celé své dosavadní práce a ačkoli do té chvíle zarputile oddaloval svůj odchod na zasloužený odpočinek, v okamžiku, kdy soudní patolog ohledával obratnými prsty tělíčko sotva pár dnů starého kojence, pocítil silnou a neodvratnou touhu.


  Zapomenout tváře nejen všech obětí, ale i jejich vrahů, které za celou svoji kriminalistickou kariéru spatřil.


  Zapomenout, vymazat a vrátit se do života, tam někam na začátek, do normálního obyčejného života, v němž není násilí na pořadu každého dne.


  Vrátit se těsně před tu chvíli, v níž pochopil, že se z člověka může stát bezcitná bestie i vůči bezbrannému a bezmocnému dítěti, vydanému na milost a nemilost.


  Za celé roky věděl, že k vraždě stačí v mnoha případech tak málo, neboť většina z těch, které vyšetřoval, nebyla naplánovaná ani promyšlená. Prostě byli jenom dva ve špatnou dobu na špatném místě, ale tato jím otřásla.


  „Dítě je staré jen pár hodin a nemusíš být ani zkušený patolog, abys na první pohled poznal, že přirozenou smrtí nezemřelo. Ostatně, to by asi neskončilo tady, že?“ řekl doktor Danda nevzrušeně klidným hlasem, takže vůbec nebylo jisté, zda je otřesen stejně jako ostatní.


  Otakar Kuba však potřásl smutně hlavou.


  „Dokázal jsem pochopit, rozhodně tedy ne omluvit, ledaco, co jsem během let své praxe viděl, a že toho bylo někdy docela dost, ale tady mě překvapivě svrbí obě dlaně, nějak se mi navaluje a příčí se mi v krku kost…“


  Doktor Danda našpulil rty.


  „Tak jenom dej pozor, aby tě nezadusila, kapitáne. Ta kost, myslím. Stárneš, hochu.“


  „Tak to snad trochu všichni, ne?“ připomenul Kuba.


  „Chceš znát můj názor, kdo to byl? Laskavá matička to byla, kdopak jiný by měl důvod, ale také možnost jako první zakroutit tomu děťátku krkem?“


  „Tak jak to říkáš ty, to zní poněkud krutě až morbidně a také bezcitně, doktore.“


  „Myslíš, jo?“


  „Dovedeš si ji představit? Dokážeš si vůbec jenom představit takovou matku bestii?“


  „Já ne. Moje maminka byla tak moc hodná, až to pěkné nebylo. Věřil bys tomu, že ani kuře nedokázala zaříznout? Volala si k tomu úkonu sousedku. Kdyby to bylo na ní, tak jsme všichni zobali na dvoře zrní.“


  „Však prý je to zdravé.“


  „Blbost. Člověk přece není slepice. Ačkoli v některých případech… Ale žádnou jinou takovou podobnou ženu jsem už v životě nepotkal a snad právě proto jsem se nikdy neoženil.“


  „Kdybych hledal podle takového klíče…“ vzdychl Kuba.


  „No jo, tak bys nebyl ženatej a šťastně rozvedenej, a to sis mohl fakt ušetřit. Ale možná tě překvapí, až tuhle tu laskavou matičku najdeš. Bude vypadat stejně jako jiné matky, na to vezmi jed, a možná bude mít na halence ještě čerstvou skvrnu od mateřského mléka.“


  „Proč!?“ zaúpěl Otakar, neboť nenacházel jedinou možnou odpověď na to, proč právě on musí vyšetřovat vraždu sotva narozeného. Proč tento sotva narozený, který ještě nikoho nenaštval, natož aby někomu ublížil, musel skončit takovým způsobem. A dost možná rukou vlastní matky.


  Nekouřil už několik roků, ale v té chvíli by dal půl království a potažmo i komisařství za jednu jedinou cigaretu.


  Doktor Danda sledoval jeho marnou snahu najít něco po kapsách s tichým úžasem.


  „Zajímavé,“ řekl a hned pokračoval, „to je otázka. Co já vím proč? Ale možná je to jednodušší, než si myslíš. Nabízí se třeba laktační psychóza. Nebo třeba neměla kam to nebožátko uložit než právě sem. Nebo si chtěla užívat života bez závazků, tak jak to teď holky dělávaj. Možností je hodně, ale až ji objevíš, stejně se budeš divit.“


  „Ale to já se divím ještě pořád.“


  „To já taky. Že třeba pořád ještě po těch letech hledáš tu svoji odloženou berličku.“


  „No jo. Je to pořád ve mně jak v koze.“


  „Tak pátrej, Columbo, seč ti síly stačí. Já půjdu pátrat taky, ale po svém způsobu, a podám ti podrobnou zprávu po pitvě. Jak bývá dobrým zvykem. Tady se naštěstí nic nezměnilo, všechno zůstává při starém.“


  „Pokud to byla skutečně matička, mohla ho přece jenom odložit, když už jí udělal čáru přes rozpočet, mohla ho položit do babyboxu, nebo někomu u baráku na schody a dát šanci jemu i jiným. Tolik lidí by chtělo a nemůže mít dítě, byli by štěstím nad tím darem bez sebe. Nebo jak to dělávali kdysi, nechávali nechtěné děti u vchodu do kostela. Někdo by se v křesťanské lásce ustrnul a vzal ho k sobě domů. Cizí člověk by takové dítě přece nikdy nezabil.“


  Doktor Danda stáhl pomalu gumové rukavice z dlouhých a kostnatých prstů, zaklapl kufřík a pátravě pohlédl kapitánu Kubovi přímo do očí.


  „Překvapuješ mě po těch letech, asi se s tebou něco děje. Nejspíš fakt pomalu stárneš. Neber si to osobně, Oto, zbláznil by ses. Teprve až najdeš toho, kdo to udělal, potom se ptej, proč to udělal. Já jsem jenom patolog.“


  „Díky ti za radu, doktore, ale říkáš mi jenom to, co za ta léta praxe dávno vím.“


  „Tak se toho drž a nefilozofuj. Máš to marný.“


  Právě tehdy to bylo, kdy se rozhodl konečně odejít. Bez dlouhého přemýšlení, bez mučení a zvažování všech možných pro a proti, která se mu poslední dobou honila hlavou. Rozhodl se najednou na místě, k úžasu všech, nadřízených i podřízených, Leony a nejvíc sebe a vyvolal tak poprask jako po krachu americké burzy.


  „Po tolika letech… Zbláznil ses?“


  „Uvážil jsi to dobře?“


  „To myslíš vážně?“


  „Asi jsi přepracovaný. Nechceš pár dnů dovolené?“


  „A to nás tu necháte jen tak, šéfe?“


  „A co budeš dělat?“


  Tu poslední otázku v palbě těch ostatních, které se snesly na jeho mírně šedivějící a mírně, sotva znatelně, ale přece jen pelichající hlavu, sotva své tiché a soukromé rozhodnutí zveřejnil, položila právě Leona.


  Seděli spolu v zářijovém odpoledni na pozdním obědě, jak už dělávali po čtyři roky často, neboť Leona byla sice nejen velice atraktivní, ambiciózní a také úspěšná na poli pracovním, ale dokázala i v kuchyni téměř nemožné.


  Připálila i obyčejnou vodu a často se divila i tomu, proč všechno ostatní vařením měkne, jenom vajíčka tvrdnou.


  Tvrdila, že jí chutná nejvíc tehdy, když uvaří někdo jiný než ona. Překvapivě byl téhož názoru.


  Sotva s chutí dojedli křehká kuřecí prsa s broskvemi a zapečeným sýrem, Leona samozřejmě bez přílohy jen se salátem, aby jí nedejbože v pase nějaký ten zrádný faldík nenaskočil, pokusil se objednat každému dvě deci vína.


  „Prosím pěkně, jaké máte víno?“ zeptal se zvědavě tak trochu znuděně se tvářícího neúčastného číšníka, který byl možná na povinné praxi či na nedobrovolné brigádě a ze všeho nejraději by byl někde úplně jinde, spíše obletován, než aby sám někoho obletoval.


  Ani jedna z možností, které se v celé škále nabízely, však neomlouvala jeho otrávený obličej.


  „Bílé a červené,“ odpověděl, či spíše procedil skrze zuby a skoro zavile civěl z okna, ačkoli tam nic k vidění nebylo. Anonymní postavy, míhající se sem a tam.


  „Vážně?“ zeptal se Otakar a zvedl ostražitě a přísně hlavu, přivřel oči a opřel se celými zády o opěradlo. „To jsem netušil, že existuje tolik druhů vína.“


  Kdyby číšník znal Otakara Kubu jenom trochu a pracoval pod jeho vedením byť jenom týden, věděl by, že se schyluje k útoku, a někam hluboko by se zakopal.


  On však toho pána rozvalujícího se na židli neznal, nezachvěl se ani studem, natož strachem, jenom zvedl otráveně oči ke stropu a odhrkal najednou sice pořád nezúčastněně, ale jako na kolovrátku: „Máme tam veltlínské, ryzlink, neuburg, vavřince a frankovku.“


  „Znojemská nebo mikulovská oblast?“


  Číšník se zarazil, sklouzl užaslým pohledem ke kapitánu Kubovi a poněkud zkrotle odpověděl: „Mikulovská.“


  „Tak nám přineste dvakrát dvojku tramínu,“ objednal bez mrknutí oka Otakar.


  Mladík sebou překvapeně trhl a zmateně vykoktal: „A… ano, ten máme taky.“


  A rázem probuzen a zbaven ničivé letargie, odfrčel. Nemohl tušit, vzhledem ke svému krátkému působení na místě, že tento vševědoucí a z jeho pohledu dost otravný chlap pobývá ve vinárně častěji než ostatní převážně náhodní hosté, neboť se nachází poblíž jeho pracoviště, a tudíž zná velice dobře tamní sortiment.


  „Ty si vážně nedáš pokoj? Pořád si musíš něco dokazovat, sekýruješ každého, kdo je níž než ty, chováš se pořád jako na cvičáku?“ ušklíbla se Leona. „Ale mě by spíš zajímalo, co potom budeš dělat?“


  Ta poslední otázka, poprvé vyslovena v palbě těch ostatních a teď sugestivně zopakovaná a podtržená slůvkem potom, se zdála být kupodivu nejzávažnější. Leona totiž na rozdíl od ostatních netrpělivě čekala, až se vymáčkne, ale odpověď na jí položenou otázku byla v té chvíli krásného, sladkého a velmi vzácného podvečerního nicnedělání v nedohlednu.


  Číšník přičinlivě a v rekordním čase přiklusal zpátky, jako by chtěl napravit své profesionální selhání, a úslužně před každého postavil na dlouhých stopkách vznosně se tvářící skleničky.


  Leona se netrpělivě naklonila přes stůl.


  „Slyšel jsi? Ptala jsem se tě, co budeš potom dělat?“


  „Nic,“ odpověděl tentokrát Kuba jednoduše na Leoninu otázku, vědom si toho, že musí něco odpovědět, aby si mohl následné chvíle s vínem náležitě vychutnat.


  Zvedl skleničku proti zapadajícímu slunci.


  „Vidíš tu barvu vína? Je zlaté jako tvoje srdce, drahá,“ pronesl slavnostně a s nepochopitelným dojetím.


  Leona se dotčeně odtáhla, opřela se celými zády o opěradlo jako prve on, tím získala i tak trochu nadhled a dokonce i patřičný odstup, a ušklíbla se svými nádherně obkrouženými a zvýrazněnými rty.


  „To jsi celý ty. Děláš si jenom legraci ze všeho a ze všech a momentálně nejvíc ze mě. A taky se mi zdá, že navíc právě děláš to, co vytýkáš dost často mně.“


  „Neříkej, já že bych ti snad někdy něco vytýkal? Vždyť ty jsi skoro dokonalá. To bych si teda dovolil fakt hodně a ty bys mi to rozhodně nedarovala. Tak co to bylo?“


  „Rychleji mluvíš, než myslíš – to jsou tvá oblíbená slova, která dost často používáš na moji adresu. A teď děláš totéž.“


  „To bych o tom musel něco vědět.“


  „Uvědomuješ si vůbec dosah svého, řekla bych, zbrklého rozhodnutí? Že si tím totiž zavíráš dveře ven a zůstaneš v té své mrňavé garsonce jako vězeň?“


  „No, snad nebude tak zle, jsou i jiné možnosti než cesta do práce a zpátky. Ostatně, znám ji už nazpaměť, takže ji vlastně ani moc nevnímám. V nejhorším si ale aspoň konečně vyzkouším na vlastní kůži, jak se cítili ti, které jsem do vězení tolik roků posílal. Nezdá se ti to spravedlivé? Nebo můžu taky chodit krmit veverky do parku nebo kačeny k řece, lepit něco ze špejlí, tkát koberečky nebo háčkovat. Je mnoho činností, kterými lze zabít čas…“


  „Nesmysl,“ procedila přes dokonalé zuby a oproti svým zvyklostem do sebe převrátila sklenku vína jako mnohaletý otrlý pijan, který už pár hodin abstinoval. „To, co říkáš, je absolutní nesmysl,“ přitvrdila.


  „Na rozdíl od tebe si to nemyslím. Jenom vím, že nesmysl je to, jak s tím klenotem zacházíš, drahá.“


  „A co jako má být?“ opáčila bez úsměvu se zvednutým obočím a vypadala jako kantorka a stará panna v jednom po třicetileté praxi.


  Leona mohla být čímkoli, jen ne učitelkou nebo starou pannou, a už vůbec ne obojím naráz. A ten tón neznamenal nic víc, než že je hodně naštvaná.


  Ovšem, říkal si Otakar Kuba v duchu, ovšem že je naštvaná, to není jenom starost o přemíru jeho volného času a vyrovnání se s absencí zaměstnání, čerstvý penzista se jí do krámu hodit nejspíš nebude.


  Snažila se být naprosto po všech stránkách dokonalá a IN, proto všechny doplňky, které k sobě volila a na sebe odvážně věšela, vybírala s pečlivostí vystudované a erudované oděvní výtvarnice. A měla talent, vždycky s ní ladily a harmonicky tak dotvářely její nepřehlédnutelnou osobnost.


  Také jeho nepřehlédnutelná tělesná schránka chlapa urostlého bez deseti centimetrů do dvou metrů a s rameny pořád ještě jako zápasník, byla přesně tím, co potřebovala, aby vynikla její subtilní křehkost.


  Na druhé straně zní mnohem lépe – to je můj přítel, šéf kriminálky – než že s sebou vleče zaprděného důchodce. Byť v plné síle a plném rozpuku. Věděl, že vypadá pořád dobře, ačkoli nebyl marnivý víc než většina chlapů.


  Byl stále štíhlý, sem tam nějaký ten faldík retušoval košilí na kalhotách a volnými saky, měl docela dost vlasů, svoje zuby a chodil stále vzpřímeně a svižně i vcelku slušně a v kontextu s dobou oblečený, to především díky Leoně, která si dohled nad jeho garderobou vzala hned od začátku jejich vztahu za svůj. A byla velice pečlivá.


  Byl si vědom toho, a nijak mu to nevadilo, že zvenčí je především jejím produktem a usmál se na ni s pochopením. Leona je prostě Leona Leonovitá, jednoduše za všech okolností svá a nezaměnitelná.


  Tak trochu rozmazlená, dost si sebou jistá a sebevědomá, taky cílevědomá a své dokonalosti si vědomá.


  Ale musel poctivě přiznat, že na druhé straně se s ní také rád ve společnosti ukázal a pochlubil.


  Byla vždycky naprosto dokonalá od konečků řas až po nehty na nohou a dělalo mu zatraceně dobře, když se pod jejím ložnicovým pohledem ženy mrzutě ošívaly. Muži si však v její přítomnosti mužně narovnávali své, mnohaletým manželstvím pošramocené, sebevědomí.


  Točila prázdnou skleničkou v dokonalých prstech s úplně novou manikúrou, která se mu ani trochu nelíbila, což by ovšem přiznal veřejně jen s hlavou položenou na špalku a popravčí sekerou nad ní. Nebo v přísném soukromí bez jediného cizího naslouchajícího ucha. Ošklivě se mračila.


  Byla tak rozhozená a naštvaná, že zapomněla i na hlubokou vrásku na kořenu nosu, která vystoupila jako vykřičník na její jinak hladké, pěstěné a dokonalé tváři.


  „Čemu se směješ?“


  Její hlas byl nebezpečně tichý jako syčení zmije z úkrytu, a to znamenalo jenom jedno. Nastávala druhá fáze, docházela jí trpělivost.


  „Já se přece nesměju. Jenom jsem se usmál. A v tom je sakra rozdíl, má drahá,“ pronesl tiše a opatrně, aby ještě víc její výsost podrážděnou zmiji nepopudil.


  „Můžeš přestat aspoň na chvíli šaškovat?“


  „Co tě na tom rozčiluje? Každá královna má přece svého dvorního šaška, copak jsi zapomněla? To vtipné a nádherné představení Šašek a královna? Tolik se ti přece tehdy líbilo… Promiň. Dáš si ještě jednu?“


  Pohlédla překvapeně na dno skleničky a pokrčila rameny: „Tak třeba ještě jednu.“


  „Dobře, tak se mi to líbí, žádné upejpání. Jenom mi slib, že to víno už nebudeš urážet a trestat.“


  „Jsi skoro obdivuhodný. Na to, že se ti hroutí život, ty máš teda starosti.“


  „Nepřeháněj. Toto je totiž skvělý tramín. Zkus tomu vínu věnovat trochu své vzácné pozornosti. Lehce zjistíš, že se vyznačuje nádhernou zlatožlutou barvou a plnou kořenitou vůní. Věřila bys, že někdy může vonět i po růžích?“


  Zvedla oči ke stropu, rezignovaně vzdychla a jala se zarputile pozorovat protější stůl, u něhož seděli dva, on a ona. Zírali si skoro uhranutě zblízka dvaceti centimetrů do očí jako dvě podrážděné kobry na jednom smetišti.


  „Ano? To mi chceš naznačit, že mám skleničku vína místo kytky? Tak to by byl tak trochu posun, aspoň ta vůně že by byla přítomna. Ty jsi mi totiž kytku nedal ani nepamatuju. To jenom tak na okraj, když už jsi tady vzpomenul v souvislosti s vínem růže. A teď mi aspoň naznač, čím ho já, prosím tě pěkně, urážím?“


  „Víno se koštuje, vychutnává se po doušcích, válí po patře, chválí se a ne chlastá jako obyčejný šnaps. Hup tam na jeden zátah. Vždyť jsi ho ani neochutnala.“


  „Nejdřív mě vytočíš, tedy přesněji řečeno, jednoduše mě naštveš málem do bezvědomí, a potom se divíš, že si v pohodě nevychutnávám doušek po doušku.“


  „Jestli jsi fakt moc naštvaná, tak nepij víno. Se vztekem a taky se smutkem se přímo nesnáší. S trochou nadsázky by se dalo říct, že spolu s nimi vytváří přímo výbušnou směs.“


  „Výbušná směs jsi tak akorát ty sám. Ty tvoje věčné teorie mi už lezou krkem.“


  „Nejsem to náhodou já, kdo už ti leze krkem?“


  Odvrátila hlavu od cukrující dvojice a upřela na Otakara Kubu pohled, o kterém by se bez nadsázky dalo říct, že by klidně zabíjel. Kdyby ovšem mohl. A dokazování onoho skutku by bylo zatraceně těžké, uvědomil si on.


  „A víš, že máš docela pravdu? Může být. A víš proč? Uděláš důležité životní rozhodnutí bez toho, že by ses ráčil se mnou aspoň poradit. Postavíš mě před hotovou věc a potom se divíš, že jsem naštvaná.“


  „Ale to je můj život, moje penze bohužel a tudíž i moje právo a rozhodnutí.“


  „Vážně? A co já? Kdy přijde řada na mě?“


  „Až ti bude tolik co mně a splníš všechny podmínky nároku na důchod. To ale budeš řešit až za pár let.“


  „Ty přece víš, jak jsem to myslela.“


  „Tebe jsem přece neodepsal.“


  „To je jenom otázka času, kdy to uděláš.“


  Možná, připustil Otakar v duchu sklíčeně. Dost možná se odepíšeš za poměrně krátký čas ráda sama.


  Nahlas však řekl něco úplně jiného.


  „Copak to nemůžeš pochopit? Už nemůžu dál a stalo se mi to najednou. Dvacet let řeším jenom vraždy a násilí. Lehám a vstávám s tíhou cizích zločinů na ramenou. A když jsem viděl to mrtvé dítě, najednou se ve mně cosi zlomilo a pocítil jsem hroznou bezmoc a marnost. Už nechci být takovým a podobným skutkům přítomen.“


  Leona poslušně usrkávala víno a lehce pokyvovala hlavou, jako by ji jeho přiznání slabosti uklidnilo.


  „Docela to chápu. Já bych to nejspíš neustála vůbec. Ale ty? Jak říkáš, děláš to tolik roků. Nikdy předtím ti to přece nevadilo, tak proč najednou až teď?“


  „Vadilo, děvče, vadilo. Ale dělal jsem svou práci, tak jsem o tom nemluvil, ani jsem si to nemohl dovolit, a bylo by to stejně zbytečné.“


  „Tak vidíš.“


  „Jenomže teď už ji dělat nemusím, mám na vybranou a v tom je právě ta nádhera. V té svobodné volbě.“


  „Nemůžeš přece…“


  „Jenom si představ, Leono, že fakt můžu. Konečně pořád jenom nemusím, a něco taky můžu a hrozně se mi ulevilo. Tak mi to, prosím pěkně, nekaz.“


  Leona vyšuměla jako sklenička sektu a další hovor se už aspoň na chvíli točil jenom okolo běžných věcí, které se v denním světle ukládaly jako dlouhé stíny, protahující se pod zapadajícím sluncem.


  Pořád ještě kapitán Otakar Kuba, toho času na útěku před realitou světa, vraždami a sebou samým, konečně pocítil úlevu a uspokojení, jako by právě úspěšně odrazil křižácký útok, o čemž svědčilo i jakési zvláštní uklidnění a nebývalé, až poetické rozpoložení.


  „Víš o tom, že září je u nás nejkrásnější měsíc? Slunce už je klidné a smířlivé, nastává čas sklizní…“


  „To snad ne! Vždyť je to jedno, ne?“ zaúpěla a přerušila netrpělivě náhlý příval Kubovy přírodní lyriky.


  „Tady je to fakt skoro jedno. Vidíš nad sebou jenom nebe, zamračené nebo jasné a pod nohama dlažbu a na ní spadané listí, nebo sníh, či nic a podle toho určuješ roční období. Ale myslím u nás, tam dole. Všechno se s podzimem tak nějak odlehčí, zjihne a prosvítí. Září víno vaří, víš?“


  Leona zvedla ostražitě hlavu, jako by mezi poetickým líčením rodné krajiny zaslechla varovný zvuk polnice. Rty měla ještě vlhké vínem a oči se jí zaoblily úžasem.


  „To myslíš ten zapadákov?“


  „Ty říkáš zapadákov, jak jinak, vždyť jsi tam nikdy nebyla, já tomu místu říkám už hodně let s úctou a láskou moje rodná víska.“


  „Co mi tady a teď vyčítáš, ty sám ses tam roky neukázal ani sis nevzpomněl, tak proč najednou tolik dojetí?“


  „Právě že neukázal. Od smrti rodičů jsem tam pořádně nebyl, vždycky jsem jenom tak projel, ale teď je ta správná chvíle, abych všechno napravil a trochu se znovu obeznámil nejen s prostředím, ale i s lidmi.“


  „A co tím chceš říct?“


  „Mám ještě nejmíň měsíc letošní dovolené, o zbytku té loňské ani nemluvím.“


  Ta poslední Kubova věta uvedla Leonu zase do varu. Ostatně, jí stačilo málo, aby vypěnila jako ušlechtilá arabská káva a současně syčela jako tlakový hrnec.


  „To nemyslíš, Otakare, vážně. Chtěli jsme jet přece ještě k moři. Užít si vody a slunce a plánujeme to od jara. Počítám s tím a těším se. Co jsem komu udělala, že mě poslední dobou stíhá jedna jobovka za druhou, to se chceš vážně zahrabat zrovna tam?“


  Mělo ho varovat už jenom to oslovení. Otakare říkala jenom v krajním případě, ale nebyl ochotný už nic měnit, kráčel za svým vozem jako slepý a hluchý kůň.


  „Mám pro tebe skvělý návrh. Můžeš jet klidně se mnou. Tam je celý rok tolik slunce, to bys koukala.“


  Trhla sebou a trochu se nadzvedla, jako by se chtěla vznést až ke stropu.


  „Tak to je moc i na mě. A i kdybych o tom uvažovala, o čemž silně pochybuji, tolik jsem toho totiž zatím nevypila, musela bych ti položit zásadní otázku.“


  „Povídej, jsem jedno veliké ucho.“


  „Tak dobře poslouchej, ty ucho. Je tam snad v té tvé rodné džungli hotel? Nebo si myslíš, že budu bydlet někde ve stanu či dokonce v kupce sena, umývat se v potoce a snídat gulášovou pytlíkovou polívku z kotlíku?“


  „Co tě nemá, drahá. Mám tam přece domek po rodičích, zapomněla jsi snad? Je tam ložnice, koupelna s bojlerem, který obnáší teplou vodu, i dost slušně vybavená kuchyně. Se sporákem i lednicí. To ovšem není tvoje doména.“


  Leoniny oči se od užaslého zaoblení protáhly do zlověstných čárek.


  „Odpusť si ty impertinentní narážky, skutečně sice nejsem žádná kuchta, co se motá věčně kolem kamen, ale drž se raději tématu. Myslíš to vážně, ano?“


  „Smrtelně. Už jsem se rozhodl,“ řekl i přesto, že se nápad v jeho hlavě zrodil právě v té chvíli.


  „Fajn. Další z tvých sólových rozhodnutí, skutečně nevycházím z úžasu. Děkuji, že jsi mi to aspoň ráčil sdělit. Já se ani rozhodovat nemusím. Se mnou v tomto svém projektu nepočítej. Já se zařídím podle sebe. Můžu ti jenom říct, že tohle je na mě fakt hodně, už víc než dost.“


  Zlobila se moc. Na stole nechala nedopitou skleničku tramínu, který možná voněl i po květinách, a proplétala se sice naštvaně, ale stále ladně mezi stoly, sledována pohledy skoro všech mužů, s výjimkou nadrženého cukrouše u protějšího stolu, neboť ten byl v té chvíli přímo u pramene. Rukou právě dobyvatelsky šátral mezi knoflíčky sněhobílé halenky své pořád ještě spolustolovnice.


  I Otakar Kuba sledoval vzdalující se dokonalou Leoninu postavu, nikoli však se zájmem a obdivem jako většina pasivně, leč okouzleně přihlížejících, nýbrž s nostalgickým smutkem. Nedokázal ji ale v té chvíli zavolat zpátky, natož aby za ní běžel.


  Cítil se najednou unavený a měl neodbytný pocit, že právě v té chvíli byla od něj odseknuta poslední větev. Cítil se jako starý peň.


  Větev byla ještě živá, stará pouhé čtyři roky, a rána po ní překvapivě zabolela. Místo stromového balzámu si však nechal přinést ještě jednu dvojku.


  Dlouho převaloval doušek v ústech, na patře třídil jeho chuť, dělil se o ni s jazykem a říkal si s uspokojením, ano, přece jen voní po růžích.


  Jeho smutek nebyl tak veliký, aby se s vínem nesrovnal. Neměl překvapivě ani vztek a optimisticky se ptal sám sebe – co bych mohl ještě ztratit?


  První krok zpátky


  Bylo mu skutečně líto, že se s Leonou nedokázal domluvit, ale na svém překvapivém a náhlém rozhodnutí už nic nezměnil. Dokonce se těšil, jak bude všechno podřizovat jenom sobě. Nebude muset vydávat rozkazy jiným a být odpovědný za lidi, kteří si to v mnoha případech nezaslouží, ani nebude muset sám poslouchat rozkazy jiných.


  Svoji budoucnost měl před sebou aspoň v té chvíli nalajnovanou a jako vymalovanou.


  Ráno vstane, až vstane, tedy jak říkal pan Werich, po procitnutí, lhostejno zda brzy či později.


  Nebude muset potupně zobat zrní, jako když zcela náhodou připravuje snídani Leona.


  Udělá si vajíčka na cibulce a na slanině, aby se i cholesterol měl dobře. Kávu s mlékem si osladí medem, aby zmírnil a vykompenzoval svoje prohřešky, a k tomu všemu si otevře ranní noviny.


  Ano i pantofle si nazuje a obleče si vlněný kostkovaný župan, který dozajista pořád visí v koupelně na háčku.


  Kromě těch příjemných požitků přestane být čas jeho nepřítelem. Nebudou se honit navzájem kdo s koho, budou spolu sdílet následující život v přátelské souhře.


  Měl už sbaleno, těch pár osobních věcí, které zatím mohl potřebovat, se bez problémů vešlo do jediné veliké tašky, neboť přepychové značkové košile a nákladné obleky a všelijaké prý nezbytné doplňky nechal viset zatím ve skříni.


  Tam, kam odjížděl, by mu nebyly k ničemu.


  Klíč od poněkud vypleněné garsonky, která překvapivě zazela prázdnotou, ačkoli toho s sebou moc neodnášel, předal svému zástupci a doufal, že i nástupci, evidentně natěšenému a potěšenému poručíku Lukáši Vrbovi.


  Neměl kytky ani kanára, o něž by bylo potřeba v jeho nepřítomnosti pečovat, jenom považoval za nutné, aby občas někdo důvěryhodný zkontroloval, zda je všechno v pořádku, neboť zloději stále řádili, i přestože prázdniny a dovolené skončily, jako dotěrní a otravní komáři po povodních.


  Shora od sousedů mohlo také něco přitéct. Nebylo by to poprvé, vana jim přetekla už několikrát.


  „A měj na paměti, ne že mi tam z toho, sotva vytáhnu paty, uděláš hambinec, hampejz nebo bordel. Vyber si, všechno je to o jednom. To by mi ta tvoje asi nepoděkovala, že jsem ti poskytl takový prostor,“ neodpustil si varovně poznamenat, ačkoli tušil, že celkem zbytečně.


  Lukáš se zatvářil jako svatý na rozcestí, kterého z nebe vyhnali a v pekle nechtějí, ale Otakara Kubu nedojal ani u něj nevyvolal stín pochybnosti. Znal za ta léta, co spolu sloužili pod jedním praporem, dokonale slabosti svého mladšího podřízeného.


  Někdo pil, jiný kouřil nebo dělal oboje a Lukáš pil, někdy i ve vzácných chvílích kouřil a k tomu všemu měl ještě rád holky. Skoro všechny.


  Nepřevažoval je na vahách ani nehodnotil barvu jejich vlasů či očí, stačilo, aby byla mladá a pěkná a také trochu veselá, nekomplikovaná, a tím pádem měla všechno, aby Lukáše, byť často jenom nakrátko, zaujala a částečně zblbla.


  V duchu si sklíčeně pomyslel, že poskytnutím klíče od svého výsostného území zvětšuje Lukášův prostor pro zálety a úlety a jako by mu tímto gestem vyjadřoval podporu a dával své požehnání, ale v duchu se ujistil a ospravedlnil.


  Koneckonců, když chce člověk něco udělat, způsob a místo si vždycky najde. To věděl docela jistě, nejen ze svých vlastních zkušeností.


  Loučení se odehrálo v hekticky pracovním ruchu, neboť v noci kdosi utloukl u nádraží kvůli mizerné pětistovce staříka, který byl možná bez domova nebo jen šel prostě na ranní vlak, aby zajel pohlídat vnoučata.


  Okamžitě vypuklo něco jako mobilizace a Otakar si připadal, že už sem nepatří.


  Jak málo stačilo, aby stál najednou na pokraj i všeho dění, mimo. Pozoroval je s úsměvným porozuměním.


  Začali kmitat jako fretky, na chvíli měl nutkání rozdělit úkoly a řídit vyšetřování, dokonce se k němu i pár hlav tázavě v němé otázce obrátilo.


  Možná si ještě mysleli a doufali, že se k nim přece jen vrátí, nechápali, že by je nemohl po tolika letech jenom tak opustit a odejít si bůhvíkam.


  Ale on stál nad svým stolem zamyšleně a tiše a byl svými vnitřními pocity překvapený a zaskočený a navíc byl přesvědčený, na rozdíl od nich, že cesta zpátky už nevede.


  Leonin mobil zůstával od onoho zlomového podvečera před několika dny bez vzájemného propojení.


  Zkoušel ji několikrát prozvonit, aby se pokusil o smír nebo aspoň o nějakou dohodu, ale jeho úsilí bylo marné, stále bez patřičné odezvy na druhé straně a naopak se zdálo, že volá do prázdna.


  Nevzdával se, to nebyl jeho zvyk, až teprve po několika marných pokusech přišla konečně aspoň esemeska.


  Neprud, otravo, mas to marny. Jed si, kam chces. Koncim.


  Skutečnost se tak ukázala daleko prozaičtější. Na druhé straně nebylo prázdno, Leona se nepropadla do pekel. Prostě jenom mrkla svým dokonalým okem na displej a rozhodla se na jeho číslo jednoduše nereagovat.


  Díval se na svůj stůl, trochu ošoupaný v místech, kde se o něj často opíral lokty s hlavou v dlaních, a s úžasem zjistil, že na něm kromě vybledlých skvrn od hrnků s kávou či čajem nezanechává nic osobního.


  „Jak vidíš, zase máme fofr. Musím letět, když už mám ty třeba jen přechodné kompetence. Tak se měj, jak chceš a umíš, hlavně si oddáchni, užij si to, ale nezapomeň přitom ani na dobré vychování,“ zazubil se Lukáš.


  „Si piš, ale dobré vychování a užití si k sobě moc nejdou. Buď jedno, anebo druhé. To víš přece nejlíp sám. Však můžeš starého a osamělého vlka v jeho doupěti navštívit. Pokud si dobře pamatuju, začíná právě burčáková sezona.“


  „Co to je? Zní to na první poslech jako burákové máslo. Jenom jednou jsem to ochutnal, když to mají v Americe tak ve fóra. A řeknu ti, fuj.“


  „Vole.“


  „Uznej. Nebudu se trmácet za něčím, o čem nevím, co to je. A co prodávají tady na tržnici, dvakrát fuj.“


  Poručík Lukáš Vrba pocházel z jiného zapadákova odkudsi z Vysočiny, a tak mu bylo bez výhrad odpuštěno.


  „Co ti budu povídat, přijeď a uvidíš. Tím opravdovým burčákem, pravým, nefalšovaným a z hroznů, se provádí ta nejpříjemnější transfuze, jakou si vůbec dokážeš představit. Nejen bezbolestná, ale i povznášející.“


  „Tak to bude asi fakt něco od opravdového chlastu. Však víš, že mi nic lidského není cizí. A kdybych se náhodou rozhodl, musím přijet sám?“ zeptal se Lukáš opatrně.


  „Jak chceš, tvoje volba. Nehodlám tě nijak omezovat, jenom jsem tě chtěl ze staré známosti upozornit, že u nás bývalo vždycky krásných holek dost. Tak já jen, abys nevozil dříví do lesa, horale,“ kapituloval Otakar.


  „Tak to bych taky dost možná vybíral hnízdo krasavic v domově důchodců, hlavně ti se totiž stěhují na dědinu.“


  „Dobrý, mladej. Jedna nula pro tebe. Taky ti dám jednu dobrou radu. Jenom nelov ty svoje krasotinky u základní školy, abys natvrdle nenarazil.“


  „Znám přece zákony, ne?“ zašklebil se Lukáš.


  „To doufám.“


  Otakar Kuba měl pocit, že už vystřílel všechny náboje rad a ponaučení, předpokládal, že většinou stejně padaly na neúrodnou půdu a do prázdna.


  Nasedl do auta a vydal se směrem na jih.


  Jel pomalu, jednak si chtěl vědomě těch pár desítek kilometrů vychutnat, ale i kdyby nechtěl, na výpadovce z města byla taková ranní zácpa, že by možná mezi courajícími se auty proklouzla akorát sebevražedná myš.


  Bylo příjemné neprudit sebe sama zbytečným nadáváním, pohodlně se opřel, vystrčil ruku z otevřeného okna, posouval se poslušně se stoickým klidem krokem a pobaveně sledoval naštvané obličeje těch ostatních. Vědomí, že on nikam nespěchá, a tím pádem se nemusí rozčilovat, ho rozveselilo a zbavilo tísnivého pocitu, že odjíždí od Leony bez rozloučení a smíření. Stejně, říkal si alibisticky, poslední dobou to mezi nimi začalo vypadat jako po desetiletém manželském soužití. Ne že by měl tolik výhod, pral a vařil si sám, většinou sám vstával i snídal, pokud měl vůbec čas na takový přepych. Leona pouze řídila. Kdy a kam se půjde a také s kým. Nebyl každý hoden pobývat v její výjimečné společnosti.


  I přes skutečnosti, které si jasněji uvědomoval, čím víc se od Leony vzdaloval, cítil se vůči ní provinile. Povzdechl si a snažil se nemyslet na nic z toho, co nechával za sebou. Díval se pouze před sebe, jenom na cestu.


  Konečně se kolona trochu uvolnila a auta se posouvala sice pořád ještě pomalu, ale mnohem plynuleji. Minul i odbočku ve směru na dálnici, kam se všichni vrhali a zuřivě cpali jeden přes druhého jako do supermarketu po vyhlášení výhodného výprodeje za maximálně snížené ceny, a zamířil – důvodem rozhodně nemohla být absence dálniční známky – na starou okresní silnici.


  Byla už skoro nepoužívaná, kopírovala sice dálnici, ta však byla zaseknutá do krajiny v jediné rovné lajně. Stará silnice se naopak vinula krajem přirozeným stoupáním a klesáním, zatáčela se a narovnávala a byla i mírně neudržovaná, což jí dodávalo na archaičnosti, tu a tam byla lemovaná zbytky stalých topolů, očesaných často až bez korun a o kousek dál teď už vydrancovanými políčky, poli a pořád ještě zelenými a rozcuchanými akátovými hájky. Po několika kilometrech se na obzoru v laskavém zářijovém slunci vylouplo panorama Pálavských kopců jako na kýčovité pohlednici.


  Cosi dávného pohladilo kochajícího se Otakara Kubu po duši a okolo žaludku pocítil jemné zašimrání.


  Jel skoro po paměti, ale stále znovu uchváceně zjihlý. Po chvíli se ho zmocnila i jakási euforie, jako by něčeho dobrého popil. Dostal i chuť zazpívat si. Ale nemohl si vzpomenout ani na jedinou písničku a tolik jich kdysi znal.


  Usmál se při představě, jak by se asi jeho kolegové a podřízení tvářili, kdyby jim ukázal staré fotografie Otakara Kuby ve dvaceti. Mladý šohaj Ota v kroji, červenice ve vysokých holínkách, s kloboučkem na hlavě… pérečko za klobúkem, v podřepu s dlaněmi na zemi i s rukama nad hlavou, v divokém tanci při verbuňku… dávno již tomu.


  Nevěřili by, že by byl kdy schopen takového odvazu, možná by se i smáli, ale tak to bylo.


  Při příjemných vzpomínkách uběhla cesta překvapivě rychle a do dědiny vjel s pocitem vracejícího se vítězného válečníka. Jenom ta uvítací slavobrána chyběla.


  Bylo před polednem a nikde v ulicích ani noha, obchody i pošta si užívaly svoji polední pauzu. Přesně tak, jak si pamatoval polední klid z dětství.


  „Mama by měla radost, že sas taky konečně doma ukázal,“ ozvalo se vyčítavě z houští odkvětajících růží ze sousední zahrádky, sotva vylezl z auta, narovnal se a zamířil ke dveřím malého řadového domku.


  „Dobrý den, paní Machová,“ pozdravil sousedku, jejíž hlava se znenadání zvědavě vynesla nad dřevěným plotem jako loutka, a smutně se usmál, „to by měla.“


  Říkal si skoro s uspokojením, neboť pochopil, že všechno je tady při starém a na svém místě, staré Machové nikdy nic neuteklo ani za mlada. Měla zvláštní strategii. Dělala, že dělala, a věděla o všem, co se kde jen šustlo. A bylo zvláštní, že ačkoli dědinu po svých zásadně nebrázdila, aby některé drby sbírala a jiné roznášela, věděla vždycky, co kdo na nádraží i na opačném konci dědiny udělal či jenom řekl.


  Jaká úleva, že aspoň někde zůstal na kameni kámen. Ten dům, byť podivně opuštěný a už mírně chátrající a stará starostlivá Machová v sousedství.


  „Už jsme si s mojím říkali, co s tím tady budeš dělat. Zájemců tu bylo dost, co chtěli koupit chalupu, to víš, včil je to tu k pohledání. V kurzu,“ uchechtla se.


  „A jak to tak?“


  „Prý vinařská oblast. Když jsem já chodila s motykou po vinohradě, nikoho ani nenapadlo cosi tady velebit, ale včil, kolařů a turistů je tu nepočítaně. Tož to vyvolalo taky ten zájem o barák, ale copak jsme jim měli my říkat?“


  „A co jste teda říkali?“


  „Nic, co by. Že nevíme. Tys neřekl tak ani tak, vypařil sas jako duch, tak co si má potom člověk myslet. Ale dávaj si pozor, Oto, jak v baráku nejsi a nestaráš sa, brzo ti spadne na hlavu. Tak to by tě tata nepochválil.“


  „Však já už se postarám, aby nespadl, a dám všechno do pořádku, jak má být. Teď budu mít času nazbyt.“


  Sousedka Machová nad takovou novinou zvědavě povylezla nad plůtek a zapřela se o něj lokty.


  „Že bys byl taky bez práce? To je doba, to je divná doba… Náš Franta je už druhý rok, co ho vyhodili z fabriky, když prý snižovali stavy, a takový pracant to byl. A od tej doby po něm nic není. Chodí jenom po hospodách a po sklepech jak bludná ovca, ožralý je každý den jak cap… i baba mu utekla aj s děckama, už to nemohla vydržet, barák mu skrz dluhy sebrali, tak ho máme na krku na stáří my.“


  „Já nebudu nikomu na krku, paní Machová, ani bych vlastně dost dobře neměl komu. Odcházím do důchodu.“


  „Nepovidaj takové nesmysly, že ťa huba nebolí. To snad není ani možné, takový mladý chlap plný síly, eště bys mohl ledaco podělat… jak to všecko utěká, není to tak dávno, cos tu létal po ulici jenom v trenýrkách…“


  Představa červených plátěných trenýrek s kapsičkou na zadku, stejně jako okopaných palců, špinavých kolen a do krve podrápaných nohou kapitána Otakara Kubu rozveselila a měl co dělat, aby se nerozchechtal nahlas.


  „To víte, paní Machová, čas se s nikým nemazlí a měří všem stejně,“ prohodil nezávazně jakousi obecně platnou pravdu, jen aby něco řekl, a mordoval se, ke své zlosti neúspěšně, s klíčem v zámku.


  „To vím aj bez tebe, že člověk stárne, ty chytráku, na to nemusím být ani policajt,“ brblala si Machová pro sebe.


  Kubovi byla vidět už jenom záda. Babka se zklamaně spustila z plůtku, zatáhla hlavu zpátky mezi zeleň a cosi si tam nespokojeně dál hudrovala pod nos.


  Konečně se mu podařilo dveře odemknout – zámek byl možná trochu zarezlý, jako by Otakara trestal za to, že tam dlouho nebyl – s úlevou zamával směrem ke stále mluvící houštině, aby hned na začátku nepopudil a nepřišel zbytečně do řečí, a s úlevou zmizel v domě.


  Bylo v něm ticho skoro sváteční a všechno se zdálo na svém místě, tak jak si to nejen po poslední návštěvě, ale i od dětství pamatoval.


  Čas se tu zastavil, zešedl a pomalu práchnivěl. Už věděl, proč si nechal ten dlouhý oddechový čas, než se vrátil.


  Všechno tu sice zůstalo, chyběli tu však rodiče a musel si zvyknout, že už tu nejsou. Pořád ještě cítil, i přes ten čas, který si v bláhové naději dopřál, aby se se vším vyrovnal, že se mu žaludek stáhl úzkostí a svíravým smutkem.


  Ty všechny věci, ty věci tak stejné a jenom trochu omšelé a poprášené prachem, neznamenaly skoro nic.


  Rozhlédl se kolem sebe a musel přiznat, že Leoně by se tu skutečně nelíbilo. Nic pro ni, ona věděla přesně, co chce.


  Trochu se pousmál nad představou, jak by pokrčila nosík a zvedla před sebe a štítivě roztáhla prsty, aby se náhodou ničeho přímo nedotýkala.


  A s vědomím, že nemůže mít všechno, otevřel okna ve všech pokojích i dveře na malý dvorek a uvařil si kávu.


  Plechovku své oblíbené značky měl naštěstí v tašce hned nahoře i varnou konvici vzal prozíravě s sebou, stejně jako balíček sušenek a všechny potraviny z ledničky.


  Nebylo toho k jídlu moc, ale pro začátek to bude stačit, dost dobrý, uklidňoval se.


  Ještě že jsem zvyklý všechno své nosit s sebou, říkal si s uspokojením, když srkal černou, horkou a hořkou, neboť na cukr, na ten jaksi zapomněl.


  A ten dávný zbytek, co našel v kredenci ještě po mamince, byl plný pilných a žravých mravenců.


  Bylo s podivem, že po dvou hodinách lenošivé siesty a opatrného dotýkání se věcí kolem sebe, kdy konečně vyšel Otakar Kuba ze dveří a pečlivě za sebou zamkl, se Machová pořád ještě motala v přerostlé zahrádce před domem.


  Vzhledem k času, který tam bezpochyby trávila, neodpovídalo vzezření poněkud zanedbaných rostlin pilné práci, možná ji ta dobrá žena používala jenom jako strategický úkryt. V tom případě ovšem měla bujně přerostlá zeleň svůj nezpochybnitelný význam.


  „Na procházku, na procházku?“ vystřelila zpoza trnů v houští maskovaná Machová a aniž počkala na odpověď, pokračovala: „A kdybys v hospodě náhodou potkal našeho Francka, tak mu vyřiď, že ho upomínám, ať pamatuje na ‚pana Navrátila‘ a maže okamžitě dom. A pokud možno ještě po svých a hned, nebo mu obě nohy přerazím.“


  Otakar Kuba zvedl k Machové mlčky ruku na znamení, že slyšel, a vědom si toho, že každé další slovo z jeho strany by mohlo být přímou výzvou k nekonečné konverzaci o stavu jeho domu a litaniím o dětech dávno dospělých, které visí nemohoucím starcům na krku, upaloval dlouhým krokem a mířil směrem za dědinu.


  Teprve za první zatáčkou zvolnil krok, neboť se mu ani dechu nedostávalo a netrénované plíce hrozily totálním kolapsem, a ulehčeně a dlouze vydechl.


  Dál šel pomalu s vědomím, že by rychlost, kterou nasadil, nemusel ve zdraví přežít, ale s dobrým pocitem, že si může dovolit kráčet jen tak, že nemá ani přesný cíl, ani určený časový limit, se rozhlížel kolem sebe a ačkoli sám říkal, že jede domů, skoro nic nepoznával.


  Nové domy, které vyrostly jako houby po dešti a tvořily nové ulice, jiné domy, než jaké pamatoval z mládí, dokonce ani lidi, které potkával, neznal.


  Zdáli se mu být všichni mladší než on, taky staršího slušně zdravili, jak se na dědině sluší a patří, a on odpovídal, jak velela jeho povinnost.


  Tady bývala pumpa a nad ní stávala kaplička, vzpomínal si. Taková dobrá voda tu byla, nejlepší v celé vesnici, kam se asi ztratila? Ta voda snad byla uvězněná někde hluboko, jen odrbaná kaplička byla pořád na svém místě.


  Silnice mířící z vesnice už nevedla mezi poli, olemovaná švestkovou alejí, ale nové a úhledné domky se táhly po obou stranách až skoro ke sklepům nad dědinou.


  Právě do těch míst Otakar zamířil. Když říkal Lukášovi o nastávající burčákové sezoně a zval ho, dobře věděl, o čem mluví. Měl rád ten čas, kdy se i nejzatvrzelejší sklepy otevíraly a rachotilo to v nich, vzdychalo, kvasilo a šumělo.


  Měl rád vůni kvasící hroznové šťávy i její mladou chuť a často bývala, když se zachytila v ten pravý a jedinečný čas, teplá jako čerstvě nadojené kravské mléko. A nejspíš taky tak zdravá. Nebyla ještě zdaleka vínem. Něco jako rozverná holčina, co teprve zraje do své konečné dráždivé podoby a je někde mezi ženou a dítětem.


  „Ty víš vždycky, kdy máš přijet!“ zahřmělo či spíše zadunělo z tmavého sklepa, až sebou Otakar polekaně trhl, neboť kráčel pořád volným, vycházkovým krokem, vzdával se bez odporu vzpomínkám a nasával hořkou vůni barvícího se listí i kořeněnou sladkost matolin, které se téměř cudně před sklepy tu a tam kupily v trávě.


  V první chvíli toho hřmotného člověka, který se drápal ze sklepa po schodech ke vchodu, nepoznal, teprve širokým úsměvem na tváři prozradil váhajícímu a zaskočenému Otakarovi svoji totožnost.


  Vojtěch Hajda. Spolužák a také spoluviník všech lotrovin, které jako kluci společně prováděli. Nic velkého, doma by to bývali pěkně schytali, v tom byli jejich tatíci oba stejní a na výprasku nešetřili. Tu a tam něco společně na cizím stromě očesali, jenom tak trochu, aby zbylo na všechny, a žádný plot zahrady nebyl pro ně dost vysoký.


  Když skončila doba lumpáren, strupatých nohou a odřených kolen, přišel čas na veliká tajemství. Postavili si na dobře zašitém místě v lese z několika prken, nasbíraného dřeva a chrastí jednoduchou boudu a právě tam okusili svoji první cigaretu i láhev vína a ukládali v ní svůj poklad, dospěláckým očím nepřístupný, který sestával z časopisů plných více či méně dráždivě odhalených žen.


  Po základní škole se rozešli po internátech, pár roků se vídali už jenom o sobotách a nedělích, několikrát spolu i hodovali a potom se nepotkávali už téměř vůbec. Vojta zůstal kdesi v Ostravě, kde dostudoval, oženil se tam a domů jezdil jen velmi zřídka a také dost často v jiný čas než Otakar.


  „Vojto! Co ty tady?!“


  „Já jsem tu už zase doma. Však ty víš nejlíp, kdo se kam vrací. Ale přišel jsi v pravý čas.“


  Potřásli si rukama a na malý okamžik si vzájemně zaklesli prsty okolo krku.


  „Tak pojď na pohárek, takové setkání musíme zapít,“ zval Vojta a hrnul se zpátky dovnitř. „Burčák ještě nemám, dnes jsem teprve lisoval bílé, mám pár hlav tady za sklepem. Letos není na hrozny moc dobrý rok, chladné a vlhké léto není zrovna pro vinohrad to pravé ořechové, ale jinak mám ještě z jiných roků a loňského vínečka tolik, že by ti čas do smrti nestačil, abys ho ve zdraví vypil.“


  Otakar pomalu sestoupil po schodech do lisovny a do nosu ho udeřila slabá vůně čerstvé hroznové šťávy, která už trochu šuměla ve velké kádi, tmavou šíjí vešel do chladivého a vlhkého přítmí klenutého sklepa. Každá strana oblouku byla lemovaná velkými trámy a na nich trůnily sudy a soudečky všech velikostí, pečlivě popsané bílou křídou. RŠ, FR, RR, RV, TRA, VE… a ačkoli se tyto značky pro nezasvěcené mohly jevit jako záhadné šifry, Otakar velice dobře věděl, co znamenají: Rulandské šedé, Frankovka, Ryzlink rýnský, Ryzlink vlašský, Tramín, Večerka… A rok u každého zápisu ukazoval stáří onoho moku.


  „Tak toto je teď můj ráj, Oto. Žena mi bohužel zemřela, šel jsem do penze, bohudík, tak co tam, v černé Ostravě, sám zavřený v bytě. Prodal jsem ho a mazal zpátky domů. Koupil jsem si tu malý domek, ten původní si nechala sestra, mám tu kousek vinohradu, abych měl pro sebe, sklípek po rodičích… pamatuješ, sem jsme si zvali holky…“


  „No jo. Kruh se uzavírá,“ zašeptal dojatě Otakar, neboť mu kdesi vzadu blikla vzpomínka na Helenu, s níž tam, právě tam mezi bachratými sudy, ochutnali nejen první skleničku vína, ale i první vzájemné a nesmělé doteky.


  „Ale víš ty co? Nad sklepem mám ještě pár hlav červeného, pěkně na sluníčku, tak už jsou sladké jak cecek. Musím je ještě dnes sebrat, než mi to špačci nebo vosy sežerou. Ukaž, jak jsi na tom s oblečením? Jo, to je dobrý. Tady máš kýbl a nůžky, bedničky už mám nahoře. Jdeme na to, ve dvou jsme hotoví za hodinku. Hodím to na stopky a potom můžeme v klidu a v pohodě pokoštovat to loňské. Já bych jinak neměl trochu klidu.“


  Bylo to tak rychlé, že Otakar ani nestačil souhlasit či protestovat, vlastně ani nechtěl, a rázem se ocitl v úhledném vinohrádku nad sklepem.


  „To není žádná práce, to je radost,“ bublal Vojta dojatě do hlav, když bral do prstů s téměř nábožným vytržením naducané střapce vína. „Přiznej se, Oto, kdy tys vlastně naposledy sbíral hrozny?“


  „A víš, že si už ani nepamatuju? Co jsem odešel z domu. Vlastně ne… potom ještě několikrát, tatík měl ještě dlouho záhumenek, tak jsem občas taky vypomohl, ale jenom když jsem se tu zrovna nachomýtnul.“


  „To já jsem jezdil na každé vinobraní. Scházeli jsme se všichni, celá rodina, a někdy nás bylo víc než hroznů. Po práci dovezla mamka svačinu, posedali jsme si na mez, tata vytáhl slivovicu, mamka chleba a svoji výbornou sekanou, no paráda, a nakonec jsme skončili všichni ve sklepě u vína a domů jsme se načisto zmožení vedli v noci kolem krku.“


  Netrvalo skutečně ani hodinu a šest beden bylo vrchovatých. Chvilku postáli v zapadajícím slunci, omámeni průzračností obzoru a zamávali na traktor s vlečkou plnou vřískajících bab, které skončily toho dne sběr.


  Teprve potom stáhli s Vojtou plné bedny do sklepa a obsah vysypali do mlýnku.


  „Pořád mám na ruční pohon, je ještě po tátovi. Tolik toho zas nemám, abych jel na elektriku. To tady mají jenom ti větší, co sem tam i víno prodají.“


  Díval se, jak mizí hrozny mezi kovovými zuby válečků a mlaskavě dopadají do kádě.


  „Za pár dnů vylisuju, až se pěkně naleží. To bude přímo nektar, kamaráde,“ pochvaloval si Vojta.


  Opláchli mlýnek a umyli si ulepené ruce nad dřezem v rohu lisovny.


  „Sekanou nemám, vzal jsem si s sebou jenom kousek chleba a špeku, ale to nám nebrání trochu popít dobrého vína.“


  Pozoroval se zaujetím Vojtu, roky neroky, jak se vytáhl po trámech křepce k sudu, položil se přes něj jako kdysi až skoro intimním vinařským přitisknutím, ovinul jeho obrovské břicho láskyplně celým svým tělem, slavnostně vsunul štíhlý koštýř do otvoru v sudu, přiložil rty na opačný konec jako pištec, který hodlá zahrát, a zhluboka, bez přerušení nasával.


  Vypadal jako obrovský čmelák, který právě objevil květinu plnou vzácného nektaru, jako sklářský mistr, co právě kapce skla vdechuje barvu a plnost tvaru.


  V baňce to zabublalo a zlatý mok stoupal vzhůru, vlnil se, olizoval stěny, vzlínal nahoru a opaliskoval ve slabém světle žárovky jako světlý jantar a teprve až se dotkl Vojtových rtů, zklidnil se.


  Otakar viděl tento jedinečný proces už mnohokrát v životě, často kdysi i sám víno ze sudu natahoval, ale fascinoval ho pořád stejně.


  Vojta seskočil dolů s prstem přitisknutým na spodní části koštýře a na tváři měl úsměv téměř blažený.


  „Rýňák,“ pronesl slavnostně a zvedl plnou koštovačku proti světlu. „Teď už hlavně na zdraví, jak jinak, ale také na návraty ztracených synů.“


  A koštovali dál. Vojta ochotně vylézal k vrcholkům dalších sudů, důvěrně je objímal a nasával a představoval jednotlivé odrůdy a mluvil o víně, neboť jak říkal, víno je tak trochu ješitné a má rádo, když se o něm mluví.


  „Víš, proč se říká o víně, že je pěkné místo dobré? Je jak ženská, taky nikdy nemůže být dobrá, jenom pěkná.“


  „Jo, já jednu pěknou znám,“ vzpomněl Otakar na Leonu, která byla v té chvíli hodně, ale hodně daleko.


  „A je i dobrá?“


  „Po svém způsobu ano.“


  „Takže není. A i kdyby náhodou byla, jako výjimka by jenom potvrdila pravidlo.“


  A připíjeli na všechno možné: na mládí, na holky, které už byly dávno babičkami, vdovami nebo rozvedené, a tolik poct, co jim ti dva vzdávali za každým vypitým pohárkem, se jim za celý život nedostalo.


  Jaruna, Lidka, Vlasta, Věra, Helena. Ty všechny najednou vyskakovaly v jejich vzpomínkách bosonohé, štíhlonohé, prsaté, baculaté i proutkovité a za každou vypitou skleničkou mládly a Vojta s Otakarem s nimi.


  Ve sklepě čas plyne mimo tmu a mimo světlo, mimo čas. Venku se zatím smrklo a rozpršelo se.


  Takový zahradnický déšť padal. Dívali se otevřenými dveřmi ven, už seděli v lisovně na starých vysloužilých židlích u převráceného sudu, který dávno splnil svoje poslání, a nalévali si ze džbánku.


  „Není svět přece jen krásný?“ vzdychl Vojta zasněně. „Někdo tvrdí, že nejkrásnější je ze hřbetu koně, já zase říkám, že ze sklepa. Ovšem z takového, kde je co k pití. A co ty? Taky už jsi sám?“


  „Taky. Už poněkolikáté.“


  „Ani se neptám, jestli vdovec.“


  „Tak to mě nepotkalo ani jednou, mně baba vždycky utekla, než stačila umřít,“ poznamenal Otakar Kuba pochmurně, „tak ani nevím, co je horší a kdy má člověk větší vztek. Sám zůstaneš tak jako tak.“


  „Tys byl vždycky kaňour. Holky se na tebe lepily jak muchy na mucholapku a mně nešlo do hlavy, co na tobě viděly. Zatímco já jsem se musel vysilovat, balamutit je řečmi, sladkou kořalkou i pěkným vínem, častokrát bez kýženého výsledku, ty jsi nemusel hnout ani brvou. A to se mi vždycky zdálo nespravedlivé.“


  „No vidíš, vyznej se v nich, stejně houby vědí, co vůbec chtějí. Jedna mi utekla, že jsem nechtěl nechat práce, zdálo se jí, že jí věnuji víc času než rodinnému hnízdu, a ta druhá proto, že jsem se rozhodl práce konečně nechat. Tak nemáš to jedno, jestli zemře nebo zdrhne? Nakonec jsme dopadli oba v podstatě stejně. Zůstali jsme sami jako kolí v plotě.“


  „Když ti uteče, můžeš ji ještě dohonit, přemluvit nebo někdy aspoň potkat a zeptat se jí, jak se má, ale když umře, tak s určitostí víš, že ji už nikdy nepotkáš. A v tom je ten jediný rozdíl. A možná… kdo ví? Ale to nejsou dobré řeči k vínu, obraťme raději list. Viděl jsi teď někdy Helenu?“


  „Helenu? Ne. Už dlouho ne. Naposledy před pár lety, jenom jsme se potkali kdesi na dědině, sotva jsme spolu prohodili pár slov. Jak se máš, co děláš, nic víc. Jako by nám jazyk v hubě zmrzl a neměli si co říct, tak nějak naše setkání po letech vypadalo.“


  Ano, vzpomněl si velice dobře, na to se nedalo zapomenout. Skoro ji nepoznal. Unavená, pohaslá, jiná žena, než jakou znal. Byl si vědom toho, že i on se změnil, komu léta něco přidávají, kromě vrásek a nadbytečných kil, ani rozum a moudrost to ve většině případech nejsou.


  Ačkoli tehdy pocítil ze setkání radost, ona se jeho pohledu skoro vyhýbala, byla nesvá a zcela evidentně byla ráda, když se rozloučila a bez ohlédnutí spěchala dál.


  „Nedávno ten její umřel. Mrtvička, člověče, nebo něco takového, byl tak nějak v našem věku. Ráno odešel do práce, jak kdyby se nechumelilo, a už se nevrátil. Však se také honil, soboty, neděle, svátků neznal, nekouřil ani nepil. Ale jinak prý byl kdysi kvítko pěkné. Žádnou babu nenechal na pokoji. Tady na druhé straně ale slušnou vinařskou firmu vybudoval. A co z toho teď má? Ale z Heleny je teď bohatá nevěsta, dobře zaopatřená vdova, rozumíš?“


  „A co mi tím chceš naznačit? To už je všechno pryč. Bylo to jenom takové sladké první pobláznění, mámení stříbrného větru, oba jsme byli nádherně očarovaní. Ale ona to tak trochu pokazila, byl jsem mladý a ona moc tlačila na pilu. Chtěla se hned vdávat, jako by měla strach, aby snad nezůstala na ocet. Právě ona.“


  „Bejvávalo. Tenkrát nás uháněly o sto šest, člověk nevěděl, kam se vrtnout, aby jim unikl a nebyl na očích, teď mají mladé holky naštěstí rozum na jiném místě.“


  „No jo. Tak se vdala snad za prvního, který ji chtěl. Proto je teď vdovou, kdyby nezjančila, aby se vyrovnala svým vrstevnicím a měla se mnou trochu trpělivosti, mohla být teď třeba jenom rozvedená.“


  „Myslíš s tebou, jo? Člověče, ty jsi jak smirkový papír, všechno se snažíš shazovat. Copak ti není ničeho líto? Byli jste jako ti dva, co spolu zůstali navěky trčet v hrobce. Neříkej, že jsi u kriminálky za ty roky tolik zdrsněl.“


  Otakar Kuba se ošil.


  „Nepřijel jsem sem proto, abych křísil staré lásky, mám co dělat, abych se se ctí vybabral z toho svého posledního debaklu. A taky, znáš to přece. Dvakrát do téže vody nevstoupíš. Nikdy jsem neslepoval, co se jednou rozbilo, slepený hrnec je vždycky už jenom slepený.“


  „Tak proč jsi teda přijel? Neříkej, že kvůli nějakému mordu. To bych o tom musel něco vědět. Poslední a jediný, který se tu stal… počkej, to bylo někdy v první polovině šedesátých let. Vzpomínáš si? Celý den hledali nějakou babku, byla tu plná dědina policajtů i se psy a nakonec ji našli v prázdné studni hlavou dolů a s nohama nahoru. A tomu dotyčnému, co ji tam hodil, nepomohlo ani to, že to byla jeho tchyně a dost se jim do všeho montovala. Žádná polehčující okolnost, tehdy ještě dostal smrt. A nejhorší na tom bylo, že by to do něj nikdo neřekl. Byl to prý jinak kliďas a fajn chlap. Jenom ta potvora tchyně zacláněla…“


  „Tak už to bývá,“ podotkl Otakar zamyšleně a před očima se mu mihla malá pomačkaná panenka, mrtvý klouček, který ještě ani neměl jméno, proto mu říkali Igeliťák, a jemuž maminka láskyplně stiskla krk, aby prý tolik neplakal.


  Kapitán Otakar Kuba převracel v prstech prázdnou skleničku, kapka vína na dně klouzala po stěnách jako světlý jantar, a díval se otevřenými dveřmi ven.


  Nemyslel na Leonu ani na Helenu, ani na žádnou jinou. Ani na tváře, které se mu vryly do paměti jako nehybné posmrtné masky. Ani na své prohry, útěky či návraty, už ani na Igeliťáka. V té sladké chvíli nemyslel vůbec na nic.


  Díval se, jak prší.


  Rusalky pijí tramín


  I u vína přicházejí chvíle vzájemného mlčení, ač jsou spíše vzácné. Je to trochu škoda. S vínem se mlčí krásně, zvláště pak za deště a nebo ve tmě.


  Ale Vojtěch Hajda se po chvíli zvedl. Neměl rád tmu. Několik roků, když děcka rostla a studovala a doma bylo potřeba každé koruny, fáral i pod zem, a právě proto postavil na sud tlustou svíčku a zapálil ji.


  „Konec smutků a stínů, světlo je tady. Mohl bych rozsvítit i veliké, ale svíčka je lepší k vínu i k řečem.“


  „To jsme to dopracovali.“


  „Nebude tak zle, kamaráde. Teď si můžeme dát trochu červeného. Bílým začínáš a červeným sa ze sklepa vyháňá, nikdy ne naopak, to si pamatuj.“


  „Však jsme říkali to stejné i kdysi, a ne a ne nás kolikrát vyhnat. Ani celý sud červeného by k tomu nestačil.“


  A ačkoli už byl nejen čas, ale taky dobrá vůle a dost rozumu vyhnat se červeným a odebrat se do osiřelých domovů, za chvíli bylo všechno jinak.


  Stalo se to v okamžiku, kdy se najednou ve vchodu objevila na první pohled dívčí postava. Neslyšeli ji přicházet, snad přišla s deštěm a snesla se po tenkých provázcích shůry, uviděli ji až stát ve dveřích.


  Byla to zatím jenom křehká a štíhlá silueta, ovšem ohraničená z každé strany tak ladnou křivkou, až se oběma mužům zatajil dech.


  Zírali na to zjevení beze slova.


  „Dobrý večer,“ ozvalo se seshora trochu nesměle, „mohla bych se u vás na chvilku schovat? Jsem celá promočená, tady totiž hrozně prší.“


  Jako podloudná Jezinka z dávné dětské pohádky, taky za dveřmi slibovala a kňourala, jen dva prstíčky tam vstrčím, jen co se ohřeju a hned zase půjdu, napadlo Otakara malomyslně. A co paseky potom nadělala.


  Ale ještě než stačil někdo z nich odpovědět, vhrnula se dovnitř, jako by nic jiného než kladnou odpověď nečekala. A nebylo se čemu divit.


  Byla zmáčená tak důkladně, jako by právě vylezla z vody. Jednoduše z ní přímo crčelo.


  Vojta byl k ženám vždycky pozorný, ochotný a vlídný, jak prve říkal, on musel. I teď vyskočil křepce jako strunka a přisunul k dívce starou ošuntělou židli.


  „To víte, že jo. Pro dobré lidi se místo vždycky najde. Jenom si udělejte pohodlí.“


  „Tak díky.“


  Sedla si, dlouhé nahé nohy měla mokré, celá byla zmáčená od hlavy až k patám v sandálech a asi jí z toho mokra bylo dost chladno, přitáhla si ruce zimomřivě přes prsa, celá se přikrčila a třásla se jako ratlík.


  „Kdepak jste se tady vzala?“ zeptal se Vojta jako laskavý pohádkový dědeček a hrnul se k ní hned s kostkovanou huňatou dekou, kterou ve chvíli vyčaroval bůhví odkud. „Honem do tepla nebo z toho budete mít pořádnou rýmu,“ staral se dojemně skoro otcovsky.


  Dívka se však jako hodná dcera rozhodně netvářila.


  Tak to se pleteš, kamaráde, ta je jako kočka, ta má životů… ušklíbl se Otakar Kuba, neboť cosi v dívčině chování a vzezření mu napovídalo, že to, co navenek nějak vypadá, nemusí být ještě pravda.


  „Chytil mě déšť,“ pípla jako děvče vychované v klášterní škole a zvedla k Vojtovi vděčně oči, „a já jsem si s sebou nevzala ani deštník. Ono to totiž na déšť ráno a přes den nevypadalo. Takže teď vypadám…“ pokrčila ramínky a rozesmála se, „no, jako rusalka ucouraná.“


  „Tak to je pořád ještě dobré, že vás chytil jenom déšť, rusalko, mohlo to být i horší,“ přidal Otakar Kuba zasvěceně ponaučení, z něhož mezi slovy vyplývalo, že mladé dívky nemají běhat samy ve tmě a už vůbec ne mimo dědinu, jinak by se jim mohlo něco stát nebo si o nich v lepším případě taky člověk může myslet kdovíco.


  Ale na to už se teď asi důraz neklade a dívky se přestaly o sebe i bát, pomyslel si skepticky.


  „Jmenuji se Lucie,“ řekla už zase vážně a způsobně, ale blýskla po Kubovi pohledem, který naznačoval, že způsob a téma konverzace bude určovat ona, jakékoli nejapné žerty půjdou stranou a zbytečné řeči (hlody, hemzy, kydy), ať si nechá laskavě pro sebe nebo někoho jiného.


  Zabalila se pečlivě do deky jako mumie, slastně vzdychla a uhranutě zírala do mihotavého světla svíčky.


  Oba muži zírali poněkud bezradně zase na ni, neboť svojí přítomností vnesla do jejich mužského společenství jakýsi nový a rušivý prvek. Ať už to bylo mlčení či řeči, najednou nevěděli, jak pokračovat dál.


  Stísněné ticho prolomil až Vojta, když se zeptal: „Tak jaké si dáte, slečno Lucie?“


  „Jaké máte?“ zeptala se dívka a zpříma na Vojtu pohlédla. Poněkud znejistěl, jako by pohlédl na dno propasti.


  Otakara Kubu napadla odpověď, jakou slyšel ve vinárně od znuděného číšníka: červené a bílé, ale tady byl v jiném světě, tady by podobná odpověď nejenže neuspěla, ale degradovala by každého vinaře na úplného pitomce.


  „Jaké si jenom budete přát,“ odtušil vinař Vojta statečně jako dvorný středověký rytíř.


  „Tak teda když říkáte, že si můžu vybrat…“ zamyslela se dívka a znovu pohlédla do plamene svíčky, jako by právě tam hledala odpověď, „jestli máte tramín…“ šeptla a zvedla k Vojtovi oči, jejichž pohledu by neodolal ani student semináře, a překvapivě a zářivě se usmála.


  „Aby ne, vloni byl skvělý rok, dobrá volba, slečno Lucie,“ pochválil ji povzbudivě Vojta a zmizel s koštýřem kdesi v hlubinách mezi sudy.


  Dívka mlčky znovu soustředěně zírala do mihotavého plamene svíčky a mlčela.


  Otakar považoval za společenské s dívkou konverzovat a při té příležitosti zjistil, že neví, jak se s dívkami jejího věku normálně mluví.


  Nejspíš by to ještě tak Lukáš dokázal, ale to by taky nemuselo skončit dobře.


  Odhadoval, že jí mohlo být tak dvacet a dost dobře by mohla být jeho dcerou, ale on netušil, jak se mluví s dospělými dcerami, neboť nikdy žádnou neměl.


  Napadala ho spousta otázek, ale všechny byly tak nějak ohrané a dané dopředu.


  Jak se jmenujete celým jménem, rok a místo narození, kde bydlíte, co děláte sama uprostřed noci ve tmě, mezi sklepy a v dešti… zkrátka jako u výslechu.


  To by nebylo vhodné, usoudil zcela správně, děvče by se mohlo docela dobře vyděsit. Nebo zvědavce někam poslat.


  „Jste odsud?“ zeptal se opatrně, aby řeč nestála.


  „A vy?“ opáčila poněkud drze.


  „Tak trochu,“ usmál se.


  „Co to je – tak trochu. Buď jste, anebo ne.“


  „To je tak trochu složité.“


  „Složité? Co je na tom, prosím vás, složitého? Každý jsme přece odněkud.“


  „To máte pravdu. A vy jste odkud?“


  „Co je vám do toho? Jste policajt nebo co?“ utrhla se nevrle, ale vzápětí se omluvila. „Promiňte, já jsem to tak nemyslela. Nechtěla jsem vás urazit. Nehodí se to, když jste mě sem tak ochotně přichýlili.“


  „Proč myslíte, že byste mě mohla urazit?“


  „No, policajti jsou někdy trochu otravní, člověk aby se měl pořád na pozoru, pořád se na něco vyptávají a někdy i docela hloupě, tak mě to jenom tak napadlo.“


  Dobré vysvětlení, říkal si a ani ho nenapadlo, aby vylézal z ulity, a doufal, že i Vojta pomlčí.


  Dívka se vyloupla z deky a cípem si začala vytírat z vlasů vodu. Byla hezká, vlastně byla moc hezká a kapitán Kuba posmutněl. Připadal si hrozně zranitelně.


  Vojta se konečně vrátil do lisovny, plnou zlatou baňku opřenou o rameno, zvedl prst, nalil dívce do skleničky a zbytek pustil do džbánku.


  Dívka zvedla skleničku proti světlu a usrkávala víno podle pravidel, půvabnou pusinkou koštovala, až se oběma tajil dech a Vojta na ni okouzleně zíral.


  „Koukám a nestačím se divit. Vy se teda vyznáte.“


  „Aby ne,“ usmála se a zoubky měla jako perličky, „však jsem z vinařského kraje a doma máme taky sklep.“


  „Vyhánět se začneme až potom,“ rozhodl Vojta a nalil zlatého tramínu oběma, „aby slečna nepila sama.“


  „Říkejte mi Lucie.“


  „Tak dobře. Já jsem Vojta, a toto tady je Otakar. Vypadá sice přísně, ale tak tomu zdaleka není. Nenechejte se mýlit, pod drsnou slupkou se skrývá citlivý chlap.“


  Vojtěch Hajda se na Otakara Kubu kamarádsky zašklebil.


  Lucie na jeho chválu nereagovala, vyštrachala odkudsi zpod deky něco podobného malé mošničce, kterou měla zavěšenou přes rameno, a drobnými prstíky v ní zalovila.


  „Mohla bych si tady zapálit, Vojto?“ zeptala se skoro nevinně a vykulila na Vojtu pár tázavých a neodolatelných šedomodrých očí.


  Čiperné děvče, ta se vyzná, odhadoval Otakar, neboť měl i jisté zkušenosti stran chování mladých a na první pohled nevinných dívek, a pobaveně pozoroval, jak se zásadový vinař Vojta sice ošil, ale nedokázal říci ne.


  „Ve sklepě se kouřit nemá, ale… ty můžeš. Přece nebudeš stát venku v dešti. Ostatně, dveře jsou otevřené, tak snad nebude pro jednou tak zle.“


  „Díkec.“


  Labužnicky vyfoukla kouř, natáhla dlouhé nohy před sebe, do druhé ruky vzala skleničku, svírala ji dlouhými prsty skoro něžně jako stvol květiny a namáčela do ní sosáček a usrkávala po ptačím způsobu.


  A ať už předtím v příjemném soukromí vzpomínali s nostalgií na všechny holky své generace a vzdávali jim poněkud opožděný hold, k této sebevědomé a zcela přirozeně se chovající moderní dívce pocítili oba cosi jako ničím neodůvodněnou skoro posvátnou úctu.


  Možná proto, že pro ně byla nedosažitelná jako krásný a dokonalý obraz na zdi, kterého se nesmí žádný z nich ani prstem dotknout, jenom tak jedním očkem pohlédnout.


  S tou první skleničkou se doslova mazlila, jako by hrála pro oba divadlo, druhou však trochu trestala a Otakarovi se vybavila rozzlobená Leona ve vinárně. Napadlo ho v té souvislosti, zda se dívka pod bezstarostnou slupkou také trochu na něco nebo na někoho nezlobí.


  Po třetí skleničce se celá uvolnila, rozzářila se, doslova se rozsvítila jako lampion a prastarým gestem, které ženy ovládají už od holčiček, ladně přehodila nohu přes nohu, až jí kdesi mezi stehny zasvítily bílé kalhotky.


  Zkušeného kapitána Otakara Kubu takové chování moc nepřekvapilo, byl zvyklý na ledaco. Často se mu dívky pověsily i na krk a plakaly a tiskly se k němu celými těly, aby cosi pro sebe uhrály, ale Vojtěch, takových podloudných a protřelých praktik neznalý, poněkud znejistěl, lokl si bohatýrsky vína a hlasitě polkl, až to v tichu žbluňklo.


  Takový náhlý obrat v dívčině chování byl pro něj příliš agresivní a možná se i polekal, ačkoli měl dávno vědět, že víno odstraňuje postupně zábrany nejen v chování, ale potažmo ruku v ruce i v morálce. A protože byl vždycky plachý, co se ženského pokolení týče, a nic se na tom ani po letech nezměnilo, trochu se stáhl nejen do sebe, ale nenápadně si posunul i židli do stínu, jako by se chtěl vyvarovat jakéhokoli pokušení a případného následného trapného nedorozumění.


  Vyslal k Otakarovi tázavý a rozpačitý pohled, tak trochu SOS, ale ten netušil, jakou pomoc si od něho žádá.


  Dívka je oba pozorovala přivřenýma očima jako kočka na lovu a její pohled byl nejen potměšilý, což by se ještě dalo ustát, ale Otakarovi se zdálo, že i potupně odsuzující.


  Naprosto přesně odhadla Vojtovo rozpoložení.


  „Snad se mě nebojíš, Vojto?“ zeptala se sladce, hrkla židlí a snažila se přisunout blíž. „Já přece nekoušu…“


  „Co by, nemám se čeho bát. Jenom to světlo mi nedělá dobře do očí,“ lhal hrdinně a rozpačitě upíjel.


  Kapitán Kuba se opřel pohodlně o opěradlo a sotva patrně se usmíval, což znamenalo, že se s radostí pasuje do role nezúčastněného, pátravého a tichého pozorovatele.


  Leona by dozajista suše poznamenala něco ve smyslu, že si nikdy nedá pokoj a pořád musí kolem sebe opruzovat a špiclovat hlavně slušné lidi.


  „Tak odkudpak jste se tady zničehonic vzala? Z nebe jste přece jen nespadla,“ zeptal se dívky trochu ostřeji.


  „Z nebe?“ zachichotala se rozpustile a špičkou jazyka olízla okraj skleničky, „tak to ani náhodou.“


  „Taky bych řekl.“


  Dívka se přestala smát a bleskla po Kubovi modrými střepinami a skoro nepřátelsky našpulila pusu.


  „Vám to pořád nedá, že? A co je vám vlastně do toho, odkud já jsem? Není to jedno?“


  „To já jen tak, aby řeč nestála.“


  „A stojí snad?“ zeptala se tiše směrem k Vojtovi, který se krčil v přítmí, a jazýček jí znovu z pusinky vyskočil jako růžový hádek.


  Vojtěch se díval stranou a bylo vidět, jak tiše trpí, Otakar ťukal netrpělivými prsty do stěny sudu. Znělo to trochu hrozivě. Prázdně, dutě a jednoznačně.


  „Jak tak koukám, tady mi pšenka asi nepokvete,“ vzdychla dívka otráveně.


  „Proč myslíte?“ zeptal se Otakar, neboť na její hru s tykáním od začátku nepřistoupil. Věděl dobře proč. Zúročoval svoje letité zkušenosti. Takovým podáš prst a hned chytnou celou ruku.


  „Asi jsem omylem zapadla do klubu důchodců,“ pronesla Lucie protáhle a rozverně, aspoň to tak mělo vypadat, zamrkala.


  „Přestalo pršet,“ oznámil Vojta pochmurně, natáhl se k sudu a nalil si.


  Dívka se zvedla, zůstal po ní jen teplý pelíšek, a postavila prázdnou skleničku na sud.


  „Jasně, už půjdu, nejsem natvrdlá. Stejně už musím jít, mám tu jinou práci.“


  „To nemusíte. Ještě dopijeme, co jsme si nalili,“ zmohl se Vojtěch kavalírsky, ale znělo to docela chabě a nepřesvědčivě. A jako by chtěl odčinit svoje zmatené předešlé chování, sápal se po dívčině skleničce.


  „Klídek, nenamáhejte se, Vojto. Vy už si tady s tím poradíte. A děkuju za přístřeší, fakt mi to dost bodlo. A nezlobte se, nemyslela jsem to tak. Mně nedošlo, že jste… no, dříve narození… no, asi jako byl můj fotřík…“


  Vojta pokrčil rameny skoro úlevně a díval se, jak dívka vystoupala po schodech až nahoru, kráčela co jedna hezčí než druhá noha nohu mine.


  Byly to bohužel jenom tři schody, ale podívaná stála za to, pevný zadeček se jí v krátké sukýnce pohyboval nahoru a dolů jedna radost, zkrátka přímo pulzoval životem.


  Dívka Lucie, pokud se tak vůbec jmenovala, se ve dveřích ještě otočila a i na tu dálku bylo patrné, že si je vědoma, čeho dvěma staříkům, jak je dozajista v duchu s krutostí mládí ocejchovala, na rozloučenou dopřála.


  Strčila hlavinku dovnitř, vypadala jako rozcuchaný koník, vlasy už měla skoro suché.


  „Tak ještě jednou díkec. A užijte si to.“


  Poslala jim vzdušný polibek a zmizela stejně náhle, jako se prve objevila.


  „Díkec… co to je? Člověče, ti mladí mají kolikrát takový zašmodrchaný slovník, že jim jeden těžko rozumí. Někdy mám pocit, že si sami sobě nerozumí,“ hučel Vojta a vzal prázdný koštýř. „Tak teď natáhnu konečně to červené.“


  Pomalu se loudal z lisovny dolů ke sklepu, na jeho chůzi bylo teprve teď vidět, kolik roků uteklo od dob, na které prve vzpomínali.


  Ale náhle se otočil a v očích měl jiskru jako kdysi. Nechápavě zavrtěl hlavou a s obdivem tiše poznamenal: „Ale bylo to žihadlo, co?“


  Znělo to skoro smutně a Otakar Kuba sotva znatelně přikývl. Ta si vyloženě koleduje o malér, napadlo ho, ale nejspíš to tak nebere.


  „To je frankovka,“ představil po chvíli Vojta tmavě rubínovou spršku, kterou naplnil skleničky. „Je příjemně drsná a možná by se dost dobře hodila i k mé hlavě skopové. Mléko starců,“ povzdechl si.


  Usmál se a s láskou a pýchou zvedl skleničku proti světlu dohořívající svíčky.


  „Nestraš pořád. Bude hůř.“


  „Takovou barvu ti žádný malíř nenamíchá.“


  „To děvče…“ začal Otakar opatrně, neboť měl nutkavý pocit, že by něco říci měl, aby udělal konečnou tečku za tím vším, ale Vojta mávl smířeně rukou.


  „Nechej to být, vždyť měla pravdu. Člověk si nechce připustit, že pomalu stárne, a krása ho pořád dojímá.“


  „To zní skoro filozoficky, překvapuješ mě.“


  „No, hlavně abychom se z toho neposrali, zachovali si důstojnost a nevypadali směšně.“


  A ačkoli slova zněla od Vojty moudře a vyrovnaně, trpkost vína svírala kořen jazyka a trpkost jeho slov kdesi cosi citlivého za hrudí.


  Když konečně vyšli ven a Vojta za sebou pečlivě zamkl, po dešti už nebylo ani památky. Stejně jako po dívce, která svou krátkou přítomností rozvířila poklidné vody jejich nostalgických vzpomínek a potom zmizela kdesi ve tmě tak rychle, jako se objevila.


  Zdálo se, jako by tam nikdy ani nebyla, kdyby po ní nezůstala tak trochu natrpklá příchuť a vůně podzimu.


  Bylo ještě poměrně teplo a měsíc svítil jasně a čistě a kousek dole pod nimi pomrkávala i dědina, v níž se všichni slušní lidé už brali na kutě.


  Vojta se protáhl, až mu kosti v kloubech zapraskaly, a bok po boku se vydali směrem k silnici.


  Běž do háje s Římany, tady se stala vražda


  Kráčeli volným krokem a s lehkou hlavou. Otakar s potěšením nadechoval z plných plic už podzimní nahořklou vůni listí, která se po dešti znásobila, a bylo mu skoro blaženě. Tak dobře už mu dlouho nebylo. To ještě netušil, že jejich cesta k domovu bude za chvíli připomínat svými zastaveními dávná poutní procesí. Kolik zastavení to bývalo. Třináct?


  To první je potkalo, sotva vyšli na silnici.


  Měsíc svítil dost jasně, silnice byla prázdná, ještě deštěm vlhká a hladká jako hřbet úhoře, jenom kdesi v dálce slabě hrčelo auto a v příkopě kousek od nich někdo ležel.


  Na první pohled podle chlupaté tváře to byl muž, o tom nemohlo být pochyb. Nohy měl skrčené, přitažené k tělu a objímal je zimomřivě rukama.


  V té chvíli opět kapitán Otakar Kuba, sice takřka v. v. a mírně podroušený a nad věcí, vystartoval jako na povel, neboť měl v sobě za ta léta zabudované jakési pracovní stereotypy, a hrnul se k příkopu.


  Vojta vedle něj však varovně sykl, zůstal klidně stát, rozesmál se nahlas a blikl baterkou.


  „Co blbneš, vole? To je jenom náš Vendelín, Venda od Cabajů, copak si ho nepamatuješ? Chodil o dva roky níž, takový výlupek to byl odjakživa, co pamatuju. Nech ho být, ten tvoji pomoc nepotřebuje.“


  „Jak to můžeš vědět? Co když…“


  „Uklidni se. To už je takový místní folklor.“


  „Proboha, a co tady dělá?“


  „Nic, co by. Odpočívá.“


  „Ale tady přece nemůže zůstat jen tak ležet.“


  „A co? Vadí snad někomu? Brání silniční dopravě nebo pohybu obyvatelstva? Zakážeš mu to z vyšší moci úřední nebo ho snad chceš táhnout na zádech? A kam? Barák prochlastal, přebývá, kde se dá. Teď má možná zamířeno někam na sklep, kde je pod střechou otevřeno. Člověče, ten má tolik životů, že ani v zimě nezmrzne.“


  Muž na dně příkopu sebou nespokojeně zavrtěl, jako by si hledal vhodnější a pohodlnější polohu, přitáhl k sobě igelitovou tašku, která ležela opodál, pootevřel oči, zaclonil je rukou a nevrle zahučel: „Běž do prdele s tím světlem, nevidíš, že spím?“


  „Pojď raději pryč nebo na tebe vystartuje a potom se bude ke všem patáliím ještě odpovídat za útok na veřejného činitele. Někdy bývá dost nevrlý, a to je potom lepší nechat ho tak a nevšímat si ho.“


  „To jsou mi teda novinky. Doufal jsem, že odcházím do země svého dětství, panenské a zaslíbené, a bezdomovce máte už i tady. A já jsem si myslel, že se houfují jenom ve městech. To jsem zvědavý, jaká překvapení mě ještě čekají.“


  „To víš, pokrok nezastavíš, kráčí mílovými kroky dopředu. Máme tu i hnízdo narkomanů, to abys věděl. Občas se producírují po dědině v jakémsi podivném limbu mezi nebem a zemí a všichni kolem nich dělají, že je nevidí. Jsou prostě pro ostatní neviditelní, a tak vlastně není co řešit.“


  „Vždycky se přece dá něco dělat.“


  „Možná, až se stane něco… já nevím, třeba zapálí někomu barák, okradou někoho a zamordují… Jak vidíš, nejsme pozadu v ničem. Větru a dešti poručeno nebylo, ale konečně je dědina na roveň městu. To to ale trvalo. A ani nevím, jestli je to dobře nebo špatně.“


  Vojta zhasl baterku a pokračoval nevzrušeně dál po krajnici směrem k vesnici.


  Otakar se ještě jednou znepokojeně ohlédl po ležícím muži, spokojeně pochrupujícím na dně příkopu. Usoudil ale, že nejlépe bude vzdát jakoukoli aktivitu, když už to tu tak chodí, pokrčil rameny a vydal se za Vojtou.


  „Jak myslíš, já mám koneckonců dovolenou a jsem stejně přes mordy. A tenhle ten ještě docela žije.“


  „Rozumná řeč. Však víš, jak se to odjakživa říká. Mráz kopřivu nespálí.“


  Jen pár metrů je dělilo od druhého zastavení, ale to v té chvíli netušili.


  Už na první pohled ležela v příkopu tentokrát rusalka Lucie a vypadala velice půvabně, jako by ji někdo s citem naaranžoval. Dlouhé vlasy rozhozené okolo hlavy prostírala sama voda, tváří odvrácenou od silnice kamsi do tmy, asi nechtěla, aby ji někdo v této poněkud choulostivé situaci a poloze viděl a poznal, dlouhé nohy mírně skrčené pod sebou.


  Vojta byl u nálezu první, zůstal stát na kraji silnice a tiše a ohromeně hvízdl.


  „Tady to dnes vypadá jako po veliké bitvě. Jako za Napoleona u Slavkova.“


  Otakar se sklonil nad příkop a zeptal se: „Tohle ale není váš hýčkaný a ochraňovaný bezdomovec, že?“


  „Ani tak nevypadá. Vždyť toho tolik nevypila, sotva tři skleničky tramínu. Že by ji to tak zmohlo? Nezdála se mi stříknutá, když přišla.“


  Otakar doslova vklouzl po mokré trávě na dno příkopu, aby dívce pomohl vstát. Tentokrát Vojta neprotestoval.


  Vsunul jí ruku pod hlavu a otočil ji opatrně tváří k sobě. Vypadala, jako by spala. Jenom oči měla doširoka otevřené a nehybné, dívaly se mimo něj a vlastně nikam… kapitán Otakar Kuba ten pohled znal ze své dlouholeté praxe velice dobře. Ten pohled, před kterým utíkal.


  Zamrazilo ho. Jednou rukou držel stále dívčinu hlavu a druhou opatrně prohledával místo, na němž prve ležela. Nic podstatného však neobjevil, než pár drobných zanedbatelných kamínků v mokré polehlé trávě.


  Vojta stál nad nimi, svítil baterkou a do kužele světla lamentoval: „Člověče, kdysi sem prý révu při svých výbojích přinesli Římané. Nebýt jich, ani nemáme co pít. Kdyby tak ale věděli, že jim k poražení nepřátel a dobití území bude stačit soudek vína, nemordovali by se tak.“


  Otakar Kuba položil dívčinu bezvládnou hlavu zpátky do trávy a překvapeně zíral na dlaň plnou krve.


  Vzhlédl nahoru k Vojtovi a zvedl k němu ruku.


  „Běž do háje s Římany, tady se nejspíš stala vražda.“


  „Co blbneš, to máš z toho pití, anebo je to normální profesionální deformace a ani bych se nedivil. Vidíš bubáky všude. Třeba jenom spadla na šutr. Mám tady kapesník, je úplně čistý…“ začal si šacovat kapsy.


  „Taky mě to napadlo, to by mohlo tak být, že sebou sekla do příkopu a uhodila se o kámen, kdyby tady ovšem nějaký šutr byl. Ale není, to bylo to první, co jsem zjistil. A ona už nám neřekne, kdo jí ublížil.“


  „To nemyslíš vážně. Chceš snad říct, že je úplně, načisto…?“ zašeptal Vojta zmateně a o krok ustoupil.


  „Načisto, jak říkáš. A ne dlouho. Je ještě teplá. Ostatně, před hodinou byla ještě příliš živá, to myslím můžeme potvrdit oba. Do řiti.“


  Vojta Hajda, jak byl chlap, který prolezl jako krtek kilometry chodeb pod zemí, cítil, jak mu nohy gumovatí a proti jeho vůli vypovídají službu.


  Poklesl v kolenou, svezl se bezmocně na kraj příkopu, baterka mu spadla do trávy.


  „To není možné, mohl ses taky zmýlit, vždyť sotva před chvílí s námi ještě mluvila, smála se, dokonce se zdálo, jako by s námi i koketovala, pila víno, tramín pila…“


  „Jo, tak už to bývá, stačí vteřina a všechno je jinak. Musím si okamžitě zavolat a ty se seber, chlape, a jedním okem mi pohlídej toho vašeho folklorního pobudu.“


  Poručík Lukáš Vrba zase právě osobně hlídal Otakarovu garsonku a aby se sám náhodou nebál a jen tak zbůhdarma nelenil, předával svoje letité životní zkušenosti mladé dívce z vedlejšího oddělení přímo z úst do úst.


  Ve chvíli, kdy zazvonil telefon, byl v nejlepším, zkušeným jazykem zdolával křehkou dívčí tlamičku a současně odstraňoval zbytek textilu z dívčina těla.


  Zaklel, ale jenom tak v duchu, aby ji nepolekal, ačkoli vypadala, že má ke strachu daleko.


  „Prosím,“ zahučel zastřeným a hlubokým hlasem, aby se mohl včas zapřít, kdyby se nedopatřením ozval na druhém konci hlásek jeho skoro zákonité.


  „Přestaň se okamžitě válet a smilnit v mém mládeneckém pelechu, sežeň lidi a ať jste tady cobydup. Rozumíš?“


  „Co blbneš, šéfe, a proč voláš sám sobě a na pevnou?“


  „To abych věděl, kde doopravdy jsi, jednoduchá pátračka. Z mobilu bys mi mohl nakecat cokoli. A vidíš, znám tě líp než ty sám a můj předpoklad, že okamžitě využiješ situace, sotva vytáhnu paty, byl bohužel správný. Nepotřebuješ k tomu ani sbírku motýlů.“


  „Jsi na omylu. To, co bys viděl, není ve skutečnosti tak, jak to vypadá.“


  „Ty povídačky si nechej pro starou.“


  „Že si nedáš pokoj, máš přece dovolenou.“


  „Já jo. Ale ty dovolenou nemáš, pokud je mi známo, a vrah taky ne. A já už vlastně nejspíš taky žádnou dovolenou nemám.“


  „Nekecej. Ty si nedáš pořád pokoj. To snad chceš říct, že v tvém rodném hnízdě, uprostřed té panenské přírody…“


  „Ano, přesně tak. Já nechodím za zločinem, on chodí za mnou, pořád je mi v patách, kurva, jako věrný pes.“


  „Tak to zní dost drsně.“


  „Přestaň se vykecávat, hoď na sebe trenýrky a uháněj. Leží tady u silnice dívka a moc jí do řeči není. Ještě před chvílí byla živá až příliš a já mám z toho všeho nepříjemný pocit. Zabili mi ji totiž skoro před nosem.“


  „Neblbni,“ znovu žasl poručík Lukáš Vrba, přitom se sluchátkem na uchu balancoval na jedné noze a snažil se dostat do nohavice. „Už se řítím.“


  „Vezmi s sebou obvyklou sestavu a nezapomeň po cestě vyzvednout také ctihodného doktora Dandu. Bude radostí bez sebe, když ho teď vytáhneš z pelechu.“


  „Ten zas bude kušnit celou cestu.“


  „Počkám na vás tady na místě činu. Je to mezi sklepy, kousek za dědinou, směrem k Mikulovu. Pospěšte si.“ Vojtěch Hajda stál se svěšenýma rukama, baterka opisovala kruh u jeho nohou, jako by stál na světlém ostrůvku. Zdál se otřesený a zíral poslušně a skoro tupě do tmy směrem ke spokojeně ležícímu pobudovi.


  Pohled, který otočil k Otakarovi, byl i ve tmě zmatený a udivený, zkrátka jeden velký a úzkostný otazník.


  „Leží tady kousek od ní. Jako naschvál. Ty myslíš… že Venda…?“ zašeptal váhavě, jako by se bál, aby některého z nich neprobudil.


  „Nemyslím si nic. Já musím zjistit, co se tady stalo, a co si myslím, je úplně jedno. Ale máš pravdu, leží tady sotva pár metrů od ní.“


  „To ne, on je sice poděs… nedá si pokoj, občas se rád porve a skoro vždycky dostane na budku, ale něco takového… On je ve skutečnosti dobrák, přece ho znám, něčeho podobného by nebyl schopen…“


  „Jo, takových a podobných řečí jsem už v životě slyšel, a k ničemu nebyly. Asi začnu razit heslo: každý ať si chrání a opatruje svého bezdomovce…“


  „Já ho přece nechráním, nemám důvod. Jenom se mi nechce věřit, že by byl něčeho takového schopný.“


  „Nedělej předčasné závěry, ještě nemám proti němu žádné jiné důkazy než jeho unavenou maličkost. Zdá se mi dost nalitý a podle polohy ležícího střelce se sotva udržel na nohou. Ale vyslechnout ho musím.“


  „Tak na to jsem fakt zvědavý,“ namítl Vojta skepticky.


  Kapitán Otakar Kuba se v podřepu skláněl nad mrtvou dívkou a opatrně, ale jistými pohyby obratně šátral prsty po jejím nehybném těle a pečlivě prohledával vlhkou trávu okolo.


  Asi by se doopravdy zlobila, že si dovoluji příliš, napadlo ho nesmyslně.


  „Posviť mi pořádně. Měla u sebe přece takovou… jak to teď holky nosí… takové žebradýlko, malou kabelku, vypadala skoro jako kožený pytlík na tabák, visela jí na boku a tahala z ní přece ty cigarety…“


  „No to jo. To jo. A co je s ní?“


  „Právě že nic. Není tady. Nechci s ničím moc hýbat, abych nezničil stopy, nebo mě kluci z technického zdrbou. Jsou dost citliví, frajeři. Chtěl jsem jenom zjistit, kdo to je. Ty ji vážně neznáš nebo ji jenom nedokážeš nikam zařadit?“


  „Ať přemýšlím, jak přemýšlím, nikdy jsem ji tady ani neviděl. Z dědiny určitě není, ta tvář mi nic neříkala hned od první chvíle, snažil jsem se ji k někomu zařadit, ale marně. A ona byla navíc tajemná jako hrad v Karpatech.“


  „Jo, když jsem se jí ptal, odkud je, tak se málem urazila, snažila se mě rychle odpálkovat a dovedně moji otázku zamluvila. Přesněji řečeno, odrazila. Takže nevím taky nic, asi tolik, co ty. Skoro se mi zdálo, jako by nechtěla, abychom věděli, odkud vlastně je.“


  „Tak to já jsem na tom stejně. Zatracená práce, člověče, Oto, já měl takovou radost, že tě po letech zase vidím,“ posteskl si Vojta opravdově.


  „Co to meleš za hovadiny? Co má tohle společného s tím, že jsme se po letech a ještě náhodou potkali? Ty, Vojto, nechceš přece tvrdit, že se to stalo kvůli mně? Abych jako měl do čeho píchnout?“


  „Co já vím. Ono se to tak jeví samosebou. Objevíš se po letech znenadání, ani člověk neví proč vlastně. Jestli na návštěvu nebo na furt. Naposledy se tu mordovalo před víc než čtyřiceti lety…“


  „To už jsme vzpomínali. Neblbni, Vojto.“


  „Já vím, já vím, že je to blbost, ale že jsme o tom zrovna dnes mluvili. Teprve po letech jsem si na to vzpomněl a jako bych to všechno přivolal.“


  „Nesmysl. Běž domů, já tady počkám na kluky.“


  „Tak to ne. Nikdy jsem tě neopustil, jenom když jsi potřeboval být s holkou sám a dal jsi mi to jasně na srozuměnou. Ale s touhle bys sám nechtěl být, ani kdyby byla živá, dobře jsem si toho všiml. Díval ses na ni tak trochu podezíravě a ona se tě bála, chudinka malá, jako by vytušila… proto se soustředila na mě, zdál jsem se jí jako kořist snadnější… kdepak, počkám tady s tebou.“


  „No, jak chceš, ale pokud vyrazili hned, může to ještě tak dobré půl hodiny trvat.“


  „A co je to půlhodina? Během ní se může stát všechno nebo vůbec nic. A já vím, že co mi uteklo, to už nedohoním.“


  Stáli na kraji silnice s baterkou v ruce, za zády jim v mokré trávě ležela mrtvá dívka, o níž nevěděli než to, že je pořád krásná a zůstane už navěky i mladá, neboť po dnešní smrtelné nehodě má jenom jedinou jistotu, že už nikdy nezestárne, že má ráda, přesněji řečeno měla ráda, tramín a které bylo teď už všechno jedno.


  Kousek od ní spokojeně pochrupoval bezdomovec Venda. I jemu bylo všechno jedno, ale z úplně jiných příčin.


  Víno není vinno, že se lidé opíjejí


  Za slabou půlhodinku bylo mezi až dosud tichými sklepy živo jako o pouti. Chlapi z technického se skoro bez řečí pustili do práce, vypadali jako sehraný tým mravenců, pobíhali naprosto řízeně. Začalo se i blýskat. Nikoli však na lepší časy, ale bleskem fotoaparátu.


  Doktor Danda se taky konečně vyštrachal z auta a vypadal dost naštvaně. Nikoho to ovšem nepřekvapilo. Býval naštvaný skoro pořád, nebo alespoň tak vypadal, a uprostřed noci musel být zákonitě tím spíš.


  Přehodil si kufřík z jedné ruky do druhé, rozhlédl se poněkud zmateně kolem sebe, na tváři výraz nepřístupnosti, a odhodlaně zamířil přímo k Otakarovi.


  Uprostřed cesty se náhle zastavil, zvedl nos jako honicí pes, zhluboka nasál, možná podzim nebo jenom zrající víno, a blaženě vzdychl: „Páni, to je vůně. Kam se hrabou všechny voňavkářské firmy.“ A nevzrušeně pokračoval v chůzi.


  Zastavil se až před kapitánem.


  „Říkali, že si bereš dovolenou a odjíždíš do kraje zpěvu a vína, ale netušil jsem, že tu budeš hned pořádat chlastačku pro celé oddělení včetně technického,“ zahučel nerudně místo pozdravu. „Taky sis mohl vybrat méně odlehlé místo a hlavně trochu lidštější hodinu. Vždyť je to skoro mezi psem a vlkem. Sakra práce.“


  „Není ti to někdy líto, doktore, myslím jako doktorovi, který by měl léčit a uzdravovat nemocné, že tě volají jenom k těm, kterým už nemůžeš nijak pomoct?“ zeptal se Otakar nasupeného Dandy vážně.


  „Ani ne. Jsem přece patolog a ne internista nebo gynekolog. Moje práce spočívá v tom, abych napomohl zjistit, kdo právě jim pomohl na věčnost. Na druhé straně mám oproti těm ostatním velikou výhodu, já už totiž nemůžu nikomu uškodit a nic zbabrat a nikdo mě nemůže za chyby popotahovat. Ehm… tak nějak. Tak kde ji máš, kapitáne?“


  Otakar mávl rukou za záda směrem k příkopu.


  Nepříjemná situace nastala ve chvíli, kdy se doktor Danda snažil přiblížit k mrtvé dívce na dno příkopu. Na mokré trávě mu ujely nohy, nebezpečně zabalancoval, vyhodil ruce i s kufříkem nad hlavu a jadrně zaklel.


  Naštěstí rovnováhu udržel a nevyvolal v té vážné chvíli všeobecné veselí, k čemuž by jistě došlo, ale sjel dolů pouze jako na tobogánu a přistál těsně u dívčina těla.


  Obrátil vyčítavý pohled nahoru k Otakarovi, jako by jeho nohy ujely přímo na zádech kapitána.


  „Měl jsi říct, abych si s sebou vzal lyže nebo aspoň kladku,“ zahučel a sklonil se k dívce, aby ji zkušeným zrakem a hmatem ohledal.


  Po chvíli se narovnal a teď už se se vší opatrností štrachal nahoru.


  Otakar mu podal ruku a vytáhl ho.


  Doktor chvíli balancoval, než vyrovnal tělo do vzpřímené polohy, zašátral v kapse pláště, vytáhl rohlík a začal soustředěně přežvykovat.


  „To nemyslíš vážně…“ hlesl otrlý kapitán Kuba.


  „Myslím nemyslím, to není rozhodující… musím si občas něco zakousnout. Mám totiž cukrovku, jestli víš, co to je.“


  „Možná nějaké povědomí mám, kdysi jsme doma mívali i hektar této plodiny. Promiň, pokus o vtip mi asi nevyšel. Ale já už jsem se lekl, a ta představa je úděsná, že svačíš i na pitevním stole. A přišel jsi na něco?“


  „Znáš tu detektivku ‚Smrt jí sluší‘? I této sluší, bohužel. Někdo ji vzal po hlavě nejspíš kamenem.“


  „Tak to už jsem zjistil taky.“


  „Tak potom nechápu, proč jsi mě tahal z postele.“


  „Promiň. Pokračuj.“


  „Jak už jsem řekl. Kamenem. Ne hladkým, s ostrými výstupky, takovým pěkně hrbolatým. A zezadu, ani nejspíš nevěděla, kdo za ní stojí. Nebo možná věděla a právě proto si dovolila stát k němu zády. No, já to říkám pořád. Nikomu nevěř a měj oči i vzadu ve dne, v noci tím spíš.“


  „Ty myslíš…“


  „Hele, nevolej mě k zodpovědnosti tím, že bych si snad něco mohl myslet. Řekl jsem, co jsem viděl. Kdo a proč, to už je přece tvoje práce.“


  „Byla pohlavně zneužita?“


  „Na první ohledání se mi nezdá, že by ji někdo pohlavně zneužil, spíš po hlavě, jak už jsem řekl. Ale podrobnější zprávu podám, jak jinak, už to přece za ta léta spolupráce znáš. Ale přátelsky ti napovím – po pitvě.“


  „Jo, tvoje otřepaná písnička. Jiné zaklínadlo, doktore, neznáš? Nemohl by ses naučit něco jiného a v duchu doby aspoň trochu inovovovat?“


  „Já už se zaplaťpánbu nic učit nemusím. A tam to, jak říkáš… Smrt žádnou inovaci nepotřebuje, ta je konstantní. Na flirt. A ještě něco. Nezemřela hned, pár minut ještě žila. Stačila se totiž převrátit na záda. Ve vlasech nad čelem má kousky trávy a taky vepředu umazané tričko.“


  Přijeli i trochu vyděšení místní dopraváci a v první řadě odklonili dopravu někam mezi vinohrady na obecní alkoholštrase, ačkoli zrovna nebylo co a koho odklánět, neboť v noci byla úzká okresní silnice téměř bez provozu.


  Přesto bylo místo činu v dostatečném okruhu pečlivě obehnáno plastovou policejní páskou.


  Ještěže se tak stalo včas, bůhví jakými podzemními i nadzemními kanály se zpráva o mordu tak rychle dostala do dědiny, rozespalí a zimomřiví občané neváhali vylézt z teplých postelí a zvědavě se po silnici trousili ve skupinkách či osaměle k místu neštěstí.


  Nebylo však třeba napomínat je a volat k pořádku, postávali spořádaně a tak trochu vyděšeně a někteří i zvědavě za páskou, ruce vražené v kapsách, brebentili spolu polohlasně navzájem a z očí jim ještě koukaly útržky snu.


  Že se jim chtělo vylézat z teplé postele, napadlo kapitána Otakara Kubu, neboť stačilo tak málo, nebo dost, to záleží na tom, z jakého úhlu se celá ta věc posuzuje, aby se z téměř důchodcovského kmeta stal rychlostí blesku zase jenom obyčejným kriminalistou. Pravda a pořád na vedoucím místě.


  Jediný, kdo se šoural pryč od místa neštěstí pomalu zpátky k dědině a s hlavou skloněnou, byl Vojtěch Hajda a byl z toho všeho, mírně řečeno, dost rozhozený.


  Odešel, sotva se přiřítila Otakarova posila, a ačkoli měl cítit úlevu, šel jako zpráskaný pes.


  „Co se tam stalo?“


  „Prý tam někoho zamordovali?“


  „Porvali se do krve?“


  Jedna otázka stíhala druhou, ale Vojtěch neodpovídal na žádnou z nich, jenom odmítavě mávl rukou. Nechtělo se mu o tom mluvit, pořád viděl před sebou dívku, jak se směje, koketně odhrnuje vlasy z tváře, drobnými doušky chutná víno a pokládá nohu přes nohu v příliš krátké sukni.


  Sklíčeně si vzpomněl i na svůj žalostný úlek.


  Nebál se dívky, ani její mladické agresivity, polekal se svých pocitů a aby snad sám nebyl směšný.


  „A toto je tady co?“ zeptal se poručík Lukáš Vrba, poté co si s viditelnou lítostí i on prohlédl oběť, neboť i ve smrti byla krásná, i místo činu, a stanul poněkud překvapeně a ohromeně nad opodál ležícím a spokojeně chrupajícím Vendelínem. Právě jemu totiž patřil Lukášův úžas.


  „Tak spíš kdo, Lukáši, vyjadřuj se přesně pokud možno, vždyť ten ještě žije,“ napomenul ho mírně kapitán Kuba.


  „To se fakt přeslechnout nedá, chrápe jak o půlnoci. Zajímalo by mě, jestli je tohle to svědek nebo podezřelý?“


  „Těžko říct, nabízí se obojí. Ale toho jsme raději ještě nebudili, neuteče nám a stejně by to bylo teď k ničemu. Ten bude schopný vypovídat tak za pár hodin. Zkus zjistit, jestli nemá náhodou u sebe něco, co mu nepatří.“


  „Jo? Co by to jako mělo být a jak to mám proboha bez újmy na zdraví poznat a najít?“ zeptal se Lukáš otráveně a nakrčil nos. „Vždyť smrdí až sem.“


  „Tak si stříkni pod nos voňavku, fajnovko. A zkus ho přivést k vědomí a nalít do něho trochu kávy, předpokládám, že s sebou termosku vezete. Já musím na druhou stranu, tam na mě naléhavě mává nějaká dáma.“


  „To je nespravedlnost,“ hučel si Lukáš pod nos za zády svého nadřízeného, ale sehnul se k Vendelínovi, aby mu prohledal kapsy a opatrně propátral jeho okolí, „ty ženskou, i když to ani potmě není zrovna žádná dorostenka, a já musím osahávat smradlavého pobudu. A to to ještě dneska ráno vypadalo, že budu priority určovat já.“


  Otakar Kuba zamířil k dámě, která na něj mávala tak naléhavě, že málem přepadla přes hraničící pásku.


  „Dobrý večer nebo noc,“ pozdravil, když se ocitl v jejím dosahu a pátravě pozoroval ženinu tvář. Nebyl si jistý, koho tady zná a koho ne.


  „Ahoj Oto. Copak mě nepoznáváš?“


  Stalo se to, čeho se v skrytu duše obával, takže by ji měl znát, ale nepoznal. Žena mírně pozdně středního věku, i když na první pohled dbající, aby nevypadala hůř než musí, patrně některá z těch o pár let mladších děvčat, která mohla být kdysi v dávnověku ve středu jeho zájmu.


  Ale která z nich to mohla být?


  Žena se s úsměvným potěšením chvíli pásla na jeho rozpacích a tápavé nejistotě, ale potom se rozhodla k vysvobození obou.


  „No, ani se ti nedivím. Sama si kolikrát nejsem jistá, kdo je, hlavně po ránu, ta baba naproti v zrcadle.“


  Usmál se a teprve teď zahlédl v její tváři známé rysy. Až ve chvíli, kdy směrem k němu hodila udičkou to, co pro ni bývalo kdysi charakteristické. Humor, vtip a hlavně nadhled. Bývala jedna z mála těch, které sebe samy nebraly příliš vážně. A ačkoli její tvář na první pohled a postava na druhý, došly určitých změn, způsob řeči a pohled na svět zůstal patrně stejný. Naštěstí.


  „Lenko?“ rozzářil se navzdory nepříznivé situaci, v níž se oba, nikoli vlastním přičiněním, nacházeli.


  „No konečně, už jsem myslela, že budu muset vytáhnout občanku a legitimovat se,“ usmála se a napřáhla k němu ruku. „Vím, že jsi tady už od poledne.“


  „Copak? Čimčarali vrabci na střeše? Vždyť jsem tu v okolí žádného ani neviděl.“


  „Už ani vrabci nejsou, co bývali. Ale znáš to. Na jednom konci dědiny si po obědě někdo zdřímne a na druhém už je mrtvý. Doneslo se mi v několika verzích i to, co se tady stalo. Ale nejsem tu jako zvědavá občanka toužící po senzaci. Jsem v dědině starostkou už pár let. Takže… spíše z moci úřední… co se tady doopravdy stalo? Pro mě nejsou dost dobré informace typu jedna paní povídala…“


  „Tak tentokrát jedna paní povídala celkem pravdivě, pokud mluvila o vraždě. Někdo tu zabil dívku přímo za vašimi humny, paní starostko.“


  Po tváři jí přelétl zmatený úžas.


  „To není možné. Tady se nic takového nemohlo stát. Jsme spořádaná dědina, soutěžíme o titul ‚nejkrásnější vesnice‘… Přece ty lidi znám… celý život je znám… nedokážu si představit… kdo by mohl být schopný… něčeho podobného… to není možné… musíš se mýlit…“ mlela otřesená starostka jako na kolovrátku.


  „V dnešní době je možné všechno,“ snažil se ji věcným konstatováním usměrnit Otakar, hlavně aby zarazil její nikam nevedoucí a nekončící lamentaci.


  „Taky se mi někdy zdá,“ zašeptala.


  „Ale můžeš nám pomoct. Možná budeme potřebovat nějakou úřední místnost a potom, ty tady určitě znáš v dědině každého, potřebuju, aby ses podívala…“


  „To snad nemyslíš vážně… Ten tvůj požadavek na místnost určitě nějak ráno vyřešíme, ale tohle, nemusím mít zrovna všechno…“ vzdychla, ale sklonila se, aby poslušně podlezla pásku, kterou jí Otakar Kuba galantně podržel nahoře. „Tak já se teda podívám, ale srdce mám až v krku.“


  „Neboj, budu stát vedle tebe.“


  „Tak to už mi dlouho žádný chlap neřekl,“ řekla skoro lítostivě a nervózně se usmála, „a ne, že bych o to nestála.“


  „Jsi pořád stejná.“


  „Díky, ale nejsem si jistá, jestli to má být poklona.“


  Chlapi už nesli nosítka k autu, zamával na ně a dal jim jednoznačné znamení, aby ještě počkali.


  Rozepnul černý pytel, aby ukázal Lence dívčinu klidnou tvář. Oči už měla zavřené a pusu trochu vzdorovitě našpulenou, jako by nesouhlasila s tím, co se jí stalo. A nic nenasvědčovalo tomu, že má vzadu na hlavě velkou ránu, která by snad jinde na těle ještě obstála, ale tam na tom místě byla smrtelná.


  Jsou situace, v nichž dochází vtip i nadhled a starostka se právě ocitla uprostřed jedné z nich. Poděšeně couvla a jednou rukou se zachytila Kubova předloktí.


  „Jste si opravdu jistí, že je mrtvá? Vždyť vypadá, jako kdyby spala.“


  „Znáš ji?“


  „Je tak hezká a mladá… ne, nikdy jsem ji tady neviděla, určitě ne. Nebude odsud. Ale na druhé straně, tady se teď pohybuje dost cizích… ne, téhle bych si určitě všimla… i když vypadá jako všechny krásný holky, které jsou od sebe v podstatě nerozeznatelné. Asi jako Číňané nebo Japonci. Taky mi připadají všichni stejní.“


  „Doufal jsem, že třeba budeš vědět aspoň ty, kdo to je, když ji nepoznal Vojta…“


  „Copak on tady už byl?“


  „No jo. Náhodou jsme se odpoledne potkali. Byli jsme tu oba. Posbírali jsme pár beden hroznů a trochu jsme koštovali tady u něho ve sklepě.“


  „Ať se propadnu, vždyť…“ Podívala se udiveně směrem k Hajdovu sklepu a očima přelétla vzdálenost k místu, kde stáli, „…vždyť se vám to, chlapi, stalo přímo pod nosem,“ řekla skoro s výčitkou.


  „No jo, dobrý postřeh. Kdo mohl tušit, že se něco takového stane? Jinak bych určitě netrčel uvnitř a nechlastal, ale stál venku,“ odpověděl podrážděně.


  „Promiň. Copak u sebe neměla žádné doklady?“


  Kapitán Kuba zavrtěl mlčky hlavou a nějak se mu zdálo nepatřičné a hlavně zbytečné říkat, že se možná jmenovala Lucie, co noci upije.


  Ale ona sama naposledy právě s nimi pila tramín.


  Pohledem sledoval dění v místě, kde odpočíval Vendelín. Viděl, že se chlapům podařilo probrat ho z alkoholického bezvědomí a aspoň ho posadit, ačkoli to moc platné nebylo, neboť jeho hlava se zcela zjevně a skoro zarputile stále podřizovala přitažlivosti zemské.


  „Proboha, to je přece náš Vendelín,“ zaúpěla starostka Lenka, jako by šlo o blízkého člena její rodiny, hnala se ke skupince a snad toužila opilého pobudu vlastními starostenskými křídly ochraňovat. „Nechejte ho, co to s ním, proboha živého, chlapi, provádíte?“


  Nezbylo mu nic, než ji následovat.


  To je zvláštní, přemýšlel kapitán. Mají tady jednoho bezdomovce a chrání si ho jako jinde větrný mlýn či muzeum zemědělského nářadí. Je zkrátka jejich, ale v zimě by ho klidně nechali i zmrznout.


  „Uklidni se, je jenom nalitý jak slíva, nic mu není. Není se čemu divit. V kraji, kde teče víno snad i potokem…“


  „Víno není vinno, že se lidi opíjejí,“ napomenula ho mírně starostka Lenka, „to moudře říkali už naši předkové.“


  „No jo, copak naši předkové, těm se to mluvilo… ještě že jsme je měli. Ale kdybychom jim více naslouchali a řídili se jejich radami, nemuseli bychom sbírat zkušenosti a platit za ně často tak vysoké ceny.“


  „Zdar,“ zahučel Vendelín šťastně, sotva rozlepil oči a uviděl nad sebou tvář starostky, která právě dělala čest své funkci a starala se, seč jí síly stačily.


  Poručík Lukáš zůstal stát nad tou dojemnou skupinkou chvíli trochu rozpačitě a vypadal i užasle, v ruce se mu houpala mošnička z jemné kůže. Takové to nic, co teď holky nosívají místo kabelky.


  „Dojemné setkání, jednoho by snad i rozbrečelo,“ ušklíbl se kysele, „tohle měl ten smrdutý ochlasta u sebe. Vlastně, přesněji řečeno, pod sebou. Soudím, že jeho to asi nebude.“


  „Soudíš dobře. Je to té dívky. Má tam nějaký průkaz nebo něco podobného, podle čeho bychom zjistili, o koho jde?“


  „Nevím, ještě jsem tu směšnou věc nestačil otevřít.“


  Přidřepl, položil před sebe na trávník igelitový sáček a obsah kabelky na něj vysypal.


  „Moc toho tu není. Pár drobných, asi tak stovka, rtěnka, nějaká krabička, nejspíš s pudrem, papírové kapesníky, v krabičce pár cigaret, člověče, co všechno se ženským vleze do tak mrňavé kabelky… to snad odporuje všem zákonům…“


  „Průkaz totožnosti žádný? Nebo třeba lístek z čistírny, jízdenka na autobus nebo na vlak, abychom aspoň věděli, odkud ji sem vítr přivál.“


  „Kdepak, nic, ani vzkaz, ať si trhneme nohou. Ale na tom by nebylo nic zvláštního, oni mladí na ty průkazy celkem kašlou. Zajímavější se mi zdá to, že tady nemá mobil, ani u ní či poblíž těla jsme totiž nic takového nenašli. To je právě věcička, ze které zjistíš o dotyčném všechno.“


  „Třeba ani žádný neměla. Jak vlastně vůbec víš, že by měla mít u sebe mobil?“


  „Mají ho všichni. Nemít, to znamená být vyvržen ze společnosti sobě rovných. Ocitnout se na jejím okraji. Bez mobilu nedají ani ránu, oni s mobilem i spí. A já bych po zkušenostech řekl, že s ním na uchu snad i…“


  „Tak tu svoji fantazii trochu kroť. Jak je to možné, že vždycky skončíš u toho. Díval ses pořádně okolo? Mohl jí třeba někde vypadnout.“


  „Pochybuju. Prolezli jsme to tu křížem krážem a kluci ještě pořád hledají. Dal bych si kafe, až nevidím. To naše slupl ten totálně nalitý pobuda a naprosto zbytečná oběť to byla, stejně mu to nepomohlo. Neprobral by ho ani kotel kávy. Leda tak studená sprcha. Možná.“


  Zmíněný už seděl na pařezu, jakž takž se držel zpříma, spokojeně se usmíval a důležitě ulizoval z kelímku v ruce poslední zbytek kávy, kterou s sebou vozili hlavně v noci jako první a nezbytnou pomoc.


  Starostka Lenka poněkud zadýchaně mířila přímo k nim.


  „Já vím, Oto, že ho budete potřebovat jako svědka, ale teď bych ho vzala k nám do letní kuchyně, aby vystřízlivěl, poleží si tam na kanapi a ráno bude fit. Teď by vám stejně nebyl nic platný. Dám ho mezitím trochu do kupy, polidštím ho a potom ho můžete bez problémů vyslechnout.“


  „Myslíte jako svědka nebo podezřelého, madam?“ neodpustil si poručík Lukáš Vrba zlomyslně zneklidňující otázku a tvářil se přísně, až i srdnatá starostka Lenka pod jeho zkoumavým pohledem pobledla.


  Otakar Kuba však ani v polních podmínkách nezapomněl na dobré vychování. Ne nadarmo mu maminka říkávala – musíš vždycky vědět, Oto, co se sluší a patří, chovej se ke všem lidem slušně a podobně se budou k tobě chovat i ostatní. Dobře si to zapamatuj.


  „Dovolte, abych vás navzájem představil. Poručík Lukáš Vrba, paní starostka Lenka…“ zaváhal, neboť mu rázem došlo, že mohla být vdaná nebo možná rozvedená a on netušil za koho či od koho.


  „Bartošová, už zase Bartošová, vrátila jsem se ke svému dívčímu jménu, abych s sebou z minulosti nic netahala,“ usmála se na Lukáše navzdory jeho předchozí trapné slovní promenádě přívětivě, napřáhla k němu přátelsky ruku a Kubovi neušlo, že zálibně a skoro se zdálo, že i koketně spočinula zkoumavým pohledem na jeho tváři o poznání déle, než by bývalo nezbytně nutné.


  „Jak ty to děláš,“ lamentoval kapitán Kuba, když zůstali stát s Lukášem stranou skoro sami, neboť představení skončilo a všichni je pomalu jeden po druhém opouštěli.


  „Šéfe! Asi máme vražedný nástroj,“ ozvalo se ze tmy za jejich zády. „No, teda zrovna nástroj bych ani neřekl…“


  Prohlíželi zvědavě bílý kámen, nejspíš kus vápence, vešel se do velké dlaně a na první pohled na něm nebylo nic zvláštního. Jenom byl na rozdíl od všech ostatních od krve.


  „Bože, to je fakt neskutečné,“ ohrnul, navzdory původu, svůj aristokratický nos Lukáš, „tak primitivní způsob zabití a bez špetky fantazie… kamenem se přece museli navzájem vraždit už i lovci mamutů.“


  „A víš, že máš pravdu? Ale to jste se museli učit už ve škole, bylo to v učebnici dějepisu. Tady jich po Pálavě běhalo docela dost a ona si tu od těch dávných dob leží, děvčica jedna líná, nahá a s rukama za hlavou, celá z bílého kamene…“ zasnil se poeticky, jak se na otrlého kriminalistu v žádném případě neslušelo.


  Ale hned se vzpamatoval a autoritativně doporučil: „Dejte to, kluci, do laborky, ať se na to děvčata podívají zblízka. Ale podle povrchu soudím, že si o nějakých otiscích můžeme nechat jenom zdát. No jo, na druhé straně šutr sebraný někde v cestě zase jednoznačně ukazuje, že to promyšlená vražda nebyla. Asi ho oběť musela něčím pořádně naštvat a v té chvíli vzal, co bylo po ruce, a udeřil ji.“


  „Vzal? Neříkej, že už znáš i jeho jméno.“


  „Tak nebuď hned tak úzkostlivý. Prostě jenom si najednou nedovedu představit, že by ji vzala po hlavě ženská. Na drahé straně, co můžeme tvrdit s jistotou, že?“


  „Tak možností je hodně. Třeba některé přebrala jejího dobře situovaného chlapíka zvaného manžílek domácí. To je chráněný drah, víš? Byla mladá, pěkná a možná to byla jedna z těch moderních zlatokopek, které vědí naprosto přesně, co chtějí, a nedají pokoj, dokud to nedostanou.“


  „Prosím tě… jak znám místní zvyky a poměry, takového tady najít nemohla, kdyby špendlíčkem kopala, prstíčkem hrabala. Ledaže bych zaspal dobu. Mohla ale taky některého nechat sama a on to prostě nevydýchal. Znáš to přece, když tě nemám já, nebude tě mít nikdo jiný.“


  „Teda zvyky tu máte asi hrozné. Ale jak do toho zapadá ten místní smraďoch? Že by ji třeba taky miloval až za hrob? Potkal ji tu u silnice, ona točila tou směšnou kabelkou v ruce a jeho okoralé srdce zaplanulo netušenou láskou…“


  „Blbost. To by jí přece nevzal to žebradlo.“


  „Tak třeba je to jenom fetiš, toužil mít od ní aspoň něco na památku, když už ji vzal po hlavě. Nebo je to úplně prozaická obyčejná loupežná vražda.“


  „Tohle nebude cesta k pravdě a poznání. Podle stavu, v jakém se pravděpodobně v té chvíli nacházel, byl těžko schopný rozpoznat, koho potkává, nerozeznal by krávu od auta, a že má kabelku, už vůbec nemohl tušit, co má v ní, a to hlavní, vždyť se sotva držel na nohou, svalil se do příkopu jako slíva. Kdepak. Ten mi tam neštymuje. Mám pocit, že byl jenom v nesprávnou dobu na nesprávném místě. Ostatně, ráno nám to snad řekne sám.“


  „Ty jsi optimista. Tak to jsem zvědavý, jestli vůbec vystřízliví a co si bude pamatovat. Podle všech zákonů chlastání by měl mít okno jako vrata.“


  „Tady nejsme na maturitním večírku, mladý. Ačkoli… Mě spíš zaujal fakt, že tu nikde není ten její mobil. Máš naprostou pravdu, že jsou to závisláci. Kdyby to žebradlo vzal Vendelín, kam by mobil dal? Kdyby ho jenom otevřel, vzal by si třeba a nejspíš aspoň cigarety…“


  „Tady a teď nic nevyřešíme. Počkáme si na výsledky pitvy a laborky,“ snažil se debatu utnout Lukáš, otřásl se nočním chladem a vtáhl hlavu zimomřivě mezi ramena.


  „Dny jsou pořád ještě pěkné a člověk by neřekl, že v noci už začíná být pěkná kosa. To u nás už kolikrát padal sníh.“


  „Tak půjdeme bydlet. Konečně ti ukážu můj rodný dům.“


  „Vybral sis dost vhodnou chvíli, fakt se těším. Už dlouho jsem se do postele tak netěšil.“


  „Prosím tě. Jestli ty se do něčeho někdy těšíš, pak je to zaručeně vždycky pelech. Ať už vlastní, nebo cizí.“


  „Závidíš nebo kritizuješ?“


  Tím, že Otakar odmítl odvoz, který mu nabízeli kolegové až k domu, v dobré víře, že se s Lukášem aspoň projdou – tedy hlavně on to potřeboval, s tou drobnou opičkou na zádech se cítil mírně indisponovaný, potřeboval mít jasnou a čistou hlavu – měli i na vzájemné kočkování času a prostoru dost.


  Kousek před nimi se hrnuli zpátky do dědiny místní zvědavci, kteří nelenili a uprostřed noci vyrazili za neobvyklým dobrodružstvím a senzací. Vždyť něco takového, jako byla vražda, to se tu stalo naposledy před pětačtyřiceti lety.


  Starostku Lenku, ještě otřesenou tím, co se to ve vsi, respektive kousek za vsí, událo, ještě odvezli domů i s mírně vzpouzejícím se Vendelínem, aby ho mohla uložit na starém kanapi v letní kuchyni, aby do rána vystřízlivěl a byl schopný aspoň souvisle promluvit, v lepším případě si něco z oné noci i vybavit.


  Nemohl být ponechaný na svobodě, neboť hrozilo, že má někde v zašlém koutě dobře schovaného vyprošťováka, což znamenalo, že vystřízlivění by se v dohledné době nekonalo. Čistou hlavu míval jen občas a čirou náhodou.


  Byli už skoro u domu a Otakar krátce blýskl pohledem k zahrádce Machových. Čekal, že se rozhrnou větve a babka vystrčí zvědavou hlavu.


  Dost ho překvapilo, že zůstala tichá, patrně i sousedka byla nucena, naštěstí pro oba, řešit potřebu spánku.


  Tak tuhle zvědavou bábu by poručík Lukáš Vrba v této pozdní hodině asi tak lehce nevydýchal, napadlo Kubu.


  „Říkám to nerad, ale nic jiného mi nezbývá. Já jsem s ní dneska mluvil,“ řekl, když vsouval klíč do zámku.


  „S kým?“ nechápal Lukáš.


  „S tou mrtvou dívkou. Možná se jmenovala Lucie.“


  „Možná? A proč jsi mi to neřekl hned?“


  „Nevím. Vlastně ani nebyl čas, ničemu by to stejně v té chvíli nepomohlo a nechtěl jsem zavádět ostatní. Ale stejně si myslím, že se jmenovala jinak. Taková rusalka zmáčená deštěm to byla, chvilku pobyla a zase šla.“


  „Člověče, to zní skoro jako pohádka pro děti. Zavoněla mu, zacinkala a hned tál jako svíčička…“


  „Tak trochu to tak vypadalo. Seděli jsme s Vojtou, to je můj dávný kamarád, ve sklepě, vzpomínali jsme na lepší časy, na holky a přitom koštovali víno. A ona se tam přišla schovat před deštěm. Pila s námi tramín.“


  „Ona s vámi chlastala?“


  „Co to používáš za slova? Říkám, že pila tramín, ne, že chlastala. A v tom je sakra rozdíl. Možná si dala tak dvě tři skleničky… nějak jsem to nepočítal… trochu oschla a šla.“


  „Páni, tak ty ses nacházel pár metrů od místa zločinu, byl jsi zřejmě poslední, teda kromě vraha a tvýho kámoše, kdo oběť viděl živou… to je teda hustý, kapitáne.“


  „Do prdele, poručíku. Taky už nejsi žádný sokolík, vlasy ti už skoro šednou a pelichají, břicho houbovatí, ale slovník překvapivě mládne. Uvažuju, čím to asi bude? Že bys přece jen postával u té základky?“


  „Vychladni, starouši, a kroť svoji závist. Nepřebírám manýry od svých mladinkých milenek. Tak to totiž říká naše Veronika. Je jí teprve deset.“


  „Copak ty máš dceru? Nemožné. To by bylo proti všem pravidlům a zákonitostem, takový nezodpovědný člověk, jako jsi ty… přece nemůže mít dceru…“


  „Uklidni se a nestraš. Doufám, že nemám, aspoň o žádné nevím a alimenty neplatím. Mluvím o neteři. Veronika je moje neteř, dcera mé jediné sestry.“


  „Říkals, že vás bylo doma pět.“


  „No, jako u Poláčka. Ale z toho čtyři chlapi.“


  „Neblbni. A kam se počítáš ty?“


  Seděli už v kuchyni za stolem a Lukáš se jenom ušklíbl a rozhlížel se se zájmem po místnosti.


  „Náhodou, bylo to fajn. Pořád bylo co řešit. Mámě často brněla hlava, ale táta se nepáral s nikým, vzal jednoduše řemen, když zas jemu brněla ruka.“


  „Na tebe taky?“


  „To především. Taky jsme měli v kuchyni kachláky, ještě po babičce, a dodnes slyším, jak v nich v zimě praskalo dřevo. Trochu mi to tu připadá jako u nás doma.“


  „Jo. Akorát že tě nemám čím pohostit, ještě tu nic nemám. Jedině tak kafe, co jsem si s sebou přivezl. Ráno musím jít teprve nakoupit, nějak jsem to nestihl.“


  „Když teda jinak nedáš, tak to kafe, to bych si s chutí dal, to naše vychlastal ten váš Venda,“ ožil poručík Lukáš.


  „Fajn. Na kafe je sice vražedná doba, noc už má na kahánku, ale aspoň se trochu oživíme a pokusíme se dát si dohromady některá důležitá fakta.“


  „Tak to jsi na velkém omylu, šéfe. Já spím po kafi jako dudek. Raději mi ukaž zavčas, kam mě hodláš uložit, abych se měl kam svalit. Kafe na mě totiž působí jako cyankáli nebo kurare. Po požití sebou prásknu, kde zrovna stojím, a je to hotový. Nevzkřísí mě ani kýbl živé vody.“


  Nakonec to dopadlo tak, jak Lukáš dopředu předpokládal a dokonce i varoval. Vypil kávu a po chvíli zůstal ležet v kuchyni na divanu. Otakar přinesl z pokoje silnou deku, aby ho přikryl, nemělo smysl budit ho a přesouvat na jiné místo. Záviděl mu jeho schopnost odpoutat se od skutečnosti a spokojeně usnout. S jistotou věděl, že jemu této výsady rozhodně dopřáno nebude.


  Ta doba, kdy to dokázal, byla nenávratně pryč.


  Čtyři možné důvody vraždy


  Sotva se rozednívalo a ráno bylo kalné jako voda v potoce po vydatném jarním dešti. Kapitán Otakar Kuba, t. č. v rodném hnízdě, však už seděl v kuchyni u stolu.


  Jak správně předpokládal, spal krátce a jako na houpačce. Upadal do mělkého spaní beze snů a výsledek se rovnal jeho kvalitě a vlastně i kvantitě. Nic moc.


  Před sebou měl hrnek horkého čaje, ačkoli venku se už teď ukazovalo, že bude nádherný slunečný zářijový den, ale ráno bylo chladné a řídkou mlhou už podzimně nevlídné.


  Lukáš ještě spal zachumlaný v dece, vypadal jako závitek bource morušového. Ležel otočený zády do místnosti, koukala mu jenom čupřina vlasů a bezstarostně, ale tiše pochrupoval.


  Otakar si rozsvítil malou lampičku, kterou otec používal, když si u stolu četl, blaženě se choulil do kostkovaného vlněného županu, který, jak správně prve předpokládal, visel v koupelně na věšáku snad sto let a trpělivě čekal na svého majitele. Už trochu páchl nevětranou stařinou a kdyby se mohl nějak tvářit, byl by dozajista jeho pohled vyčítavý.


  Otakar upil čaje a usilovně se snažil nakopnout unavené mozkové závity, ale moc se mu to nedařilo. Spal sotva pár hodin, a to ještě jenom napůl, hlavu obtěžkanou zločinem, před kterým chtěl ještě před pár dny utéct.


  Teď už věděl, jak byl bláhový, když si namlouval, že to bude v krajině dětství tak jako kdysi.


  Není kam utíkat, musel si přiznat poraženecky. Svět je zkažený a neutěšený. Vždyť i bible je plná smrti a násilí a právě v ní bylo už všechno popsáno, dumal pesimisticky.


  Srkl si čaje a zavrtěl odmítavě hlavou.


  Takové myšlenky po ránu nepřinášejí do dne optimismus, pokáral se v duchu, vzal do ruky obyčejnou tužku a čtvrtku papíru, aby aspoň telegraficky zaznamenal ty myšlenky, které se mu, neutěšené, sporadicky přece jen honily hlavou.


  A hlavně chtěl nějak smysluplně využít Lukášovy dočasné duševní nepřítomnosti, neboť věděl, že sotva se probudí, otevře nejen oči, ale hned taky pusu a jakmile se vyhrabe z pelechu, bude ho všude okamžitě plno.


  Ty té své hubě nedáváš jíst nadarmo, říkával Lukášovi ve chvílích, kdy potřeboval klid, aby se soustředil.


  Chvíli seděl nad prázdným bílým obdélníkem papíru, ospale mžoural a nevěděl, co má napsat a jak začít.


  Hlavní obecné důvody vraždy, říkal si, hlavní důvody vraždy jsou nejen podle už prověřené teorie, ale i z praktických životních a profesních zkušeností čtyři „Z“.


  Zamilovanost. Závist. Zášť. Ziskuchtivost.


  Musí se zamyslet nad každým zvlášť. I když vlastně ani neví, jak se zavražděná dívka skutečně jmenovala a odkud se ve vesnici vzala.


  Pořád měl dojem, že jim své pravé jméno z nějakého neznámého důvodu neřekla. Mlžila kolem sebe, to bylo jasné. Rusalka urousaná a nerozumná.


  Tak za prvé, pěkně jedno po druhém.


  Mohl se do ní někdo tak zamilovat, aby ji ze samé lásky horoucí a nevyslyšení i zabil? Mohl, jistě, proč ne? Nebyl by první ani poslední, podobné věci se stávaly častěji, než by bylo zdravé. Ale takovým hrubým a podlým způsobem se přece z lásky nezabíjí. Zezadu a zlostně. Nemělo by. Z lásky by se vlastně vůbec zabíjet nemělo.


  Bylo jí co závidět? Ovšem, možná měla ještě něco navíc, co na první pohled vidět nebylo. Pro viditelnou krásu a mládí ji mohl chtít někdo i zabít zcela určitě. Ale pro tyto dočasné přednosti a výsady se přece taky nezabíjí. Proč by mělo, když jsou samy o sobě tak pomíjivé.


  Zášť? Kdo k ní mohl cítit něco tak ohavného? Vždyť byla vším uzpůsobena k tomu, aby vzbuzovala jen libé pocity. Ovšem, pokud ona sama, ať už vědomě či nevědomě, nezpůsobila něco, co mohlo případně i vyvolat zášť. Možná některé odvedla muže, milence či partnera, takové přečiny se někdy i trestají a především nikdy nezapomínají.


  A ziskuchtivost? Vždyť neměla nic než pár korun a cigaret a svoje malé žebradýlko. Ani to jí nikdo nevzal.


  Zavrtěl odmítavě hlavou, tak tudy asi cesta nepovede. Opatrně odsunul židli a vysoukal se od stolu, aby si uvařil kávu v naději, že snad povzbudí a probudí jeho unavený mozek, když už čaj nezabral.


  Ale sotva se káva dráždivě rozvoněla kuchyní, probudila zatím jenom doposud spokojeně spícího Lukáše.


  A jak Otakar správně předpokládal, sotva otevřel oči, hned byl v obraze a věty se z něj sypaly jako kamení z vozu.


  „Teda krásné ráno bych si představoval docela jinak. Hlavně co se týká osoby, která připravuje kávu. Chybí ti totiž to základní. Bílá zástěrka a ve vlasech čelenka. Nebo nádherné průhledné negližé. Ovšem při představě, že by se snad vlnilo něco takového kolem tebe, mám obavu, aby mě nepostihla dlouhodobá sexuální brzda. Snad to ustojím. Ale budiž, je ti předem odpuštěno, když mi taky připravíš šálek horké a černé a já zapomenu na svůj první dojem.“


  „O tvoje libido, milý Lukáši, nemám obavy, to je silnější než luteránská víra. Až tebe postihne ta sexuální brzda, jak říkáš, budeš nejspíš od půl pasu dolů úplně ochrnutý.“


  Postavil hned na stůl druhý hrnek, zdobený červenými optimisticky usměvavými srdíčky.


  „Přišel jsi snad na něco převratného a zásadního, když už tu tak po ránu osaměle hloubáš a máš papír plný poznámek?“ zeptal se Lukáš dychtivě, když se v koupelně trochu polidštil a srkl úctyhodný lok kávy právě tak do úst teplé.


  „A co bys chtěl? Abych ti tu na ten papírek napsal jméno vraha a kde se právě teď nachází?“


  „Tak to by nebylo vůbec marné.“


  „Zatím o ní nevíme nic, jak se jmenovala, odkud byla, než to, že ji někdo zabil. Jak chceš vědět, kdo ji zabil?“


  „No a? Aspoň že máme tělo. Vzpomeň si jenom, kolikrát jsme hledali a – našli, moji milí rádcové, našli? Nenašli.“


  „Nejdřív musíme vyslechnout toho místního pobudu. Ačkoli podle jeho včerejšího stavu si myslím, že si nejspíš nebude nic pamatovat. Ale měl u sebe její věci a my nevíme, kde se u něj vzaly. Vzal je sám? Nebo mu je někdo podstrčil?“


  Víly v lese nerostou


  Právě zmíněný místní pobuda Vendelín Cabaj zvaný všemi spoluobčany jednoduše Venda, byl už od časného rána, kdy vyděšeně proloupl oči, v laskavé a starostlivé péči starostky Lenky a tvářil se poněkud zmateně a vyděšeně.


  Nebyl zvyklý, aby se o něj někdo staral od té chvíle, co mu zemřeli oba rodiče, k jeho životní smůle oba dva během jednoho roku. Už pár let si chodil, kam chtěl, spal tam, kde bylo aspoň trochu sucho a střecha nad hlavou, jedl, co měl po ruce, pil, co mu dali, a cigarety kouřil většinou cizí.


  Nechápal, jak ho může starostka nutit, aby se umyl.


  „To po mně nemůžeš přece chtít, takové zvěrstvo. To je můj ochranný filtr, úplně mě zničíš, z toho budu leda tak marod a nemám ani pořádné pojištění. Z čeho taky, že,“ zaskuhral nad vodovodním kohoutkem, nabral však skoro štítivě do dlaní vodu a hltavě pil.


  „Nežvaň,“ poručila znechuceně a hodila na proutěný koš čisté oblečení, které kdesi vyštrachala po nebožtíkovi, tedy obrazně řečeno, neboť ten poslední upaloval po svých, sotva si stačil zabalit pár svých nejnutnějších věcí. „A převleč se, ty tvoje smraďochy spálím raději v kotli. Jak jdeš, tak z tebe špína odpadává. Děláš jenom ostudu. Kdyby tě viděli tvoji rodiče… v hrobě by se nadvakrát obrátili. Takoví slušní lidé to byli,“ povzdechla si upřímně a šla připravit čaj.


  Vendelínovi zase šly její řeči jedním uchem tam a druhým ven, pořád ještě pil tekoucí vodu jako bezedný a nakonec si při té příležitosti nenadálé a nezvyklé blízkosti vody mokrou dlaní přejel přes zarostlý obličej.


  To aby baba pořád zbytečně nekušnila, a navíc si ještě z vojny pamatoval zásadu, že co je mokré, je čisté.


  Ve vypraných kalhotách, které mu byly v pase sice trochu volnější, kárované flanelové košili a mírně vybledlé zelené manšestrové bundě vypadal celkem civilizovaně. Ale nad hrnkem čaje stál skoro ublíženě.


  „No co je? Jen do toho, hrdino. Potřebuješ víc cukru, citronu nebo co? Piješ snad jinou značku?“


  „Uhodlas. Tak trochu úplně jinou značku piju,“ zašklebil se. „Mám rád hořké, sladké mi nedělá dobře. Na žaludek.“


  „Tak si neslaď a budeš mít hořké.“


  „Pivečko by tam nebylo?“ obrátil k Lence prosebný a podmoklý pohled, který se mezi tolika chlupy na tváři podobal nejvíc tomu psímu, „z tohoto by se mi fakt mohlo udělat docela šoufl. Potřebuju nutně vyprošťováka.“


  „Já ti dám vyprošťováka, pivečka se ti po ránu zachtělo, to toho nemáš ještě dost? Včera jsi byl nalitý jako paprika. Nestačí ti, do jaké bryndy ses díky tomu svému chlastu dostal? A taky mě? A celou dědinu?“


  „A co? Jaká brynda zas? Co furt máš? Jedině tohle to bych nazval bryndou,“ ohradil se furiantsky a vzal hrnek opatrně a s odporem za ouško, „to mě snad úplně odrovná, vypadá to skoro jako močka. A ještě si navíc snad i spálím hubu.“


  „No tak, snad to přežiješ bez újmy na té své hubě, stejně ji máš plechovou. Můžeš mi říct, cos tam vůbec dělal? V příkopě, v noci vedle mrtvoly?“ vybafla na něj rozzlobeně.


  Váhavě a ostražitě právě srkl čaje, jako by skutečně očekával, že u něj vyvolá nemalé žaludeční potíže.


  Zvedl k ní polekané, užaslé a krhavé oči.


  „Co to na mě zase zkoušíš? Vedle jaké zas mrtvoly?“


  „Aha, to jsem si mohla myslet. Ty si nejspíš ani nebudeš pamatovat, jak ses dostal až sem. Teda, že bych si tě domů vzala jako chlapa, to vůbec nehrozí… doufám, že tě to ani nenapadlo. Jsi spíš jako kontejner s odloženými hadry než jako mužský. Ty nejspíš nevíš vůbec nic.“


  „No co, šel jsem normálně z hospody… někam bydlet.“


  „Bože, co ty jsi, Vendo, za vola… Tak tento druh výslechu nechám raději na policii. Každý máme ostatně svoje kompetence. Já se jenom starám, od toho jsem starostka.“


  „Hele, ty starostlivá starostko, na rovinu, já tu bryndu klidně vypiju na tvoji zodpovědnost… překonám se… nemusíš skrz blbý čaj dělat hned takové dusno. To na mě chceš vážně volat kvůli tomu poliše?“ zeptal se překvapeně.


  „To ne, ani nemusím. Oni už na tebe totiž čekají.“


  „Tak to bych od tebe nečekal a to jsem tě skoro volil, tedy kdybych vůbec k volbám šel. To je od tebe podraz na občana,“ zašeptal ublíženě Venda a bezmocně se rozhlédl po letní kuchyni, jako by hledal díru, kterou by z této otravné civilizace co nejrychleji zmizel.


  Starostka Lenka Bartošová svému slibu dostála vždycky, bylo na ni zkrátka spolehnutí, ostatně možná právě proto byla do své funkce opakovaně spoluobčany volena.


  Nebo to bylo možná trochu jinak, jak říkal její zkušený stařičký otec, který zažil první i druhou republiku.


  Jiného takového blbce, který by to chtěl dělat, by stejně nenašli. Ani kdyby hledali s lucernou.


  Ať tak či tak, ještě než se oba kriminalisté připloužili, poté co spořádali každý pět čerstvých rohlíků a čtvrt kila vlašského salátu, pro které Lukáš rád doskočil do místní samoobsluhy, ostatně byla vzdálena od domu jen pár metrů, měla pro ně starostka na obecním úřadu připravenou malou zasedací místnost, velkou konvici silné kávy a k tomu všemu i zkrotlého a téměř nepáchnoucího a polidštěného Vendu, jehož zarudlé oči byly vodově plovoucí a ublížené.


  Seděl tiše v koutku, špínou začernalé ruce s ulámanými nehty spořádaně položené na kolenou, a ačkoli se mu huba honila, byl tak vyjevený, nejistý a zaskočený, že by si o cigaretu neřekl, ani kdyby mu hrozil totální kolaps.


  Ale jinak byl celkem nepoužitelný. Nepamatoval si čas ani místo svého včerejšího náhlého nočního spočinutí, natož aby tak ve své, každodenním alkoholem nevratně ochablé mozkovně zaznamenal, zda někoho viděl či potkal.


  Poručík Lukáš však i zcivilizovaného Vendu pozoroval znechuceně a s viditelným odporem, neboť ho viděl stále stejnýma očima. Noční prohlídka Vendelína Cabaje, k níž byl vyzván svým nadřízeným, a z toho důvodu se také bohužel nedala odmítnout, se nedala ani zapomenout.


  Vyskočil ze židle tak znenadání a rázně, až se Venda instinktivně přikrčil, a před nosem mu zamával na koženém pásku visícím dívčiným žebradýlkem.


  Rozhodl se, pobuda nepobuda, pro vykání.


  „Vy tvrdíte, že jste nikoho neviděl a nic si nepamatujete. Tak to je dost dobrý, ale nad vší pochybnost, neboť vás vidělo půl dědiny, jste byl na místě činu…“


  „Jaképak místo činu? Ležel jsem jenom v příkopu… no, ale když mě tam viděli…“


  „A toto je podle vás co? Poznáváte to?“ vybafl na viditelně trpícího, neboť nedobrovolně abstinujícího Vendu, kterému se třásly, navzdory ranní očistě, v kloubech začernalé ruce a v obličeji se potil jako vrata od chléva.


  Poslušně mžoural na kývající se věcičku, oči se mu míhaly sem a tam, jako by přihlížel tenisovému zápasu.


  „Co já vím, co to je? Možná prasečí žluč?“ špitl vyprahlým až téměř práchnivým hlasem a sám se svojí odpovědí spokojený, šťastně pohlédl na kapitána, který se mu zdál lidštější a bližší, jako by od něj očekával pochvalu.


  Někde vzadu blikalo nejisté světýlko poznávání, ale jistý si nebyl a netroufal si.


  „Cože? Prasečí žluč?“


  Kuba se proti své vůli uculil a Lukášova téměř trestající ruka rázem poklesla, jako podťatá v rameni, obrátil oči ke stropu, svezl se zpátky na židli a hlavu složil do dlaní.


  „To snad není možné. I teplota venku je dnes vyšší než jeho IQ,“ zašeptal zcela zničeně směrem ke Kubovi.


  „Neber si to tak tragicky, poručíku,“ uklidňoval ho šeptem, „on asi fakt nic neví. Podle toho, jak jsem ho včera viděl na vlastní oči, dost bych se divil. Nalitý byl jak slíva, sotva stál na nohou, natož aby si něco pamatoval.“


  Venda napjatě sledoval jejich tichý vzrušený hovor a jenom spokojeně přikyvoval.


  „Dobře, dejme tomu. Taky jsem měl tu čest na vlastní oči a jeho alkoholová indispozice se fakt nedala přehlédnout. Dokonce, díky tobě, to všechno z bezprostřední blízkosti, kdy jsem ho musel osobně prošacovat.“


  „Někdo to udělat musel.“


  „No dobře, rozkaz je rozkaz. Ale tak mi zkus vysvětlit, kde se to teda, u všech čertů, u něj vzalo?“


  „Možná už tam ležel a někdo mu tu směšnou věcičku podstrčil. Náhoda je blbec. Vždyť by se to samo nabízelo. Nebo to mohlo být klidně obráceně, už to tam leželo a on se na to místo mohl jenom svalit. Tam, kde zrovna stál.“


  „Máš snad ještě jiné teorie?“ ohrnul Lukáš rty.


  „Moje teorie nic neznamenají, důležité budou důkazy, to přece víš. Já jenom uvažuju nahlas, Lukáši.“


  „Nejlepší bude, když půjdete do hospody,“ doporučil jim Venda znenadání nesměle a pomalu se zvedl.


  Měl toho všeho dost a byl přesvědčený, že řekl všechno, co věděl, a ty kecy okolo, které vedli ti dva, ho začínaly nesmírně nudit. Taky měl žízeň, to především, jazyk mu drhl o patro jako rýžový kartáč o prázdný sud. Nutně potřeboval jedno dvě orosené a špinku, bez níž už začínal mít absťák, jinak, podle něj, jednoznačně trpěl akutní otravou kyslíkem.


  „To snad není ani možné. Cože!? Kam že máme jít!?“ vykřikl poručík Lukáš Vrba a nadskočil jako pimprle.


  V jiném případě by Venda odpověděl na podobný dotaz jadrně a velmi krátce a nebylo by pochyb, kam že to mají jít, z důvodů prakticky sebezáchovných a taktických však volil odpověď poněkud obsáhlejší.


  „No, když se chcete něco dozvědět, tak jedině tam. V hospodě. Pěkně si sednete mezi lidi, dáte si pivínko, rumíka, špinku, vy pokecáte… oni pokecají…“


  „Vy, pane, běžte se svými radami třeba ke všem čertům, ale nechoďte pryč z dědiny,“ propustil Vendu za Kubova mlčenlivého souhlasu unaveně Lukáš a postavil se k oknu, zády do místnosti, „nebo mě z vás ještě jebne.“


  Venda se kupodivu velice svižně protáhl kolem stolu a zamířil ke dveřím. Sotva se ocitl za Otakarovými zády, naklonil se k jeho uchu a spiklenecky zašeptal: „Já jsem tě hned poznal, Oto, ale nechtěl jsem tě před tím frajírkem zhazovat, to se kamarádům nedělá.“


  Kapitán Kuba byl velice rád, že v té chvíli stál naštvaný a vynervovaný poručík Lukáš tváří do ulice z prostého důvodu. Aby zklidnil své rozjitřené smysly.


  Určitě by na adresu svého nadřízeného pronesl, nejlépe před nastoupenou jednotkou, něco velmi vtipného. Nejspíš něco na způsob: To bylo, přátelé, tehdy, když se náš šéf kamarádsky objímal s podezřelým páchnoucím pobudou.


  „Na druhý pohled na tom nejspíš něco bude,“ řekl zamyšleně, když se za Vendou zavřely dveře z druhé strany. „Jako nápad to není tak úplně blbý.“


  „Co jako. Že navštívíme místní hostinec? Ne, že bych měl něco proti hospodám, ale takhle po ránu…“


  „Moc neohrnuj nos, tu je odedávna taký obyčaj. Když chceš sehnat drby nebo řemeslníka, stačí zajít na pivo, chvíli posedět mezi místními štamgasty a máš po starostech. Většinou tam pracanti nesedí, to je teda fakt, ti chodí po jiných cestách, ale určitě se dozvíš, co je kdo schopný udělat či vyspravit, za kolik a do kterého baráku máš jít.“


  „Dobrý. A nejsme tu náhodou zbyteční? To jako že nám naservírují vraha přímo na stříbrném tácku?“


  „To bys toho chtěl hodně, sokolíku. Úplně nám budou stačit jejich cenné informace. Copak u vás to tak nechodilo?“


  „To já nevím, já jsem po hospodách nechodil. Tata by mně nejspíš nohy přerazil.“


  „No jo. Tys měl určitě jiné starosti.“


  Starostce Lence, která se zvědavě po odchodu Vendy protáhla do místnosti, pořád nešlo do hlavy, jak se něco tak ohavného mohlo stát v jejich mírumilovné vesnici, a velice se starala, zda ve vyšetřování nějak pokročili a či jim byl výslech Vendy k něčemu.


  „Ani ne. Nic si prý nepamatuje. Aby taky jo. Ale doporučil nám zajít pro informace do místní putyky.“


  „Však jsem vám to říkala, on jenom sem tam pro sebe někde něco ukradne… myslím spíš z důvodů přežití, nic velkého, cigarety, chlast, něco k jídlu nebo pár drobných, ale já vím… vyslechnout musíte každého… Jinak dobrý nápad, ta hospoda,“ pochválila nepřítomného Vendu a jim vysvětlila, že obchody jsou tu dva, ale hospody čtyři.


  „Na nádraží, u Jindřicha, u Amálky a tady na radnici,“ vypočítávala na prstech. „A ještě tu byla jedna, ale tu jsme museli zavřít, nikdo tam nechodil.“


  „Fakt, jo? A kino tu máte taky?“ zeptal se Lukáš nevinně, ale ironie z jeho hlasu kapala jako olej.


  Lenka pohlédla Lukášovi přímo do očí.


  „A na co by nám bylo kino? V každém baráku je přece televize. A máme tu i jiná kulturní zařízení. Divadelní ochotnický spolek a klub důchodců, včelaře, zahrádkáře…“ vypočítávala Lenka, aby napravila reputaci své vesnice, a snažila se tak, až se zajíkala jako školačka.


  „To rád věřím, že se vyžíváte i jinak kulturně, ale zatím nám bude stačit ta hospoda, když už máme takové skvělé doporučení. A půjdete s námi, paní starostko?“ zeptal se najednou s neodolatelným úsměvem Lukáš, nadřízený kapitán Otakar Kuba by řekl, že spíš s drzým úsměvem.


  K Otakarovu úžasu se už dlouho dospělá starostka však zapýřila jako dorostenka, rozpačitě si uhladila vlasy a přehodila papíry z jedné hromady na druhou.


  „Díky za pozvání, šla bych s vámi docela ráda, ale to by dost dobře nešlo. Jsem přece v pracovním procesu a mám taky povinnosti a nahlášená nějaká neodkladná jednání.“


  „Ale to je obrovská škoda, že nemůžete. Pro nás, samozřejmě,“ zavrkal Lukáš.


  Nedal si pokoj. Bylo to prostě silnější než on.


  Výběr hospody byl na Lukášovi. Zvolil bez rozmýšlení „Amálku“ nejspíš v naději, že obsluhovat bude vnadná hostinská téhož jména a přiměřeného věku.


  Netušil ovšem, že hospodu její majitel takto něžně pojmenoval po své tříleté dcerce.


  Obsluhoval dobře živený, červenolící muž, který vedle žádné Amálky snad ani nestál, ale sotva je uviděl, zahlaholil na celou hospodu. Co by jen zahlaholil, bez varování zařval jako tur: „Tebe jsem, Oto, člověče, neviděl ani nepamatuju! Snad od školy. To se tu musí stát mord, aby ses taky jednou ukázal, kapitáne. Na polívku, na polívku?“


  „Ale kdepak. Ale postaru se přece žít nedá. Přišli jsme na pivo, Karle, na pivečko.“


  „Tož, kruci, chlapi, to jsou mi novoty. Člověk to nestačí ani sledovat, hned tak a hned onak, furt něco. To máte zas nějaké nové nařízení? Copak nejste ve službě?“


  „To jo, zákaz chlastu ve službě platí pořád, ale pivo přece není alkohol, pokud si dobře pamatuji.“


  „Pravda. Je vidět, že jsi na starou školu nezapomněl, přece jen tě ten svět tak nepokurvil. Náš zákazník… však to znáš. Momentíček, a už se to ponese, chlapci.“


  V místnosti to ztichlo, pár chlapů, kteří si přišli na své první ranní, rázem sklonilo hlavy a mlčky a skoro zarputile zíralo do spadlé pěny zrzavého moku.


  Lukáš se ušklíbl.


  „Že by byli nějak sdílní a sypali ze sebe informace, moc to nevypadá. Tváří se spíš jako banda provinilců.“


  „Počkej. Musí se přece trochu osmělit. Ale vzhledem k situaci, v jaké se nacházím, přenechám to gró na tobě. Bude to tak lepší. Já budu spíše trpně účasten.“


  Hospodský Karel, zvaný místními štamgasty Momentíček, práskl utěrkou dvakrát přes stůl, aby čistotě a pořádku bylo učiněno zadost, rozhodil papírové tácky jako cinknuté karty a postavil před každého napěněný půllitr.


  „To je teda situace, chlapi,“ řekl zadýchaně a obrátil se k Otakarovi. „Člověče, detektive, ať počítám, jak počítám, mord tady byl naposledy…“ zvedl hlavu jako kůň před závorou, zazíral kamsi do začernalého rohu a pátral v paměti, „já nevím, tak před čtyřiceti lety… vzpomínáš si?“


  „Jo, vzpomínám si. To byla ta babka ve studni hore nohama. Ale teď jinak. Byla tady ta holka? Znal jsi ji?“


  „To já přece nevím.“


  „Takovou holku bys těžko přehlédl. Štíhlá, dlouhé vlasy i nohy, pěkná. Dokonce moc pěkná. Karle, víš přece, kdo ti chodí do hospody, ne?“


  „No to jo, ty domácí znám všechny, aby taky ne, jsou tu kolikrát víc než doma. Ale víš, kolik cizích žíznivců se tu za den vystřídá? Je sezona, kamaráde, brigádníci jezdí na sběr hroznů, nadržení kolaři šmírují kolem vinohradů po těch vybetonovaných stezkách jako utržení ze řetězu… a pěkných holek je pořád všude jako lebedy.“


  „Určitě neměla kolo a na brigádnici taky moc nevypadala.“


  „Momentíčku! Kde sakra trčíš takovou dobu, máme ti poslat pozvánku?“ ozvalo se naléhavě od vedlejšího stolu. „Vybavuješ se, nebo čepuješ?“


  „Vydrž momentíček, snad nelekneš, chlemtáš od rána už třetí. Vidíš, že mám teď důležité jednání!“ vykřikl za záda, sotva pootočil hlavu a sklonil se nad stůl. „Ti lidi tady furt chlastaj jak protržený,“ vzdychl.


  Lukáš chmatl půllitr za ucho, zhluboka se napil a hřbetem ruky si otřel rty


  „Jejich chleba, váš chleba,“ řekl.


  „No, to jo. Ale honí mě po place jako zdutou kozu, milej pane. Večer už nohy necítím, mám je jak konve.“


  „Tak vzpomínej přece, Karle.“


  „Já nemám čas si kolikrát ani utřít sopel, natož abych ještě koukal po holkách. A stará by mi dala. Je sice většinou v kuchyni, ale oči má úplně všude a hlavně tam, kde nemá.“


  „Tak to by mohl být náš člověk.“


  „Co blbneš… teda pardon, detektive… myslíš jako ze žárlivosti? Tak to teda ona Vilma je, i nafackovat by sice dokázala, kdyby se některá na mě jen přitlačila, ale jinak by neublížila ani kuřeti, to teda můžu krví podepsat. Než by zabila husu, raději by pošla hlady.“


  „Tak jsem to nemyslel.“


  „A jak teda?“


  „Karle!? Kde zase trčíš?“ ozvalo se ostrým hlasem naléhavě za květovaným závěsem a jeho klidná a přepestrá hladina se povážlivě rozhoupala.


  „Momentíček!“ vykřikl svoji zaklínací formuli, ale tentokrát bez dalších řečí upaloval za pult.


  Dlouho se tam však neohřál, ze skuliny se vysunula ruka a prst s nehtem dlouhým a rudým kýval sem a tam a sem a Karel poslušně zmizel za závěsem.


  „Tak tady se toho asi moc nedozvíme, kapitáne,“ procedil skrze opivené zuby poručík Lukáš.


  „Aspoň jsme to zkusili,“ pokrčil rameny Otakar.


  Konečně dorazil do hospody k radosti všech přítomných i krátce zadržený a propuštěný Venda, ani k jejich stolu nepohlédl, nejspíš pro jistotu, aby si zase na něco nevzpomněli, a zamířil ke stolu, kde seděli už tři.


  „Ty krávo, Vendo, my jsme mysleli, že tě za ty tvoje zlodějinky konečně chmatli!“


  „Ty máš zase nové kvádro, vole!“ vykřikl překvapeně další z nich a rozchechtal se, až mu zaskočilo.


  „Však už se to nedalo vydržet. Člověk aby si do hospody nosil jako povinné vybavení plynovou masku.“


  „Aspoň nebude smrdět jak gumáky po sezoně.“


  „To ti pořídili policajti?“


  Venda cosi naštvaně zahučel a hlavy všech se snesly nad stůl jako listopadové vrány a daly se svorně dohromady v tajuplném klanu jakési Kočičí pracky.


  Závěs se konečně rozhrnul, zpoza něj se poraženecky vysoukal nejdříve Karel a okamžitě sevřel osiřelou pípu. Vypadal jako osamělý mořský vlk, kapitán u kormidla, ale i jako tonoucí, který v naději svírá záchranný kruh.


  Za ním téměř důstojně jako na koni vyplula jeho žena, krátce přehlédla místnost a jistým krokem zamířila ke stolu, u něhož seděli Otakar s Lukášem.


  Podle nepsaných pravidel by z kuchyně měla vyjít žena kyprá a k prasknutí nasoukaná v bílé zástěře, s lesklými růžolícími tvářemi, jak se na správnou hospodskou sluší. Tato však byla štíhlá jako proutek, ale dobře stavěná a rostlá, všude tak akorát, oblečená do stahovacích světle modrých riflí a bílého trička s krátkými rukávy.


  „Tak přece jen Amálka, na můj vkus sice trochu odrostlá, ale já jsem to tušil. A má docela pěkné tričko, zvláště pak v horních partiích,“ vzdychl spokojeně Lukáš.


  „Vilma… jmenuje se Vilma, neslyšel jsi? Žádná víla Amálka. Vilma je to, říkal přece Karel.“


  „Karel se mýlí, je to Amálka.“


  Vilma zůstala stát nad nimi, měla čerstvě namalovanou pusu a zblízka už nevypadala tak mladě, jak se na první i vzdálený pohled zdálo. Roky trávené v zakouřené hospodě si nejspíš bez rozpaků a zaslouženě vybraly svoji daň. Ona si však stopy dávné krásy pečlivě uchovávala a chránila, to bylo vidět na první i na druhý pohled.


  „Dobrý den, pánové,“ oslovila je profesionálně. „Budete si přát něco k jídlu? Máme výbornou gulášovku s čerstvým rohlíčkem, tlačenku s cibulí a utopence taky s cibulí.“


  „Zní to lákavě, ale možná později. Já jsem kapitán Otakar Kuba z kriminálky a toto je poručík Lukáš Vrba. Můžete se k nám na chvíli posadit?“


  „Vilma Kočí,“ řekla jednoduše, „kdo jste vy, to tady v dědině ví přece každý.“


  Zdálo se, že ji jejich pozvání ani nepřekvapilo, možná s tím i tak trochu počítala. Bez rozpaků si přisedla, upřela na Otakara oči tmavé jako pralinky a zahoupala dlouhými náušnicemi a stejně tak i bohatě namaskarovanými řasami.


  Hlavy skloněné u vedlejšího stolu naráz ztichly, zase se narovnaly a zvědavě pokukovaly.


  „Jistě víte, co se tady včera kousek za vsí stalo. Už jsem se ptal vašeho Karla, jestli tady u vás včera náhodou nebyla dívka… pěkná, dlouhé vlasy, dlouhé nohy…“


  „Je to starý trouba,“ řekla a krátce pohlédla k pultu.


  „Prosím?“


  „No, přece můj muž Karel. Ten by si nevšiml, ani kdyby se tu volila miss. Má jiné zájmy.“


  „A vy?“


  „Já jsem tu byla jenom odpoledne a to tu nikdo takový nebyl, to bych si určitě holky v tak krátké sukýnce všimla. Večer chodím domů, mám toho za celý den dost. Kuchyně už stejně nejede, ona i tak jede dost málo. A těch pár nebohých utopenců s cibulí k pivu vytáhne z flašky i můj muž.“


  „Promiňte mi moji dotěrnost a neberte si to osobně. Byla jste celý večer doma?“ zeptal se Lukáš.


  Otakara Kubu napadlo, co je to za pitomou otázku, ale žena sklopila těžké řasy, kdysi to býval výraz studu a cudnosti, a smetla dlaní pomyslný drobeček.


  „Byla jsem doma, pane poručíku, a dokonce sama. Kde bych asi tak měla podle vás být?“ zeptala se provokativně.


  „Nevím, možností je jistě hodně pro ženu, jako jste vy, možná jste byla v kině nebo třeba u nějaké své kamarádky,“ snažil se vlichotit Lukáš.


  „Děkuju za důvěru, ale já nemám na kina ani na kamarádky čas, a dokonce ani náladu. Celý den jsem tady v jednom kole a večer mi už fakt z těch keců tady brní uši.“


  Vzhledem k její předešlé nabídce jídla nebyl poručík Vrba přesvědčený o tom, že je žena tak vytížená, jak se snažila vypadat, ale takticky mlčel.


  „Váš manžel říkal…“ začal kapitán.


  „Copak ten, když si pustí pusu na špacír, někdy ani neví, co mluví. Neberte ho vážně.“


  „Je snad… nějak nemocný?“


  Rozesmála se na celé kolo, až se klan Kočičí pracky u vedlejšího stolu pohoršeně odvrátil.


  „Ale kdepak, myslíte, jako tento…“ vykroužila na čele kolečko, „to ani ne, to má nejspíš z chlastu. Vždyť nemá ani čas, aby slušně vystřízlivěl, a už je v tom zas a za ty roky se to naskládá… A já fakt nic nevím. Je to zatím všechno?“


  Ani nepočkala na odpověď a zvedla se od stolu.


  „Hej, Vilmo, dones nám každému jednu zrzavou vodu! Ten tvůj se tam s tím párá jako s dvacítkou a ona je to jenom desítka,“ ozvalo se bujaře od plně obsazeného stolu. „Jsme tu opuštění sirotci a vyprahlí jak na poušti.“


  Mávla jejich směrem odmítavě a otráveně rukou a zmizela za závěsem, ani se neohlédla.


  Štamgasti zmlkli a sušili huby a prahli dál.


  „Víla to sice zrovna není, ale jinak zajímavá paní. Všiml sis jedné věci?“ zeptal se zamyšleně Lukáš.


  „Všiml jsem si více věcí, nedaly se přehlédnout.“


  „Toho si nevšímej, to byla jenom taktika. Pro mě je přece jen trochu přerostlá.“


  „Aby ne. Základku má za sebou už pěkných pár let.“


  „Zajímavé ale je, jak mohla vědět, že ta holka měla enormně krátkou sukni? Jako by tím byla pobouřená, ostatně ženský jsou zvláštní. Když už si to sama nemůže dovolit, musí to aspoň pohanit a odsoudit. Náš tatík říkává, že je to hadí plémě. Asi věděl, co říká. Já sám to mohu jedině s čistým svědomím podepsat i vlastní krví.“


  „No tak dobře. A co tím jako chceš říct, kromě toho, že ty sám jsi přesvědčený, že býváš nikoli jejich pokušitelem, ale pouhou obětí. Paní hostinská mohla být té noci nahoře mezi čumily, takže o krátké sukni mohla vědět své.“


  „To máš sice pravdu, jako hypotéza je to dobré, ale prakticky je to nemožné.“


  „A to jako proč?“


  „Nebylo tam na to místo vidět. Dívka ležela mimo úroveň silnice, zátaras byl dost daleko, aby se tam odtud vůbec dalo dohlédnout, i když všichni zvědavě natahovali krky jako husy. A kluci ji naložili do pytle na místě.“


  „To máš pravdu, příkop byl od zátarasu celkem daleko a taky docela dost hluboký. Sám veliký doktor Danda tam zajel po mokré trávě nedůstojně jako nůž do másla, málem nevybalancoval a bral to ode mě jako schválnost.“


  Lukáš vyprskl smíchem.


  „Tak vidíš. Napadlo tě, jak mohla zrovna tahle ta ženská vidět a vědět, že ta holka měla příliš krátkou sukni? To jsme přece věděli jenom my dva, kluci z technického a náš milý doktor. I starostka viděla při nezdařené identifikaci jenom její obličej, nikoli to, co měla na sobě.“


  „Ale ještě někdo věděl o příliš krátké sukni. Přece můj kamarád Vojta, spolu jsme ji našli.“


  „Že by si pustil hubu na špacír a roznesl to po dědině?“


  „To pochybuju. Ten byl tak otřesený a roztřesený, že hned upaloval domů a snad z chalupy ještě ani nevylezl. Ale pro jistotu se ho na to zeptám.“


  „Takže…?“


  „Toť otázka přímo zásadní. Jak praví klasik, sukně, to je to, oč tu běží, milý Watsone.“


  „Jo, ženské sukně, milý Sherlocku. Ty znám důvěrně nejen zvenčí, ale i to, co je pod nimi, a musím přiznat, že jsem stále nedouk a zvědavec, ale i u vytržení.“


  „Aby ne.“


  „Jenom je dost blbý, že holky nosí čím dál raději dlouhé kalhoty. A uznej, že vyhrnovat sukně je přece jen snadnější.“


  „Tak to nemohu sloužit.“


  Malý noční výlet


  Poručík Lukáš Vrba po skromném obědě, sestávajícím z nabízené gulášovky a dvou sice čerstvých, ale přece jen gumových rohlíků, odjel zpátky na oddělení, aby se postaral o věci rázu spíše technického, a kapitána Otakara Kubu zanechal celkem se zlomyslnou radostí jeho krajanům.


  Ten už toho do večera moc nestihl, pitva ještě nebyla hotová, ale co se týkalo samotného způsobu vraždy, byl jasný na první pohled a ani pitva, byť dandovsky sebedůkladnější, nemohla přinést nic překvapivého.


  Leda tak, že by se snad zjistilo, že byla dívka v jiném stavu a tvrdohlavě se rozhodla tak zůstat. A to by potom mohlo taky znamenat, že si někdo nepřál ani ji, ani dítě.


  Málo bylo takových případů?


  Tato úvaha v něm však vyvolala i nepříjemnou vzpomínku na mrtvolku dítěte z igelitového pytle.


  Ještě mohla být prvotní příčinou smrti otrava, ale to bylo dost nepravděpodobné, vždyť přece s nimi chvíli předtím popíjela v pohodě tramín a nejevila známky nevolnosti. A na druhé straně, rána vzadu na hlavě byla příliš hluboká.


  Ale důležité bylo také to, že ji nikdo neznal, neviděl, jako by spadla přímo z nebe. Nikdo takovou, možná Lucii, zatím nepohřešuje, nikomu nechybí, nikomu nepřišla domů.


  Zjevila se ve dveřích sklepa uprostřed noci jako duch, zavoněla, zacinkala dvěma mužům na prahu… snad stáří nebo čeho ještě?… no, to je jedno, kluky už dávno nebyli… vypila tři skleničky tramínu a za hodinu poté už byla mrtvá.


  Nesmyslně, krutě a nespravedlivě, neboť ona to byla, kdo měl mít celý život před sebou.


  Zemřela kousek od nich, zatím co s Vojtou trochu zaskočeni a překvapeni pili červené na rozloučenou, vzal někdo nejspíš kámen a udeřil ji. Vztekle a zuřivě.


  Otakar sám pro sebe nechápavě zavrtěl hlavou, zvedl se a zamířil na verandu do lednice. Tiše vrněla a břicho měla nacpané k prasknutí, neboť odpoledne stačil nezbytně nutné pro přežití nakoupit v místní samoobsluze.


  Celý nákup obstaral sice za čtvrt hodiny, ale vrátil se domů skoro za hodinu. Potkal totiž pár známých a všichni byli zvědaví a někteří i vyděšení tím, co se v jejich poklidné vesničce předešlé noci stalo.


  Všichni chtěli vědět, kdo tu cizí dívku zabil, i přesto že ji nikdo z nich neznal.


  Nedokázal jim odpovědět na jejich všetečné otázky a ani dost dobře nemohl, sám byl teprve na začátku. Ale i tak, ani ze známosti by nemohl… a teď potřeboval spláchnout trpkou chuť, která mu zatrnula na jazyku.


  Vzal si láhev piva a zamířil zpátky do kuchyně.


  Přeložený list papíru, který svítil v chodbě na zemi pod vchodovými dveřmi, se nedal přehlédnout.


  Zvědavě jej zvedl, odemkl ještě dveře a celkem zbytečně vyhlédl na ulici. Byla prázdná, táhl jí vítr a hnal před sebou první servané listí. Nádherný slunečný den pohasl s večerem. Počasí se naráz zhoršilo a drobně mžilo. Jako by chtělo připomenout, že doba plískanic je za dveřmi.


  Nikde však nezahlédl ani človíčka. I stará Machová patrně šmírovala někde za záclonou v suchu a teple a jen podzimní stesk táhl kolem plotů jako opuštěný pes.


  Zvědavě rozložil papír na stole. Obsahoval pouze dvě věty psané obyčejnou tužkou a poměrně vypsané písmo téměř vylučovalo dětskou ruku.


  Někdo asi hodně čte nebo sleduje detektivky.


  První ulička vpravo, pátý sklep, dnes v devět. Přijďte určitě, něco vím.


  Bez podpisu. Jak jinak, říkal si. Jak jinak. Ale vykání naznačovalo, že to bude někdo, s kým se tak dobře nezná.


  Pohlédl na hodiny. Bylo půl deváté. Tak to má co dělat, aby došel na určené místo.


  Láhev piva nechal stát s lítostí na stole nedotčenou. Nedalo se nic dělat, bude muset pěkně ve vzpřímené poloze a s kloboučkem na hlavě počkat, až se vrátí.


  Nebyl vhodný čas ani hodina na procházky, ale oblékl si starou bundu a bez zaváhání vyrazil do větrné noci.


  Dědina byla jako po vymření. Jen za zataženými závěsy a žaluziemi probleskoval tu a tam proužek světla.


  Neměl moc času, a tak šel ostrým krokem starou známou cestou směrem ke sklepům nad ves. Jsme jedna z mála dědin, která má i předměstí, říkali si kdysi s pýchou.


  Minul odrbanou kapličku bez vody, stejně jako včera.


  Ale všechno bylo úplně jinak. Včera vědomě utíkal před zločinem, dnes šel vstříc neznámému, který chtěl aspoň na chvíli zůstat v anonymitě a prý cosi věděl. O čem, o vraždě? O mrtvé dívce? Nebo taky může jít jenom o naprosto nepodstatnou informaci, která nikam nepovede.


  Ať to bylo tak či tak, bylo třeba dotyčného vyslechnout a prověřit, tak jako vždycky, každou informaci, zjistit, co a kolik toho vlastně ví.


  Zda bude sdělení něčím důležité, či podstatné, nebo k ničemu, nebylo v té chvíli rozhodující.


  Vyšel až pod sklepy a dal se první uličkou vpravo. Byla tma jako v ranci, sem už pouliční osvětlení nedosahovalo, ještě olistěné keře se zmítaly ve větru.


  Jen pod sebou viděl osvětlenou dědinu, ale byla příliš daleko, než aby světlo dosáhlo až sem.


  Uvědomil si, kolikrát nabádal své podřízené, aby nechodili v závažných případech sami na podobné schůzky anonymních vyzyvatelů, zvláště pak v noci, na osamělá místa, kde se ani boží spravedlnosti nedovolají.


  Ale nedalo se nic dělat. Kdyby to jenom tušil, zdržel by Lukáše až do zítřka a mohli jít spolu.


  Počítal. První, druhý… třetí sklep byl na první pohled opuštěný a viditelně zanedbaný, už bez střechy, se skoro rozpadlou lisovnou, bujně prorostlou kopřivami, lebedou a nálety akátů a černého bezu.


  Mám počítat i tento? Je to ještě sklep, nebo jen pouhá vzpomínka na dávno zapomenutého vinaře? Z úcty k neznámému se rozhodl, že ještě je. Čtvrtý, pátý…


  Zastavil se a zaváhal. Dveře byly zavřené. Nejspíš naletěl zlomyslnému vtipálkovi, napadlo ho, občas se to stává. Nebo ho potřeboval někdo dostat z domu? Ale proč? Nebo snad vylákat na odlehlé místo, aby mohl… Blbost.


  Pozorně zkoumal tichý a uzavřený objekt před sebou. Sklep byl docela udržovaný, s novou fasádou, jednoduchá lavička při zdi naznačovala možnost klidného posezení se skleničkou v ruce, nade dveřmi se pnula vinná réva.


  Malým zamřížovaným okénkem zahlédl uvnitř slabé světlo a po chvíli váhání zaťukal klouby prstů odhodlaně na dveře.


  Nic se nedělo, žádná odezva, sevřel ruku v pěst a pořádně zabouchal. Rány zněly dutě až někam hluboko pod zem.


  Po chvíli se dveře otevřely tak trochu váhavě jen na malou škvíru, bylo vidět pouze poděšené a vyjevené oko, ale patrně bylo uspokojeno tím, koho vidí, neboť dveře skříply ve zrezivělých pantech a pohostinně se otevřely.


  „Vy?“ zeptal se užasle.


  „Ano, já. Jste překvapen?“


  „Čekal bych kohokoli jiného, ale vás ne.“


  „Omlouvám se. Potřebuji s vámi mluvit.“


  Nevěrné ženy pijí sauvignon


  Vypadala úplně jinak, než jak ji viděl poprvé. Měla na sobě černý pletený rolák, úzké černé kalhoty a budila dojem tajemnosti a křehkosti a téměř se v přítmí lisovny ztrácela.


  Ve světle svíčky se blýskaly jenom její tmavé oči, ale nevěstily nic zlého či znepokojujícího, spíše naopak.


  Na flekaté desce starého dřevěného stolu stál džbánek vína, v jeho zelenožluté kupoli se odráželo pouze mihotavé světlo a dvě skleničky.


  Jedna z nich však už byla poloprázdná. Na jejím okraji zahlédl mastný otisk rtěnky.


  „Je to sauvignon. Moje oblíbená značka. Snad bude chutnat i vám. Dáte si přece se mnou taky skleničku, ne?“ zeptala se tím svým trochu drsným hlasem.


  „Pozvala jste mě na skleničku? Trochu neobvyklým způsobem, nezdá se vám? Stačilo to říct jednoduše, jak je tady zvykem. Pojďte na pohárek. Byl bych přišel.“


  „To není tak jisté. Tedy nebyla jsem si jistá. Takto jsem věděla, že vám profesionální zvědavost nedá. Omlouvám se, ale neměla jsem na vybranou.“


  „To vám poradil váš manžel?“


  „Ještě to tak. Kdepak, ten o ničem neví a ani nesmí vědět. Právě proto jsme tady.“


  „To zní poněkud tajemně, vypadáme jako dva spiklenci. A to jistě nejsme. Skutečně napínáte moji zvědavost.“


  „Nic tajemného v tom nehledejte a ani nevím, zda vám moje informace k něčemu bude. Je to všechno příliš přízemní a tak trochu i trapné.“


  Usedl na odřenou parkovou lavičku, buď odcizenou, nebo vyhozenou a sebranou, vystlanou pásy polystyrenu. Aby při delším sezení tolik nestudila.


  Nalila víno jemu, sobě dolila a sedla si na starou židli na opačné straně. Opřela se lokty o stůl a vložila bradu do sepnutých dlaní, jako by přemýšlela, jak začít.


  Zvedl skleničku proti světlu. Jednak proto, že to tak dělával vždycky, zvyk je drátěná košile, a v tomto případě jí chtěl dát ještě chvíli času.


  „Má barvu světlého akátového medu. To jsem zvědav, jestli voní už po broskvích nebo ještě po kopřivách.“


  Zvedla udiveně obočí.


  „Rozumíte vínu? To bych od vás opravdu nečekala.“


  „Taky byste se ničeho nedočkala. Nerozumím, ale mám víno rád. To jenom z úcty k němu si o něm občas něco přečtu… abych nevypadal… no, řekněme jako úplný diletant a nedělal ostudu rodné hroudě.“


  „Tak to vás jenom ctí.“


  Napil se a chvíli zadumaně válel doušek po jazyku. Nervózně se napila a zavrtěla sebou, jako by ji protahovací ceremoniál unavoval a zdržoval.


  „Tentokrát chutná už po broskvích, ne po kopřivách, nejspíš bude předloňské,“ zašeptal blaženě, když polkl.


  Mlčela. Ruku měla útlou a bílou, ozdobenou několika prsteny, prstíkem s nehtem rudým jako kapka krve jemně a rozpačitě škrábala po stole v malých obloučcích sem a tam.


  „Asi se ptáte, proč jsem vás sem pozvala.“


  „Neptám, ale vy mi to řeknete. Proč bych tady jinak byl? Ve vašem vzkazu stálo, že něco víte. Předpokládám, že to něco se týká nějakým způsobem včerejší smutné a tragické události, k níž došlo tady kousek od nás.“


  „No právě.“


  „Právě proč?“


  „Je to trošku… delikátní. Nebo možná zamotané. Nejdřív bych vám chtěla něco vysvětlit, abyste si o mně nemyslel…“


  Chvíli si ji zvědavě prohlížel. Vypadala skutečně úplně jinak než dopoledne. Jako by se zbavila všudypřítomné hospodské patiny a prokoukla. Bylo zvláštní, jak prostředí, v němž se právě pohybovala, dotvářelo její osobnost.


  „Připadá vám důležité, co si o vás myslím?“


  „Já nevím, jestli chci právě na takto položenou otázku odpovídat… Ale znáte se s Karlem někdy od mládí.“


  „Aha.“


  „Tak vidíte, pro mě zní už to vaše ‚aha‘ jako odsouzení.“


  „Není ničím jiným, než slůvkem pochopení. Ale jinak, já nejsem soudce, jsem policajt.“


  „Než vám povím, proč jsem vás sem pozvala, chci, abyste věděl, že mám Karla opravdu ráda. Jsem mu vděčná za mnoho a nechtěla bych mu za nic na světě ublížit.“


  „O tom přece nemám důvod pochybovat.“


  „Poznali jsme se na jedné horské chatě, on pingloval na place a já jsem dělala provozní. Bylo to docela fajn, ale potom se něco stalo. Došlo tam… no zkrátka začaly se tam motat faktury a platby, které tam neměly co dělat, a nikdo se k tomu nehlásil. Samozřejmě jsem to odnesla já…“


  „Uklidněte se, milá paní, žádné obavy. Já řeším jenom vraždy, nezabývám se hospodářskou kriminalitou.“


  „Já vím, Karel mi to říkal, ale o to tady nejde. Tamto už je dávno vyřízené. Hospodu vytuneloval sám majitel, ale odepsali mě. Prostě to na mě sprostě hodili, nechali mě zaplatit všechny kiksy a jediný Karel se za mě postavil. Věřil mi, a stejně to ničemu nepomohlo, vyhodili mě. Ale on zůstal se mnou a odešli jsme sem. Pronajali jsme si hospodu a konečně, viděl jste sám. Nic moc, tak akorát na přežití.“


  „To je mi líto, ale… Souvisí to všechno, co mi tu povídáte, vůbec nějak s tím včerejškem?“


  „Tak nějak okrajově.“


  „Tak asi mi to budete muset říct na plnou pusu, pokud něco víte, bez toho širokého záběru. Jinak by to mohlo být zatajování důkazů, maření policejní práce…“


  „Nic takového nemám v úmyslu. Celá věc je jednoduchá a složitá zároveň. Říká se tomu, myslím, delikátní.“


  „Tak do toho. Rovnou po hlavě, to bude nejlepší.“


  „Mám… mám milence a občas býváme večer tady kousek odsud na jeho sklípku. Má tam nahoře přistavenou takovou malou garsonku. Ale dopředu říkám, než se začnete vyptávat na jméno, bydliště a rok narození toho dotyčného, neřeknu vám stejně, kdo to je, nemá s tím vůbec nic společného.“


  Teď zvedl překvapeně obočí zase on.


  „Obvykle se takto galantně chovají muži ke svým… řekněme tajným milenkám, aby je nekompromitovali.“


  „Já to vidím trochu jinak, dělají to hlavně z toho důvodu, aby nekompromitovali a chránili především sebe. Ale kdybych chtěla, aby to věděla celá dědina, nevolala bych vás sem, mohla jsem vám to vyzvonit přímo v hospodě.“


  „Tak to je pravda. A dál?“


  „No a včera jsme tam byli taky. Potom jsme si zapálili svíčku a otevřeli láhev. V jedné chvíli jsem stála u okna a kouřila jsem. Ten sklep je na takovém kopečku a dole na kraji silnice stálo auto a asi dost dlouho. Taková bílá dodávka to byla, víte, já se v autech moc nevyznám. Vím akorát, že mají čtyři kola, volant a nějaká směšná hejblátka.“


  „Poznávací značky jste si nevšimla, že?“


  „Já jsem na ni ani neviděla. Stála ke mně spíš bokem. Ale na tom boku byla dost výrazně popsaná. Moc jsem toho nepřečetla, ale myslím, že to bylo auto jedné firmy tady z okolí. Bylo tam napsáno velkým písmenem TRAUM, jo, víte, to je německy sen. Oni tam šijí deky, polštáře a povlečení a takové ty nesmysly kolem spaní.“


  „A kde ta firma sídlí?“


  „Tady kousek přes tři dědiny, v Borech.“


  „No jo, znám, jak by ne, vesnička jako dlaň přímo pod Pálavou. Tam jsme kdysi jezdívali na fotbal. Někdy hrát a někdy jenom fandit nebo taky honit místní děvčata. Zlatý časy,“ vzdychl opravdově kapitán Kuba.


  „Myslíte, že vám to k něčemu bude?“


  „Myslíte ten fotbal? Nebo ty holky? Tak to si fakt ani po těch letech nejsem jistý. Žertuju, samozřejmě. Doufejme, že bude, konečně aspoň nějaký posun, možná stopa, která nás dovede kousek dál. Nikoho jste blízko auta neviděla?“


  „Ale ano, právě že jo, viděla jsem tam dívčí postavu. Pocházela sem a tam po krajnici, přímo rázovala, jako by na někoho netrpělivě čekala. Byla dost tma a do obličeje jsem jí neviděla. Co taky na tu dálku…“


  „Něco jste snad viděla.“


  „Viděla jsem jenom dlouhé vlasy, dlouhé nohy a hrozně krátkou sukni… jak tam tak pochodovala. Sotva jí zakrývala prdelku. Všechno pouze černobíle jako na staré fotce.“


  „No jo, odtud ta krátká sukně, tehdy jste se prokecla. Zatracený Lukáš, přece jen měl pravdu. Zase bude na koni.“


  „Prosím?“


  „Ále, to ten můj kolega, co byl se mnou dnes dopoledne u vás v hospodě, náhodou mu zase něco vyšlo. Jak se říká, slepé kuře našlo zrno. A váš… přítel, ten nic neviděl?“


  „Ne, ani nemohl. Za celou dobu nevstal z postele.“


  „Šťastný to muž.“


  Nechal si ještě nalít, vždyť to bylo víno svěží jako dívčin dech. A taky byl s vývojem situace spokojený, až dosud přešlapoval na místě, a teď se zdálo, že chytil přece jen nějakou stopu, která k něčemu konkrétnímu povede. A to všechno se stalo díky jedné nevěrné ženě, která ráda pije sauvignon.


  I Vilma se uvolnila, asi z ní spadlo hodně těžké závaží a určitě pro ni nebylo vůbec jednoduché svěřit cizímu člověku tajemství, které musela bedlivě střežit v zájmu svém a především nicnetušícího manžela Karla. Zvláště pak na dědině, kde si lidé vidí navzájem do talířů i do ložnic.


  Tvář jí omládla a ve světle svíčky téměř zkrásněla. Leona by zcela určitě poznamenala, že je to jev matoucí, způsobený pouze správně nastaveným světlem svíčky u Vilmy a přiměřeným množstvím vypitého vína u něj.


  Natáhla si nohy pohodlně před sebe, zapřela je o malý soudek a zapálila si s požitkem cigaretu.


  Šťastné to děvče, pomyslel si se závistí Otakar. Užívá si života na plné pecky. Neodepře si skutečně ničeho.


  „Doufám, že to zůstane mezi námi. Dovedete si jistě představit…“ Pralinkové oči se jí leskly.


  „Spolehněte se. Já Karlovi nic neřeknu, nemám k tomu důvod a proč bych mu měl ubližovat ještě já? Pro tento případ vraždy se zatím nezdá podstatné, kde, jak a s kým trávíte své noci, a taky nemám zájem, abych se motal do vašich soukromých válek. Z mé strany se to ven nedostane, můžete být naprosto klidná. Pokud to ovšem nebude v zájmu vyšetřování, potom… potom za nic neručím… chápete.“


  „Nevěrné ženy přece nejsou váš obor, ne?“


  „Jak se to vezme. Nevěrné ženy jsou fajn, když jsou nevěrné s námi. Ale nesmějí být nevěrné právě ty naše s někým jiným. To je potom malér.“


  „Cítím z toho jakýsi osten, ale pro mě je to moc složité. Já… s Karlem je to těžké… on už jaksi… bývá unavený…“


  „Nechejte to být.“


  Dopili džbánek a další, sice nerad, ale odmítl. Rozloučili se před sklepem, galantně počkal, až Vilma zamkne.


  Zůstala rozpačitě stát, velký klíč svírala v dlani, vítr jí cuchal vlasy po obličeji, zimomřivě se choulila do krátké bundičky, potom k němu napřáhla volnou ruku.


  „Až přijdete zase do hospody, máte u mě jednoho velkého panáka. Výběr je samozřejmě na vás.“


  „Díky. Ale to nemohu přijmout, byl by to úplatek.“


  „To snad ne…“


  „Byl by to malý úplatek za tak velkou službu,“ upřesnil a zasmál se jejímu zděšení.


  Domů šel sám, Vilma odešla opačným směrem, aby je náhodou nějaký opozdilec nepotkal pospolu. S mlžením a zametáním stop měla jistě svoje zkušenosti.


  Ještě cestou zavolal Lukášovi, aby mu sdělil svoje nové poznatky, a taky aby zjistil, co nového na základně.


  „Tady sokol, tady sokolík, hlaste se…“ ozval se Lukáš okamžitě, ale otráveně, jako by právě na jeho zavolání netrpělivě, ale i s obavou čekal s mobilem v ruce.


  „Podle rychlosti, s jakou reaguješ, a neradostného tónu z tvého hlasu soudím, že se v teplém hnízdě některé ze svých jepičích lásek právě nenacházíš, sokolíku…“


  „Výjimečně máš pravdu, náčelníku. Přišla bída i na kozáky. Ještě pořád makám jako barevný, aspoň vidíš, jaké nesmysly už blábolím, a právě jsem ti totiž chtěl volat.“


  „Tak potom tě rád potěším a posílím v tvé bohulibé činnosti, sokolíku. Neklesej na mysli, neboť jedno léty i lidem obecným prověřené přísloví říká – trp kozáče, budeš atamanem. Ale nejdřív řekni, co víš ty, potom povím já.“


  „Já toho moc nevím, moje pracovní úsilí není adekvátní výsledkům. Aspoň se mi to tak zdá. Pohřešování podobné dívky zatím nehlásil nikdo. Jediná nahlášená pohřešovaná byla popletená babka, co se v nestřežené chvíli zatoulala z domova. Byla nalezena po několika hodinách v bistru, jak vyjídá zbytky z talířů a prohrabuje odpadkové koše, doma prý ji děti držely o hladu… to byl náš celodenní úlovek.“


  „Taky dobrý. Babka se aspoň stačila najíst.“


  „Na šutru nebyly otisky žádné, teda žádné použitelné, všechno rozmazané, povrch byl příliš nerovný. A doktor Danda má jako obvykle času dost, ještě není úplně hotov, čeká na laborku, ale vypadá to tak, jak to vypadalo na první pohled. Masivní krvácení do mozku v důsledku prudké rány do hlavy tvrdým předmětem. Možná, kdyby se jí dostalo okamžité pomoci… ale znáš to. Možná. Těhotná se vší určitostí nebyla. Panna sice taky nebyla, ale ani neměla v posledních hodinách před smrtí pohlavní styk. A ty?“


  „Tak to já bohužel taky ne, ale něco mám a doufám, že informaci závažnou a pro vyšetřování podstatnou, neboť předpokládám, že nás výrazně posune dopředu.“


  „Budeš mě napínat a vytáčet ještě dlouho?“


  „Právě končím. Na místě činu totiž stála přibližně v tu dobu a nějaký čas bílá dodávka.“


  „Dost dobrý! Píšu si, státní poznávací značka…“


  „Klidně si brko zase zastrč, sokolíku, tak to bohužel nemůžu sloužit. Nebylo na ni z toho úhlu vidět.“


  „Tak to ses taky moc nevytáhl, šéfe. Dost chabý úlovek. Když vyjedu databázi v počítači, tak zjistím, že takových dodávek jezdí po světě plná… no ta, prdel.“


  „To jo, ale ne s nápisem TRAUM. A zklidni slovník.“


  „Byla snad nějaká traumatizovaná?“


  „Ty jsi takový vůl, Lukáši… Někdy si skutečně nejsem jistý, jestli to na mě jenom hraješ, abys byl za každou cenu zajímavý a vtipný, nebo je to fakt tvoje diagnóza.“


  „To víš, že nehraju… Hele, jsem sice jenom policajt a dokonce i možná pro někoho zajímavý, ale ne blbý. To slovo na té dodávce přece znamená sen. Traum. Tolik si z němčiny ještě pamatuju. Jenom si nejsem jistý, jestli der nebo das.“


  „Tak to zrovna není důležité, ale jinak je to název jedné firmy tady kousek odsud. Šijí tam deky, polštáře a takové ty blbosti na spaní. Hned ráno se tam vypravím, teď bych tam stejně už nikoho nenašel. V každém případě je to stopa.“


  „To by mohla být dost dobrá stopa. Tak ti přeju šťastný a úspěšný lov, kapitáne.“


  „Ještě mám jednu důležitou informaci, která tě bude jistě zajímat. Víš o tom, že nevěrné ženy pijí sauvignon?“


  „A co to je?“


  „Teď nevím, na co se vlastně ptáš. Myslíš, co je nevěrná žena nebo sauvignon?“


  „Jedna nula pro tebe, šéfe. Oba výrazy jsou pro mě samozřejmě naprosto cizí,“ zavrčel otrávený Lukáš.


  „Tak ten druhý výraz bych ti mohl trochu přiblížit. Sauvignon, to je víno zelenožluté barvy a broskvové až kopřivové vůně, to podle stáří, chuť má kořenitě plnou, kyseliny… haló, sokolíku, slyšíš mě?“


  Na druhém konci už nikdo nebyl.


  Celou noc s tebou


  Z domova vyrazil hned ráno, nemohl netrpělivostí ani dospat, celou noc mu vířily hlavou neodbytné myšlenky a na ně navazující otázky, které vyprovokovala nevěrná Vilma.


  Ale nejdravěji se tlačila dopředu pořád jedna a ta samá.


  Kdo je ta krásná a sebevědomá dívka, která s nimi pila tramín, a aniž to tušila, už s příchutí krve? Věděl, že dokud to nebude vědět, bude jenom přešlapovat na místě. Aby se pohnul, musí znát i další odpovědi. Odkud byla, jak se jmenovala, jaká byla, co právě tam u sklepů za vsí dělala?


  Potichu vyšel z domu, u auta se obezřetně rozhlédl, zda samozvaná strážkyně dobrých mravů nečíhá někde poblíž, ale stará Machová asi ještě vyspávala, neboť křovina zůstávala prázdná a tichá.


  Spokojeně nastartoval a vyjel na silnici směrem ze vsi.


  V ranní řídké zářijové mlze stál na návsi hlouček žen. Vesele se mezi sebou bavily a čekaly, až pro ně přijede povoz, aby je odvezl na vinobraní do vinohradu.


  Skoro rozpustile na něj zamávaly jako školačky před výletem, dokonce se mu na chvíli zdálo, že mezi nimi zahlédl i nejednu známou tvář.


  Byl měsíc září, čas sběru a hojnosti.


  Pořád ještě mohl jet i po těch letech do Borů poslepu. Ladně prokličkoval okolo pásů vinohradů a polí, dědinkami nalepenými na sobě v tříkilometrové vzdálenosti, odbočil z hlavní silnice na okresní a zamířil přímo pod bílé skály, pod nimiž se krčilo pár desítek domů.


  Po chvíli vjel klikatou silnicí do dědiny, zhoupl se do dolíku až ke kostelu a zamířil nahoru. Jako na toboganu.


  Že je na správném místě před firmou, poznal podle zaparkované bílé dodávky. Pod velkým nápisem TRAUM, přesně tak jak auto popsala Vilma Kočí, bylo drobnějším písmem napsáno – Celou noc s tebou.


  To zní velice slibně a dokonce i eroticky tajemně, říkal si, navozuje to mnohé představy a asociace, ale o ženské to asi nebude, usoudil nakonec.


  V útulné recepci se zarputile dožadoval ředitele nebo vedoucího, ačkoli se důležitá recepční tvrdošíjně snažila nasměrovat ho úplně jinam, někam na obchodní oddělení. Za holkama, jak s poněkud hraným a rádoby profi úsměvem říkala, a kapitánovi se zdálo, že i rozverně mrkla.


  „Potřebuji mluvit s ředitelem nebo vedoucím,“ trval zatvrzele na svém a bez jakéhokoli úsměvu, neboť v této záležitosti nehodlal nikomu ustupovat.


  Mladá žena naštěstí už po chvíli pochopila, že veškeré její pokusy o manévrování jsou marné, tázavě a téměř nešťastně pohlédla na černovlasého muže, přehrabujícího se v nějakých papírech, patrně v poště, na opačné straně pultu.


  Rozhovoru byl účasten pasivně, ale zareagoval okamžitě, jako by spolu, on a recepční, měli smluvené znamení.


  „Pokud si přejete udělat objednávku, naše obchodní oddělení je vám plně k dispozici,“ řekl hned úslužně, avšak důrazně a také trochu netrpělivě a bylo vidět, že má naspěch. „Já bohužel za pár minut odjíždím na důležité jednání.“


  „Měl byste na mě přece jen chvilinku čas? Jsem kapitán Otakar Kuba z kriminálky a vyšetřuji závažný trestný čin, který se stal tady v okolí.“


  Muž se zatvářil ohromeně a překvapeně, položil obálky zpátky na hromádku, vysoukal se neohrabaně zpoza stolu a napřáhl ke kapitánovi ruku.


  „Měl jste to říct hned. Tak to je teda síla. Inženýr Machar. V rámci úspor a šetření jsem tady vedoucí a ředitel zároveň. Tak to asi nebudete chtít peřinu, pane kapitáne, co?“ ušklíbl se nad ztrátou potencionálního zákazníka. „Co se stalo? Můžu vám nějak pomoct?“


  Mladá žena přestala švitořit a zůstala stát za pultem jako socha, ovšem doslova ztuhla s otevřenou pusou, což jí na kráse ani na inteligenci bohužel nepřidalo.


  „Kdyby to bylo možné, možná že ano, nezdržím vás dlouho, ale trochu soukromí bych uvítal,“ tentokrát se usmál on na zkoprnělou ženu, ta se konečně vzpamatovala a s provinile sklopenou hlavinkou začala překotně listovat v otevřeném šanonu. Bylo vidět, že nic moc nevidí.


  Muž pohlédl starostlivě na hodinky, evidentně ho tlačil čas, pokrčil však rezignovaně rameny, pokynul rukou a zamířil ke dveřím na konci chodby.


  „Tuším, že máte naspěch, a pokusím se vás dlouho nezdržet, pane inženýre. Ale dost to spěchá, vyšetřuji vraždu dívky a chladnou mi stopy. Bohužel, čas pracuje pro vraha.“


  „Mám tomu snad rozumět tak, že tady u nás cítíte nějakou horkou stopu? Podle ranního nástupu žen a štěbetání mám pocit, že jsou všechny na svých místech a živé až příliš. Žádná nechybí. Že by stopy přece jen vedly až k nám?“


  „To zatím netuším, ale musím to prověřit. Stalo se to předevčírem, ve vsi tady kousek od vás. Ve Staré Hoře.“


  Inženýr Machar usedl za stůl, chvíli zaraženě kapitána pozoroval, jako by si v hlavě srovnával, co právě slyšel, potom se konečně vzpamatoval a pokynul k malému křesílku u konferenčního stolku, na němž se v nízké přisražené vázičce tulila už poměrně vybledlá a zaprášená, blíže neidentifikovatelná umělá kytka.


  „Ano? Tak to je opravdu… jak to nejlépe vystihnout, přinejmenším nemilé. Skutečně jenom pár kilometrů odsud. Ale nechápu, proč hledáte stopy a pátráte právě u nás…“


  „Za chvíli možná souvislost pochopíte. Auto vaší firmy, nejspíš dodávka, patrně ta, co parkuje před domem, byla podle důvěryhodného svědectví očitého svědka viděna, jak stojí v inkriminovanou dobu blízko místa, kde došlo k vraždě.“


  „To ještě nemusí nic znamenat. Naše auto rozváží každý den zboží, jezdí nejen po okrese, ale po celé republice a je docela dobře možné, že mohlo být zrovna na místě… ehm, vraždy… jak říkáte. Řidič si třeba potřeboval odskočit, chápete jistě, a taky záleží na tom, kdy tam bylo naše auto viděno a přibližně také v kolik hodin. Zjistím ale jednoduše podle záznamů v knize jízd, zda je to vůbec možné.“


  „Tak čas vám mohu říct skoro přesně. Tak tedy předevčírem, okolo desáté, kousek za vesnicí Stará Hora mezi sklepy, na hlavním silničním tahu Znojmo – Mikulov.“


  „Dopoledne?“ zeptal se Machar zmateně.


  „Ne, večer,“ odpověděl kapitán Kuba trpělivě.


  „Už to je divné, čas, tak pozdě obvykle s rozvážkou nikdo nejezdí. Obchody bývají většinou okolo šesté zavřené. Ale podívám se. Nemohl se váš svědek třeba splést?“


  „Pochybuji.“


  „Tak z toho jsem jelen.“


  Inženýr Machar přestal smlouvat, konečně vytáhl ze zásuvky u stolu sešit a začal pátrat prstem v kolonkách.


  Tiše si u toho brumlal a kapitán trpělivě čekal.


  „Musím vás zklamat, ne, nic takového nemůže být pravda. Velké auto je už tři dny se zbožím v Polsku a dodávka má ten den zapsaný příjezd do firmy v sedmnáct nula pět. Nejspíš to skutečně musí být nějaký omyl.“


  „Je mi líto, ale s určitostí byla tam na tom místě. Nepravdivé informace budete mít možná vy. Ten nápis, který má na bocích, je totiž vidět zdaleka.“


  „Tak to je přece účel, musí být vidět, nejlépe ze všech světových stran. Ale že by naše auto mělo být právě tam, o tom fakt nic nevím. Ale nejspíš vím, kdo by o tom mohl a také měl určitě vědět. Ten, kdo s ním jezdí.“


  Zmáčkl tlačítko na stole a za chvíli se ve dveřích objevila pořád ještě vyjevená mladá žena z recepce. Zdála se být stále poněkud rozhozená a úkosem pohlédla na Kubu.


  „Dáte si kávu, kapitáne?“ zeptal se inženýr Machar.


  „Ne, děkuji, ráno jsem ji stihl doma. A den je ještě dlouhý, určitě jich bude do večera nepočítaně.“


  „Dobře děláte,“ pochválil Kubu, asi že sám nebyl kafař, a obrátil se k ženě. „Sežeňte mi, Marcelko, ale fofrem, Libora. Nejspíš bude ve skladu, měl by tam fasovat zboží na rozvoz, pokud se, ten holomek, ovšem nevybavuje s děvčaty někde v kancelářích, jak bývá jeho dobrým zvykem.“


  Marcelka kývla mlčky hlavou a zmizela tiše a rychle jako džin z láhve.


  „S pracovní morálkou mám věčné problémy, ne a ne je naučit, že se prostě makat musí. Něco je tady pořád postaru, penízky by chtěli všichni, ale kde můžou, tam se zašívají, ačkoli tady by se mělo jenom šít,“ vzdychl Machar.


  Na tváři mladého muže, který vešel vzápětí do dveří, byla vidět nejistota, obavy a bez nadsázky se v ní zračilo i provinění a očekávání. Ve skladu nejspíš opravdu nebyl.


  Tebe bych, chlapče, ani dlouho usvědčovat nemusel, na tebe by stačilo trochu dupnout a vysypeš ze sebe i to, co nevíš, pomyslel si kapitán Otakar Kuba.


  Inženýr Machar zvedl k mladíkovi podmračený pohled, který nevěstil nic dobrého, a také vztyčil varovně prst, jako by chtěl propíchnout hruď nebohého vystrašeného chlapce, a hned také vybafl: „A teď mi řekni, rychle a bez přemýšlení, v kolik hodin ses předevčírem vrátil z rozvážky, Libore?“


  Mladík sekl krátkým pohledem k místu, kde stál kapitán, nejistě přešlápl z nohy na nohu a bylo vidět, že hraje o čas. Bylo jasné, že Marcelka vyžvanila, s kým bude mít tu čest.


  „Sem to napsal, ne?“ pochlapil se, kývl bradou směrem ke stolu s otevřeným sešitem a snažil se, aby jeho odpověď zněla ledabyle frajersky, ale hlas se mu zachvěl nejistotou.


  „Napsal, to je pravda, mám to tu černé na bílém. Tak jak mi potom vysvětlíš, že naše firemní auto, se kterým jezdíš jenom ty, a pořád jenom ty, stálo předevčírem v noci až někde na silnici mezi sklepy u Staré Hory?“


  „Já nevím,“ mladík zrudl a nervózní ruce zasunul do kapes pracovních kalhot, „nedovedu si to vysvětlit, šéfe…“


  „Ále dovedeš, samo tam přece dojet nemohlo, to dá rozum. Takže co z toho vyplývá? Že jsi zase falšoval čas příjezdu do firmy. Máte zákaz používat auto jinak, než jak určuje pracovní příkaz vedoucího. To je ti snad známo, ne?“


  Mladík Libor zrudl a nervózně přešlápl z nohy na nohu.


  „Dovolíte, abych tomuto mladému muži položil pár otázek já?“ zeptal se rozzlobeného inženýra a aniž čekal na svolení, obrátil se k vyděšenému a provinilému chlapci přímo.


  „Jsem kapitán Otakar Kuba z kriminálky a vyšetřuji závažný trestný čin.“


  „Já jsem nic neudělal…“ bránil se Libor okamžitě a kapitán Kuba se proti vůli usmál, neboť to bývala častá a první věta, která zaznívala od těch, jimž se sotva představil.


  „To se mi snad jenom zdá! Ty že jsi nic neudělal?“ vybafl na něj inženýr a vynesl se nad stůl jako bájný Fénix z popela, ale zařval hlasem zraněného tura: „Jezdíš si po celém okrese po pracovní době s firemním autem a ty že jsi nic neudělal?! Už to je hodno trestu! A ten tě nemine.“


  „Mohli bychom tu, prosím, na chvíli zůstat sami?“ požádal kapitán Kuba rozhněvaného vedoucího a ředitele v jednom, neboť měl obavy, aby kluk pod palbou hrozeb ze samého strachu nepřestal mluvit úplně.


  Inženýr Machar viditelně zchladl.


  „Samozřejmě. A nijak ho nešetřte, kapitáne. Tohle to si s ním vyřídím potom a vyvodím z toho patřičné důsledky,“ zahučel inženýr výhružně a odešel, patrně vyvozovat.


  „Takže jste tam byl. Měl jste nějaký důvod, abyste jel právě tam?“ zeptal se mírným hlasem zdeptaného Libora.


  Mladík mlčel a zarytě hleděl do země.


  „Vaše černá jízdárně nezajímá, to si s vámi vyřídí váš zaměstnavatel. Já chci jenom vědět, co jste tam dělal a proč. Pokud mi nechcete odpovědět tady, odvezu vás k nám na služebnu. Bude se vám tam vzpomínat a povídat líp?“


  Mladík zavrtěl hlavou a skousl rty.


  „Někoho jsem tam vezl,“ zahučel.


  „Ano? A koho?“


  „To nemůžu říct.“


  „Budete muset. Bylo to děvče, koho jste tam vezl?“


  „Jak… jak to víte?“ zašeptal překvapeně a v jeho očích se zračil úžas.


  „To teď není důležité. Jak se ta dívka jmenovala?“


  Chvíli bylo ticho, mladík patrně horečně přemítal, co pro něj bude v dané chvíli výhodnější. Mluvit nebo mlčet? Nakonec zvítězil přece jen pud sebezáchovy.


  „Jmenuje se Alice Berková.“


  Ačkoli nebylo nic slyšet, spadl Kubovi ze srdce kámen.


  „Proč jste ji tam vezl?“ zeptal se mírně.


  Mladík pokrčil rameny.


  „Potřebovala tam jet, ale neříkala proč. Měl jsem ji vyložit za dědinou a potom na ni počkat kousek za zatáčkou. Říkala jenom, že tam má nějakou důležitou schůzku.“


  „Vy jste se neptal, s kým a jaké že tam měla řízení?“


  „Co by, potřebovala, tak jsem ji odvezl.“


  „A co zpátky. Přivezl jste ji i zpátky?“


  „Ne. Čekal jsem na ni, tam jak říkala, ale nepřišla. Tak jsem zase odjel. Myslel jsem…“


  „Co jste si myslel?“


  „No, vlastně nic,“ mladík uhnul pohledem a kousl se znovu rozpačitě do rtu, což u něj bezpochyby znamenalo, že odpověď nakonec přece jen přijde. „Ona to tak Alice někdy dělává. Nechá se někam odvézt a potom tam zůstane.“


  „A vy jste ji ochotně vozil? Proč?“


  Mladík sklopil hlavu, provázky rovných vlasů mu padaly přes zarudlý obličej.


  Žádný donchuán to nebude, spíš ušlápnutý prosebníček a trpělivý čekatel v řadě, ohodnotil provinilce kapitán.


  „Ona Alice něco provedla?“ zeptal se tiše a v jeho hlase zazněla obava.


  „Ona ne. Kde bydlí?“


  Mladík mu ochotně vysvětlil, kudy má jít. Po ulici od firmy pořád rovně nahoru přímo ke skalám, předposlední barák na pravé straně.


  „Pokud tam třeba nebude právě Alice, paní Berková bude teď nejspíš doma. Má celý týden odpolední.“


  Zapsal si chlapcovo jméno a adresu, zanechal ho svému osudu a rozzlobenému vedoucímu, který už v duchu osnoval potrestání provinilce, a rozloučil se.


  Marcelka na recepci trochu číhala, až půjde.


  „Libor je hodný,“ řekla tiše.


  „Jo? Já vím. Možná až moc hodný.“


  Pohlédl překvapeně na zeď nad její hlavou.


  Na velkém plakátu spočívala na bílém nadýchaném polštáři hlava krásné rusalky Alice Lucie, zpod bělostné prošívané deky vystupovala ladně její nahá broskvová letní ramena. V přivřených očích měla příslib spánku a ještě čehosi dráždivého a možná i nepřístojného a pod ní se skvěl výrazný nápis: Celou noc s tebou.


  Na první pohled to celé vypadalo jako pozvánka do nočního klubu, ale bylo to jenom poněkud necudně erotické pozvání do nadýchaných dek a polštářů, vyrobených ve firmě TRAUM.


  Chytré, kdo by takovému příslibu odolal?


  Marcelka nespokojeně sledovala jeho pohled, rozzlobeně přehodila hromádku papírů, našpulila pohrdavě rty a hodila hlavou dozadu jako podrážděný koník.


  „To je celá ona. Dělá si s ním, co chce.“


  „Nepovídejte. Vážně?“


  Ani se nemusel vyptávat na podrobnosti a hned mu bylo jasné, koho myslí. Kdo si s kým dělá co chce, kdo poslouchá a kdo jenom bezmocně přihlíží.


  „A on jí to všechno žere přímo z ruky. Jenom kývne prstem a on za ní běží jako poslušný pejsek.“


  „Alice a Libor spolu chodí?“


  „Ještě to tak. Právě že ne. Ona tady totiž nechodí s nikým, princezna. Taky jsou tady všichni kromě Libora ženatí nebo zadaní, tak žádná paleta, to je jasnačka, ne?“


  Kapitán Kuba s pochopením přikývl.


  „Dokud jenom šila na dílně, tak to ještě šlo, byla celkem normální, jako každá druhá, ale teď chodí s nosem nahoru, div že nezakopne. Myslí si o sobě, že je bůhvíjaká modelka, když je na tom blbém plakátu. Každého jenom využívá.“


  „Každého?“


  Asi píchl rovnou do vosího hnízda. Marcelka okamžitě vyskočila jako čertík z krabičky.


  „Tak mě teda ne, to by si mohla jenom zkusit, káča jedna nafoukaná, ale Libora určitě. Je docela dost… no, však víte. Když něco potřebuje, ví dobře, za kým má jít.“


  No jo, krása a úspěch se v této kotlině tak snadno neodpouštějí, napadlo Otakara Kubu a posmutněl. Kdyby tak jenom tato nakyslá dívka tušila, že její zášť už je zbytečná, možná by pocítila i uspokojení.


  „Tak se zatím mějte,“ rozloučil se s dívkou a zamířil nahoru ulicí, přesně jak byl nasměrován, proti bílým skalám, které se vypínaly nad vesnicí jako ochranný val.


  Předposlední dům, kam byl poslán, byl mezi ostatními poněkud ošuntělý. Ne že by byl viditelně zanedbaný, ale bylo vidět, že majitel penězi nijak zvlášť neoplývá. Okna byla oprýskaná a popraskaná omítka plná prachu. Marně hledal zvonek, pak zabouchal zaťatou pěstí na poněkud zašlé dveře.


  Po chvíli mu otevřela žena, sjela ho pohledem od hlavy k patě a odmítavě zahučela: „Nic nekupuju.“


  „Já taky nic neprodávám, paní,“ snažil se přátelsky usmát, ale asi to moc nevyšlo.


  „Člověk si musí dávat pozor, pořád někdo s něčím chodí a otravuje… Tak co tady chcete, když nic neprodáváte?“ zeptala se stále nepřátelsky.


  „Jste paní Berková?“


  „To teda jsem. No a co?“


  „Jsem kapitán Otakar Kuba z kriminálky. A přišel jsem kvůli vaší dceři Alici. Máte přece dceru?“


  „Tak to mám. A Alici, to sedí. Provedla snad něco?“


  „Mohl bych jít na chvilku dál?“


  „Nevím proč. Nemám čas. Mám odpolední a chystám se do práce,“ začala zvysoka hlasem plným zloby a hořkosti. „Jestli něco provedla, je plnoletá a už tři dny jsem ji neviděla… od osmnácti si dělá, co chce.“


  „Paní Berková… prosím… potřebuji s vámi mluvit a tady na ulici prostě nemohu…“ zašeptal naléhavě.


  „No tak když jinak nedáte, ale jenom na chvilku.“


  Žena se rozhlédla na obě strany, neochotně ustoupila dovnitř a kapitán Kuba vešel do tmavé předsíně, šla před ním a ukazovala mu cestu.


  V kuchyni bylo uklizeno, až moc uklizeno. Jako by ten, kdo tam žije, nevykazoval žádnou činnost související s běžným životem.


  Ačkoli bylo před polednem, nikde žádné známky vaření. Ani třeba jen použitý hrnek od kávy, jen v rohu místnosti hrála potichu televize.


  Berková usedla pořád ještě naštvaně a s viditelným nesouhlasem za stůl pokrytý kytičkovaným pogumovaným ubrusem. Zvedla hlavu a kývla bradou k volné židli.


  „Tak co máte tak důležitého?“


  „Máte doma Alicinu fotku?“


  „Na co by mi byla? Visí přece na každém rohu.“


  „Myslíte ten firemní plakát?“


  „Tak jste ho taky viděl…“


  „Byl jsem ve firmě.“


  „Už tam nepracuje. Ale to vám asi řekli. Nebylo to pro ni už moc dobré místo. Od té doby, co ji vyfotili.“


  „A kde teď pracuje, pracuje-li vůbec?“


  „Ale jo, ona se zase nefláká. Někde v Mikulově, pár kilometrů odsud, v nějaké vinotéce nebo co to je. Prodává víno a tak… ani vlastně pořádně nevím, co dělá.“


  „Kdy jste ji viděla naposledy?“


  „Už jsem vám řekla. Je to tak tři dny. Přišla si sem pro nějaké svoje věci, začíná se ochlazovat a musí vyměnit šatník. Ani jsme spolu moc nemluvily, jenom jsme se minuly mezi dveřmi, akorát jsem šla do práce. Říkala jenom, že bude pár dnů bydlet prý u kamarádky.“


  „Prý? Říkáte to tak, jako byste nevěřila, že to bude právě kamarádka, u koho bude pobývat.“


  „Já nevím, nějak jsem neměla čas, abych se vyptávala. To je přece jedno, nemyslela jsem na to, kde všude může být. Pro jistotu, zbytečně bych se tady užírala.“


  Chvíle, která se mu z duše protivila, právě nadešla.


  „Alice je mrtvá, paní Berková,“ řekl tiše.


  „Říkala jsem jí, aby pořád necourala, kde jí není třeba, ale nadá si říct, má svoji hlavu, nikdy si nedá říct…“ pokračovala žena klidně monotónním hlasem, jako by jí právě oznámil, že její dcera zabloudila v lese.


  „Někdo ji zabil, zavraždil,“ řekl kapitán Kuba zřetelně a pomalu, aby uložil informaci ženě do mozku.


  Zdálo se, jako by ho vůbec neposlouchala.


  S podobnou reakcí na tragickou zprávu o smrti blízkého člověka se setkal už několikrát. Věděl, že až se protrhne blanka odmítání přijmout takové sdělení, dostaví se šok.


  Žena zůstala sedět úplně tiše. Dívala se kamsi do rohu na televizní obrazovku, jako by se tam dělo cosi zajímavého, po chvíli začala pohybovat horní částí těla dopředu a dozadu, pravidelně jako kyvadlo u hodin.


  „Co jste to říkal? Neposlouchala jsem vás.“


  „Je mi to líto, paní Berková. Vaši dceru Alici někdo předevčírem večer zavraždil.“


  „To není možné. Děláte si legraci? Ona vás poslala, abyste mě vystrašil, že? Už když byla malá, mívala takové pitomé nápady. Jednou třeba pro mě poslala kamarádku, že prý spadla ze stromu a zlomila si nohu. Ani si nedovedete představit, jak jsem se vylekala, letěla jsem tam… a ona si seděla v koruně a smála se. Smála se, věřil byste tomu?“


  Žena ztichla, bloudila pohledem po kuchyni, jako by někoho nebo něco hledala. Po chvíli zvedla oči ke Kubovi, ten výraz, který viděl v životě už tolikrát, se nedal popsat, ale on s naprostou jistotou věděl, že Berková už ví.


  Bylo v nich pochopení toho, co jí sdělil, a současně i mlčenlivé zoufalství a bolest.


  „Je mi to líto,“ řekl a jako pokaždé znovu tu hloupou a nicneříkající větu nenáviděl. Ale ještě nikdo nevymyslel jinou, která by se v takových chvílích dala vyslovit, aniž by měl člověk pocit, že je to jenom klišé.


  Žena lehce zavrtěla hlavou a položila ruku sevřenou v pěst na stůl. Jako by tím jednoduchým gestem chtěla někomu neznámému vyhrožovat a slibovat odvetu.


  „Jak se to stalo?“ zašeptala, sotva pohybovala rty.


  „Někdo ji uhodil kamenem do hlavy.“


  „Kamenem? Tak to ještě nic nemusí znamenat, vážený pane. Už jednou dostala kamenem do hlavy, když jí bylo deset. Honili se tady se sousedovic klukem kolem staré stodoly, ale on se přikrčil za rohem, počkal si na ni, až vyběhne, a hodil… tady na čele pod vlasama jí zůstala malá jizva… vypadalo to dost hrozně, ale už skoro není vidět.“


  „Chcete sklenici vody, paní Berková?“


  „Vodu? Ne…“


  Složila ruce do klína, seděla nehybně jako socha, jenom z očí se jí vyhrnuly slzy. Veliké, němé a nekonečné.


  Kapitán Otakar Kuba seděl a mlčky a pokorně čekal, až promluví jako první žena.


  „Proč by jí to někdo udělal? Kde se jí to stalo?“ vydechla konečně hlasem sevřeným pláčem.


  „Kousek za vesnicí mezi sklepy u silnice. Ve Staré Hoře, možná to tam znáte.“


  Berková se prudce narovnala, tvář měla mokrou slzami, ale v očích úžas a paniku.


  „Cože?!“


  „Něco vám to místo snad říká, paní Berková?“ zeptal se kapitán s nadějí, „tušíte snad…“


  „Ne, ne…“ zavrtěla odmítavě hlavou.


  „Co mohla dělat Alice právě tam? Uprostřed noci, sama v cizí dědině?“


  „To já nevím, nikdy mi neříkala, kam jde, ani proč.“


  „Pochopil jsem, že pořád ještě bydlela u vás. Mohl bych vidět její pokoj?“


  „Já… já musím za chvíli do práce. Mám odpolední. Prošívám tady kousek… ve firmě… jak tam i Alice…“ vzlykla a přikryla si tvář dlaněmi.


  „Stejně se tam musím ještě dnes zastavit, promluvím s vedoucím a omluvím vás. Myslím, že byste tam teď nebyla stejně nic platná. A teď bych rád do pokoje vaší dcery.“


  Pokojík byl malý, s oknem vedoucím do zahrady a stejně jako celý dům působil poněkud ošuntěle. Na první pohled bylo vidět, že různorodý nábytek už dost pamatuje, možná i babičku, a sotva mohl splňovat představy mladé dívky o tom, jak má takový soukromý koutek vypadat.


  Válenda s peřináčem za hlavou a na něm lampička, stolek a dvě křesílka sotva z let sedmdesátých, skříň a něco jako knihovnička, za jejímž sklem byly místo knih naskládané jakési směšné tretky od plyšových zvířátek, poháru s korálky a uschlé kytky až po několik keramických zvonečků.


  Žena stála chvíli za jeho zády na prahu mezi dveřmi, potom se zprudka otočila a zmizela v chodbě.


  Měl pocit, jako by se choval vlezle a nepatřičně.


  A ačkoli byl za léta práce zvyklý prohledávat osobní věci obětí, aby pochopil a aspoň trochu poznal toho, jehož smrt vyšetřoval, či našel aspoň malou stopu něčeho, co by zaujalo jeho pozornost nebo navedlo patřičným směrem, v tomto případě se cítil velice provinilý.


  Bylo tím důvodem onoho pocitu to, že dívku poznal těsně předtím, než ji někdo zabil? Že na ni při jejich setkání pohlížel s lehkou ironií a úsměvným pochopením? Že se bavil tím, jak uváděla do rozpaků starého kamaráda Vojtu?


  Nemusel ani zavírat oči a viděl ji před sebou. Mladou, krásnou a sebejistou. Ani ve snu by ho nenapadlo, že ji vidí poprvé a živou definitivně i naposledy.


  Potom jí pár metrů a minut od něho někdo rozbil kamenem hlavu. Ze zloby, z lásky či nenávisti.


  Ten pravý důvod ještě netušil, ale ten kdosi, zatím neznámý, ji tam nechal ležet v příkopu smrtelně zraněnou jako přejetou toulavou kočku. Pro to všechno snad měl pocit provinění a že se to stalo kousek od něj, zatímco pil trpké červené a nedovedl tomu zabránit?


  Nemohl to přece vědět ani tušit. Tak proč?


  Otevřel skříň. Ta vždycky ukázala o dotyčném nejvíc. Jako by potvrzovala ono rčení – šaty dělají člověka. Ukaž mi, co nosíš, a já ti řeknu, kdo a jaký jsi.


  Leona by jistě souhlasila, Leona ano. Přikládala tomu, co má člověk na sobě, větší význam, než tomu, jaký ve skutečnosti je. Ale možná měla v určitém směru pravdu.


  Snažil se pohlížet na těch pár hadříků visících uvnitř, jejíma očima a hodnotit podle toho.


  A takto veden a nasměrován, viděl na první pohled, že věci, které tam visely, nebyly koupeny v tržnici ani vybrány v butiku pro chudé, mezi použitým zbožím.


  Každý kousek oblečení měl svoji značku kvality a luxusu. To ukazovalo na Alicinu náročnost.


  Zavřel skříň a rozhlédl se po pokoji.


  Na několika metrech čtverečních se tu setkaly dva diametrálně odlišné světy.


  Celý dům i pokoj, v němž Alice bydlela, byl obyčejný až příliš, neutěšený, uprášený a viditelně zanedbaný, ale ve staré skříni, snad ještě po babičce, visely věci, za které by se nemusela stydět kdejaká zpovykaná celebrita. A tušil, že právě v tom bude jádro pudla.


  Dívka Alice měla ráda pěkné a kvalitní hadříky. A jejich pořízení bývá finančně poměrně dost nákladné. Jak je známo, za peníze v Praze dům.


  Právě teď by Leonu potřeboval, její oko odbornice na dámskou módu. Ale ona dobře věděla, že jsou světy, které se nepotkávají. A právě proto teď byla úplně jinde.


  Berková seděla zpátky v kuchyni u stolu, hořce plakala a vypadala hrozně opuštěně.


  Potřeboval jí položit ještě pár otázek, ale neměl to srdce, aby ženu právě v té chvíli trýznil.


  Nechal ji tam opuštěnou a bolavou.


  Tak jak řekl prve, vrátil se zpět do firmy, aby i tam byl nositelem a poslem špatných zpráv.


  A vzpomněl si na slova dávné písničky, už si je moc nepamatoval, ale zněla tak nějak: To, čemu utíkáš, tě vyhledá… vyhledá…


  Poslem špatných zpráv


  Marcelka v recepci se na něj tentokrát usmála jako na starého známého a ochotou jen přetékala.


  „Pan inženýr musel odjet na to jednání, ale mám vám všemožně vyjít vstříc a pokud budete potřebovat, jeho pracovna je vám plně k dispozici,“ švitořila ochotně. „Vrátí se tak za dvě hodiny. Říkal.“


  Nechal se uvést do pracovny pana šéfa a požádal Marcelku, aby znovu zavolala Libora.


  Viděl, že zaváhala.


  „Bude v tom nějaký problém?“ zeptal se.


  „Nee. Já jenom… provedl snad něco?“


  „Libor? Snad ani ne. Povězte mi, Marcelko, něco o Alici Berkové. Zdálo se mi, že o ní dost víte.“


  Trochu zrudla a znejistěla.


  „Tak, nějak nic moc, asi jako každý tady. Já nevím, co byste chtěl slyšet.“


  „Já nechci slyšet nic konkrétního. Povězte mi o ní něco vy sama, určitě jste ji znala dobře. Jaká byla, jak se chovala k vám, k ostatním spolupracovnicím…“


  Marcelka se ušklíbla a rázem byla v takové ráži, ani nepostřehla kapitánův minulý čas, který se k Alici vztahoval.


  „Už jsem vám říkala prve, bývala docela fajn, taková normální, když ještě šila deky a polštáře. Bývala s ní i dost sranda. Ale potom sem přijela nějaká reklamní agentura a vybrali si zrovna ji na ten plakát…“


  Marcelka byla přesvědčena, že to mělo být úplně jinak, ale kapitán Kuba v duchu uznal, že výběr byl ten nejlepší. „Potom se její chování změnilo?“


  „No, potom odsud odešla, že prý ji šití nikdy nebavilo. Dělá myslím v nějaké vinotéce, tady kousek. Občas tu jenom prolítne, nejspíš aby se ukázala.“


  „Ukázala?“


  „Zcela evidentně se nám tu předvádí, pokaždé má na sobě totiž jiný hadry. A to vám říkám, od tinťonů, teda, pardon, od Vietnamců, rozhodně nebudou. Samá super značka, kvalita, to poznám, ne?“ žalovala rozhořčeně a potvrdila tak jeho postřeh při prohlídce Alicina šatníku.


  Sklonil hlavu, aby neviděla jeho poněkud hořký úsměv.


  „Ale když se na ni pořád vyptáváte, asi někde něco nejspíš provedla, možná i kradla, že? Odhadovala bych, že v nějakém vyhlášeném značkovém butiku. Já jsem hned říkala, že to není samo sebou. Že v tom bude nějaká levárna, když chodí najednou tak vyfintěná, fakt že jo, skoro se jí na zádech ještě houpaly cedulky, abychom viděli cenu.“


  „A kradla někdy?“


  Marcelka se zhluboka nadechla.


  „No, to snad ne, aspoň o ničem nevím, ono tady taky není co potáhnout. Možná tak nějakou náplň do polštářku nebo nějaký odstřižek látky, nic moc. A na co by jí to asi tak bylo? Tím by si nezakryla ani… no, to nebudu rozvádět. Ale uznejte, kde by na tu svoji parádu asi brala?“


  Bylo nad slunce jasné, že se nic konkrétního a hlavně objektivního nedozví, protože Marcelka bude dštít na mrtvou dívku už jenom popel a síru.


  Alice jí ležela v žaludku, víc než bylo zdrávo. Jako polknuté natvrdo uvařené vejce bez soli.


  Jediné, co ji ospravedlňovalo, bylo to, že o její smrti zatím nevěděla a nemusela se zaklínat a řídit nesmyslnou průpovídkou, že o mrtvých se říká jen to dobré.


  A právě o to byly její informace cennější.


  Mohla být třeba jenom objektivní a ne tak přímočaře osobní, ale to se v jejím rozpoložení čekat nedalo.


  „Děkuji. Tak mi přiveďte toho vašeho Libora.“


  „Není můj,“ špitla s viditelným potěšením. Byla by určitě ráda, kdyby byl.


  Libor Vácha zůstal stát uprostřed místnosti a tvářil se poněkud zarputile a otráveně současně. Asi už dostal vyhubováno, možná mu byl vyměřen i trest za zneužívání služebního vozidla a měl proto pocit, že je vše vyřízeno, a tím pádem mu poněkud i otrnulo.


  Zarputilost mu však vydržela jenom do chvíle, než mu kapitán Kuba oznámil, že Alici Berkovou někdo zavraždil. Tam někde v těch místech, kde ji toho večera on vysadil.


  „Cože? To snad není možné,“ vydechl ohromeně, zalapal po dechu a chvíli trvalo, než byl schopen dalšího slova.


  Ale stejně opakoval jenom to, co řekl už prve. Že ji jenom odvezl ke Staré Hoře, vysadil ji u sklepů, čekal na ni za zatáčkou a potom odjel. Nebyl důvod mu nevěřit.


  Byl tak zaskočený a vystrašený, že by nezabil ani kuře.


  Mezitím se vrátil i inženýr Machar a byl zprávou o Alicině smrti otřesen. Kdo by nebyl? Ale nic podstatného o ní neřekl, než to, co věděl kapitán už od Marcelky. Jenom z jeho hlasu nečišelo tolik zášti a hodnotil spíše její fyzické přednosti, které by přehlédl jenom slepý.


  „Tak to je nejspíš průšvih, taková věc. Budeme ji teď muset stáhnout z těch reklamních plakátů?“ staral se inženýr očividně znepokojeně.


  Byznys je byznys a s tím se nedá hnout, dumal kapitán v duchu, nahlas však řekl.


  „Ne, proč myslíte? Zdá se vám snad méně atraktivní pro propagaci dobrého spánku, když je mrtvá? To s její smrtí a vraždou nijak nesouvisí. Aspoň doufám.“


  Bylo vidět, že se Macharovi viditelně ulevilo. Možná ho také napadlo, že v souvislosti se zločinem se i peřiny budou lépe prodávat, jak bývá běžně pravidlem u obrazů, knih či nosičů. Prodává obal, ale i smrt může být dobrá reklama.


  Naštěstí neštěstí a smrt jsou ještě pořád jedna věc a obchod druhá, napadlo kapitána Kubu smutně.


  „Paní Berková dnes na směnu samozřejmě nepřijde, smrt její dcery jsem jí už oznámil,“ řekl.


  „To se rozumí, sám bych jí to navrhl. Chudák ženská, takové neštěstí. Ale co náš Libor? Je snad podezřelý? Vždyť tam přece byl, vezl ji tam…“


  Kapitán Kuba zavrtěl hlavou.


  „Nejspíš s tím víc společného nemá, ale pro jistotu, neposílejte ho se zbožím příliš daleko. Potřebuji, aby nám byl pro všechny případy k dispozici.“


  „Chytíte toho, co jí to udělal?“


  „To doufám.“


  Marcelka stála na recepci jako Lotova žena, pod plakátem, na němž se stále s tajemným příslibem usmívala její rivalka Alice.


  A tvářila se provinile. Marcelka.


  U Zlatého hroznu


  Doufal, že se Alicina matka vzpamatovala z otřesu z náhlé smrti své dcery natolik, že může podat aspoň základní informace. Také, a toho se nezbavil ani za roky, kdy vyšetřoval vraždy, s ní soucítil.


  Zůstala tam sedět sama v uklizené kuchyni, zraněná a vyděšená, a on ani nevěděl, zda má příbuzné či manžela… vždyť Alice přece musela mít i otce, napadlo ho překvapeně.


  Možná je v práci, nebo prostě jen práskl do bot.


  Už neklepal, vešel do domu přímo a Berkovou našel sedět tak, jak ji opustil. Zdálo se, že se ani nepohnula.


  V rohu kuchyně pořád tiše hrála televize, na obrazovce se bez zvuku, a tedy naprosto bezúčelně, míhaly tváře a postavy, děj se odvíjel dál, jako by se nic nestalo.


  Posadil se naproti ní za stůl a mlčel.


  „Dáte si kávu?“ zeptala se tiše a hlas se jí chvěl.


  „Rád.“


  Pomalu vstala a pohybovala se po kuchyni jako automat. Vyndala hrníčky, dózu s kávou, napustila vodu, zapnula konvici.


  Opřela se rukama unaveně o pracovní desku a s hlavou sklopenou mlčky pozorovala magicky rozsvícený bod na držadle konvice.


  Myslel si, že snad už nikdy nepromluví. Najednou se ale otočila a zeptala se křehkým hlasem: „Máte děti?“


  Němě zavrtěl hlavou.


  „Potom nikdy nepoznáte, co je to mít opravdový strach. Nikdy. Dokud je nebudete mít.“


  Neříkal nic, mlčel úmyslně, aby ženě nechal prostor pro to, co potřebovala sdělit.


  Po chvíli pokračovala.


  „Dokud jsou malé, můžete je usměrnit, dát jim na zadek, když se vzpírají nebo dělají, co se nemá, nebo co by je mohlo ohrožovat, a když se vám podaří s vypětím sil, že přece jen ve zdraví dospějí, nemají strach z ničeho. Jenom vám zůstane navždy. Bezmocný strach, který nikam nevede.“


  Postavila hrnky s kávou na stůl.


  „Máte někoho blízkého, paní Berková?“


  „Ne, nemám. Měla jsem jenom ji, Alici. Rodiče zemřeli už dávno a bratr žije se svojí rodinou kdesi v Německu. A stejně by mi nepomohli, ani kdyby tu byli.“


  „A váš… manžel? Nebo partner?“


  Zavrtěla hlavou.


  „Nic takového. To jsem to dopracovala, co? Zůstala jsem sama jako kůl v plotě. A to je mi teprve čtyřicet.“


  „Nejste na světě jediná, kdo zůstal sám.“


  „Vy snad taky?“


  Pokrčil rameny a snažil se o úsměv.


  „U mě to není taková tragédie, už jsem si zvykl, že bývám často opouštěn. A co Alicin otec?“


  „Žádného nemá,“ vyhrkla příliš rychle.


  „Ale… to snad nemyslíte vážně. Každý přece máme nejen matku, ale i otce. Zemřel? Nebo od vás odešel?“


  „Nechci o tom mluvit.“


  „Jak myslíte, nebudu se hrabat ve vašem soukromí víc, než je pro vyšetřování nezbytně nutné. Ale já potřebuju o Alici co nejvíc informací. Jaká byla, co dělala, s kým se stýkala, kde pracovala.“


  „Najděte toho, kdo jí to udělal.“


  „Je to sice moje práce, ale bez vaší pomoci to bohužel nepůjde, paní Berková.“


  „S kým se stýkala, nevím, ale pracovala ve vinotéce Zlatý hrozen. Tak nějak se jmenuje. V Mikulově na náměstí, nahoře pod tím podloubím. Jednou jsem se tam za ní stavila, když jsem musela k doktorovi.“


  „Děkuji vám za vaše informace.“


  Dopil kávu a vstal.


  „Nemůžete si k sobě někoho zavolat? Třeba kamarádku.“


  „Možná bych mohla, ale nechci. Jsem zvyklá být sama. A vůbec nemám náladu někoho poslouchat, jak mě utěšuje.“


  „Dobře, jak myslíte, je to jenom na vás. Ale ještě něco nepříjemného vás čeká. Je mi líto, že vás o takovou věc žádám, ale budete muset Alici identifikovat.“


  „Já vím. Já přece vím, že se to tak dělá, čekala jsem, že s tím přijdete,“ vzlykla a zakryla si oči.


  „Kolega poručík Vrba pro vás přijede autem a zase vás přiveze zpátky, zavolám mu.“


  Všiml si, že se kávy ani nedotkla.


  Raději by zůstal, připadala mu hrozně osamělá a bezmocná, ale musel jít, aby ve vinotéce ještě někoho chytil, než zavřou, ačkoli doufal, že mají otevřeno do noci.


  „Potom se ještě u vás zastavím. Třeba si na něco ještě vzpomenete. A tady máte pro jistotu moji vizitku, můžete volat kdykoli, i v noci.“


  Ještě po cestě k autu zavolal Lukášovi, aby mu dal instrukce stran odvozu Berkové na patologii. Byl rád, že o to mohl požádat právě jeho.


  Věděl, že teprve pohledem na nehybné tělo mrtvé Alice v depresivních prostorách patologie Berková pochopí plně celou tragédii. A u toho opravdu být nemusel.


  „Ještě že mě máš,“ řekl Lukáš a měl pravdu.


  Bory byly od Mikulova vzdáleny, co by kamenem dohodil. Sotva vyjel z dolíku vesnice na hlavní, otevřelo se před ním panorama jako monumentální obraz od Alfonze Muchy.


  Všechny barvy podzimu měkce zářily v plném zářijovém slunci a Otakar Kuba zjihl jako pokaždé, kdykoli k městu přijížděl a z kterékoli světové strany.


  Zámek, Svatý kopeček, Kozí hrádek… nikde neviděl na tak malém kousku tolik pamětihodností.


  Auto nechal stát na parkovišti u spořitelny a vydal se hlavní ulicí nahoru k náměstí.


  S uspokojením si prohlížel starobylé domy s novou fasádou. Pár let zpátky, na jednom ze srazů gymnázia se zdálo, že se město pomalu, ale nezadržitelně rozpadá a brzy zmizí z povrchu zemského, pokud se něco zásadního nestane. A jak vidno, stalo se. Naštěstí pro lidi i pro město.


  Zase mohl s hrdostí prohlašovat, že je to jedno z nejkrásnějších měst, jaké kdy viděl.


  Pokochal se úhledným, čistým a prostorným náměstím, s uspokojením se zaposlouchal do probuzené kašny, která konečně po letech okusila i živost vody, poseděl chvíli na lavičce v zapadajícím zářijovém slunci.


  Zaklonil mírně hlavu, zavřel oči a poslouchal jen svůj dech. Smrt byla velmi daleko.


  Ale nebyl čas na příjemnou zahálku.


  Vinotéku Zlatý hrozen našel snadno. Kovová cedule visící na řetízcích nad vchodem se nedala přehlédnout.


  Dovnitř vešel bez zaváhání.


  Chvíli mu trvalo, než se z plného světla rozkoukal. Místnost byla obložená dřevem, dřevěné stoly a lavice rozmístěné po stranách, na policích stály vyrovnané láhve vína se štíhlými krky a ačkoli bylo venku světlo, dřevěný kulatý lustr byl v plné zbroj i rozsvícených žárovek. Za pultem, na kterém hořelo pár tlustých svíček, stála drobná dívka a usmívala se.


  „Dobrý den,“ pozdravila s pochopením.


  Přišel blíž a podrobil ji zkoumavému pohledu. Vypadala jako panenka. Malá, drobná, krátké blonďaté vlasy rámovaly její souměrnou tvář s porcelánovou a dokonalou pletí, oříškové oči se pobaveně a vstřícně usmívaly.


  „Jako by člověk vešel do jiného světa,“ řekl na omluvu, neboť si uvědomil, že ani nepozdravil.


  „To říkají všichni a mají pravdu. Tady je opravdu jiný svět. Svět vína. Jaké si dáte?“


  „Kdybych mohl, dal bych si… třeba tramín. Ale jsem tu bohužel autem a jenom tak na skok… vlastně městem jenom projíždím. A jak se říká, opilý řidič – veselý vrah.“


  „Vezmete si aspoň lahvinku s sebou?“


  „Nejspíš ano.“


  „Smím vám vybrat?“


  „Alice tu dnes není?“


  Zvedla zvědavě a se zájmem hlavu.


  „Tak to máte smůlu. Není tady. Střídáme se po týdnu, vždycky ve čtvrtek. Jenom když je tady v okolí nějaká větší akce, jsme tu obě. Zítra by měla přijít.“


  Postavila na pult štíhlou láhev a se zájmem a zcela nepokrytě si Otakara Kubu prohlédla.


  „Tento je nejlepší, pane…“


  „Promiňte, asi bych se měl představit. Jsem kapitán Otakar Kuba z kriminálky.“


  Zamrkala jako panenka a překvapeně špitla: „Jejda.“


  Proti své vůli se musel usmát.


  „Já jsem Tereza. Alice něco provedla?“


  „Že se právě na to ptáte, měla by snad?“


  „To ne, aspoň si myslím, ale když se po ní shání policie, co vás tak asi může napadnout?“


  „Mohl bych být jenom její známý. Nebo se jí mohlo třeba něco stát, tohle vás nenapadlo?“


  „Tak to by mě opravdu nenapadlo. Ani jedno, ani druhé, promiňte. Ale Alice není včerejší a vyzná se. S policajty moc nekamarádí, pokud je mi známo. A co by se jí mělo stát?“


  Odvrátil hlavu, díval se do plamene svíčky a zlobil se sám na sebe. Tereza najednou znejistěla a oříškové oči měla náhle plné úzkosti.


  „Stalo se jí snad něco?“


  Věděl, že ten okamžik nejde obejít. Možná jenom na chvíli oddálit, z milosrdenství nebo zbabělosti, ale obojí není k ničemu.


  „Alice je mrtvá,“ řekl.


  I v umělém osvětlení viděl, že dívčina tvář zbledla a oči se jí rozšířily, jako by požila halucinogen. Pootevřela pusu a zavrtěla prudce a odmítavě hlavou.


  „To ne.“


  „Bohužel.“


  „Nikdy si na nic nestěžovala… nevím o tom, že by byla nemocná… nebo že by sama chtěla… ani náhodou.“


  Stál s rukama za zády a díval se, jak vzorně naskládané láhve vína vystrkují své štíhlé krky z důmyslných přihrádek. Tak mohou dobře uzavřené ležet roky a zrát k dokonalosti a získávat nejen na kvalitě, ale i na ceně.


  Jak prosté, říkal si, a jak nespravedlivé!


  „Nebo že by… co chtěla sama?“ zeptal se dívky příkřeji, než zamýšlel, a odvrátil se od regálů. „Nedořekla jste větu.“


  Vypadala rozpačitě a vyděšeně.


  „Nic… ale když jste tady vy, jenom mě ještě napadla tragická nehoda. Třeba jela s někým v autě a měli bouračku, nebo ji prostě někdo srazil. Takové věci se přece stávají. Co jiného by se jí mohlo stát?“


  „Tak nějak, můžete tomu říkat i tragická nehoda. Někdo ji prostě zavraždil.“


  Dívka Tereza na něj chvíli zírala beze slova, jako by právě pronesl velikou a nehoráznou lež.


  „To nemyslíte vážně,“ vydechla po chvíli.


  „Bohužel. S něčím takovým se přece nežertuje, milá slečno. A já vážně nemám na legraci čas.“


  „Tak jsem to nemyslela.“


  Bylo mu jí líto. S informací, kterou jí sdělil, si evidentně nevěděla rady. Patrně první vražda, s níž se v životě setkává v bezprostřední blízkosti, a on doufal, že bude i poslední.


  Vzala do ruky utěrku a začala leštit skleničky. Stavěla je za sebe do řady, znovu je brala do ruky a znovu je leštila dokola a po tvářích se jí koulely slzy jako hrachy.


  „Byly jste přítelkyně?“


  „Ani ne. Jenom jsme se střídaly, ale když byla nějaká větší akce, třeba vinobraní nebo výstava vín, byly jsme tu obě. Jedna by ten nápor nezvládla.“


  „Rozumím. Jaká Alice byla?“


  „Byla v pohodě.“


  „Aha.“


  „Kde se to stalo? Jak? Kdo to udělal?“


  „Příliš mnoho otázek najednou. Kdybych věděl, kdo to udělal, nebyl bych tady. Stalo se to u silnice nad Starou Horou. Víte, kde to je? Znáte to tam?“


  „Moc ne. Ale vím, kde to je, vždyť je to tady kousek. Vloni tam byla oblastní výstava vín, měli jsme tam stánek se vzorky. Byly jsme tam s Alicí spolu.“


  „Znala se tam s někým?“


  „Alice se znala vždycky hned s každým. Ona je… vlastně byla… to je tak hrozné, říkat najednou minulý čas… prostě uměla hned navázat kontakt a s každým byla kamarádka.“


  „Takže byla mezi lidmi oblíbená?“


  „To já nevím. Byla veselá a kamarádská. A taky byla dost hezká, kluci se kolem ní vždycky točili. Jenom… jenom se mi zdá, že posledních pár měsíců…“


  „Byla jiná?“


  „Tak trochu.“


  Než stačil položit další otázku stran Aliciny jinakosti během posledních pár měsíců, zazvonil mobil. Chvíli zíral na dívku, ale ta se k ničemu neměla.


  „To je váš telefon, můj zvoní jinak,“ řekla.


  „Promiňte, za okamžik se vrátím,“ zalovil v kapse a vyšel ven před vinotéku.


  Volal doktor Danda.


  „Dokonáno jest,“ zahlaholil místo pozdravu.


  „Dobrou chuť, doktore.“


  „Jak víš, že právě jím?“


  „Ty jíš přece vždycky a zásadně nad mrtvolou. Jinak by ti ani nechutnalo.“


  „Jo, hodně lidem se to zdá nechutné, ale když já mám tu cukrovku a musím. Ale co se týká tohoto posledního případu, musím se přiznat, kapitáne, že to je poprvé za celou moji praxi, kdy se mi ruka zachvěla, když jsem měl říznout.“


  „Nechej si ty svoje kameňáky pro jiné. Mě po těch letech nemůžeš šokovat nebo znechutit, natož ohromit. To by se stalo jedině v případě, že by ses oženil, doktore.“


  „Tak to budu spíš viset. Ne, myslím to vážně. To tělíčko bylo dokonalost sama. Bylo mi mizerně, jako bych barbarsky rozbíjel a ničil nádhernou antickou sochu.“


  „Ty máš teda příměry. No a co jsi zjistil? Kromě toho, co bylo vidět na první pohled.“


  „Nic zvláštního. Masivní krvácení do mozku v důsledku prudké rány do hlavy kamenem. Zemřela za pár minut. Jinak nic. Žádné těhotenství nebo jiné nemoci ani drogy, nepatrné a téměř zanedbatelné promile alkoholu v krvi.“


  „Tak to jsi mi moc nepomohl.“


  „A kdo tvrdí, že jsem ti chtěl pomoct? Zrádcům, kteří opouštějí loď, já zásadně nepomáhám. Ale abys náhodou neřekl, že jsem krysa převlečená za patologa, písemnou zprávu jsem ti poslal na tvůj e-mail. Tak se měj, kapitáne.“


  Vrátil se ve chvíli, kdy Tereza odlepila od ucha svůj mobil, zaklapla kryt a provinile se na Otakara usmála.


  „Volala jsem jenom šéfovi. Musí to přece taky vědět.“


  No jo, říkal si kapitán Kuba s lehkou ironií, pořád ještě platí i v demokracii – teplý bonz, dobrý bonz.


  Šéf dorazil za pár minut a hned na první pohled bylo vidět, že je to muž úspěšný. Světlý dokonalý oblek, bílá košile s rozhalenkou s jemným proužkem do modra, hladká odpočatá tvář, hlava holá jako koleno.


  Mají to ti dnešní chlápci vymakané s tou hlavou, napadlo Kubu. Žádné lupy, žádný holič, jenom sem tam přejedou strojkem, údržba nic moc. To my jsme měli starosti úplně opačné. Vymetená hlava zvenčí u dorostenců byla snem každého ředitele, pedagoga a dokonce i mnohých rodičů. A černou můrou všech puberťáků. Za hlavu vlasatou byl každý z nich ochoten bojovat všemi prostředky až do naprostého vyčerpání, lhostejno, zda skončil na štítě či se štítem.


  Šéf, Radim Háša, jak se hned představil, byl chvíli zaražený a trochu bezradný a bylo mu to líto jak jinak, a v první řadě se staral, jak a kým vyplní díru, která po Alici zbyla. Blížilo se vinobraní a bylo třeba každé ruky.


  Jinak se nic nového nedozvěděl. Pořád to stejné. Alice byla bez problémů. Alice byla krásná a chytrá. Alice byla kamarádská a společenská.


  Ale Alice teď byla… především mrtvá.


  I přes všechny ty krásné řeči, nebo možná právě pro ně, požádal Radima Hášu o soukromý rozhovor.


  Trochu se ošil, pohlédl krátce na hodinky, ale bez řečí odvedl kapitána do malé pracovny hned za vinotékou.


  „Promiňte, že se ptám, vydělávala si u vás Alice hodně?“


  Radim Háša se ušklíbl.


  „To máte tak, pane kapitáne. Buď je úspěšný podnikatel, nebo se mají dobře zaměstnanci.“


  „To je dobrá filozofie.“


  „Pro mě určitě ano. Ale vážně, nikoho neškubu, vydělávala si tak průměrně. Pokud dostávala něco mimo, myslím jako tuzéry, neřešil jsem to. Souvisí to nějak s tím, co se jí stalo? Proč se ptáte?“


  „Tak to nevím, ale jistě dovolíte, abych se ptal já.“


  „Samozřejmě, ptejte se.“


  „Průměrný plat ovšem těžko postačí, aby si dívka jako Alice kupovala samé luxusní věci.“


  „Tak to já nevím, pane kapitáne. Dívkám a ženám asi moc nerozumím. Bohužel pro mě.“


  „Jste ženatý, pane Hášo?“


  „Ano, ale co to s tím má co dělat?“


  „Vaše paní o vašem poměru s Alicí věděla?“


  Do sebevědomí podnikatele uhodil přímo hrom.


  „Jak to víte vy? Skončilo to zhruba tak před třemi měsíci. Nikdo o tom nevěděl, ani Tereza. Kdo vám to vlastně řekl?“


  Kapitán Kuba si cvrnkl zlehka ukazovákem o špičku nosu.


  „Můj policajtský nos.“


  „Tak to jo. Začínala být moc náročná, všechny ty věci měla ode mě. Žena už začínala něco tušit, tak mi nic jiného nezbylo, než abych to skončil.“


  „Jak to přijala Alice?“


  „Měl jsem obavy, ale kupodivu docela klidně. Říkala, že se brzo bude topit v penězích a nikoho se nebude muset o nic doprošovat. Byl jsem rád, že to tak vzala. Nemusel jsem řešit novou zaměstnankyni. Alice byla do obchodu šikovná.“


  „Neříkala, kde k těm penězům přijde?“


  „To ne, ani jsem se neptal.“


  „Ještě poslední otázka, pane Hášo. Kde jste byl předevčírem večer?“


  „Byl jsem na výstavě vín v Miláně a vrátil jsem se včera večer. Bylo nás tam odsud víc a dosvědčí mi to nejmíň pět lidí. Dám vám jejich jména i adresy.“


  „Děkuji a přeji úspěšný zbytek dne.“


  Byl už unavený ze všech těch řečí, když se loudal náměstím k autu, a toužil zalézt někam, kde nebudou žádné chytré otázky ani hloupé odpovědi.


  Toužil usednout s hrnkem kávy v přísném soukromí a třídit poznatky a myšlenky.


  A nejlepší ze všeho by bylo, nemyslet na nic.


  Ze všeho nejvíc však toužil najít toho, kdo rusalku Alici zabil. Komu vadila? Koho zradila?


  Září víno vaří


  Za čtvrt hodiny nato už sjížděl k dědině. Nechal za zády, tentokrát bez lítosti, jedno z nejkrásnějších měst, jaké kdy viděl, i s ladnou Pálavou, jejíž boky už se barvily podzimem, a jel vstříc zapadajícímu slunci, které ho oslepovalo, neboť svítilo přímo do očí.


  Vojtův otevřený sklep a kolo o něj opřené málem minul, od oné noci se neviděli, přibrzdil a zacouval zpátky.


  „Zase jdeš v pravý čas, ty máš asi fakt policajtský čuch, zrovna vaří. Je v tom nejlepším, teplý, hustý a sladký akorát. Teď je ta správná doba na vitaminovou bombu. A tu si možeš dopřát jen jednou v roce. Sedni si venku na lávku, za chvilku donesu ve džbánku.“


  „Mám tady auto, Vojto, nemožu pít.“


  „Na auto se vyprdni, to tady do zítřka klidně počká, ráno si ho vyzvedneš. Ale toto, kamaráde, už bude za hodinu jiné. Co za hodinu, za chvílu. Pamatuješ? Naši tatíci ho hlídali aj v noci, aby jim nepřešel.“


  Seděli v zapadajícím slunci a pili první burčák toho roku. Byl přesně takový, jak řekl Vojta. A nesmírně lahodný.


  „Člověk ho má vypít tolik, kolik litrů krve má v těle, aby ta očista fungovala dočista. Však už to znáš. Tak kolik, pět šest litrů? Máme co dělat.“


  „To mě položí.“


  „Tyj si nějaká fajnovka. Jenom si vzpomeň, kolikrát jsme tu metry příkopů obluli a jak nám potom bylo dobře.“


  „Jo, tenkrát…“ vzdychl kapitán Kuba, „tenkrát byly i stromy zelenější a voda měla třpyt…“


  Vojta se zahleděl na příkop u silnice, v němž společně našli před pár dny nejdřív Vendu a potom i mrtvou dívku.


  „A jinak?“ zeptal se, aniž odvrátil oči od silnice.


  Otakar sledoval jeho pohled a bylo mu jasné, nač se ptá.


  „Jde to pomalu, Vojto. Kluci se snaží a vyhodnocují vzorky a já tak trochu pátrám po okolí. Moc toho nevím. Ale vím určitě, že to nebyla Lucie.“


  „A kdo to teda byl?“


  „Alice. Tady kousek z Borů.“


  „Tak Alice to byla? Ta mi dala, holka nešťastná, dvě noci jsem z toho nespal. Už nikdy nebudu pít tramín.“


  „Neblbni, vínem to nebylo, víno ji přece nezabilo.“


  „Já vím, ale ona ho tady naposledy pila s námi, vybrala si zrovna to, než… Můžeš mi říct, co to může být za hovado, které udělá takovou věc a zabije tak krásnou holku?“


  „To je těžké. Kdybych ti měl povídat, co všechno jsem za ty roky vyšetřoval, nespal bys z toho už vůbec…“


  „Raději ne. Někdy i přemýšlím, jestli trest smrti ano či ne a v některých případech si říkám, že spíše ano.“


  „Jo, někdy se takové řešení člověku přímo nabízí.“


  „Burčák sice ještě není víno, ale asi by se nám za takové řeči moc nepoděkoval.“


  Sem tam projelo po silnici auto, řidiči náklaďáků troubili a vesele mávali, nejspíš i trochu záviděli.


  Byl všední den a víkendoví cyklisté si teprve masírovali svaly a zodpovědně připravovali kola na dny volna, přesto ale jedno kolo sjelo na polní cestu a zamířilo přímo ke sklepu.


  Cyklista v pravém slova smyslu to podle oblečení nebyl. Měl na sobě poněkud opracované modráky a zabrzdil tak prudce a neprofesionálně, až mu zpod kola lítal štěrk.


  „Těbůh, chlapi,“ pozdravil zadýchaně, „už vaří?“


  „Jedeš akorát. Jako byste měli, chlapi, v sosáku všichni radar, slézáte se tu jak švábi na pivo. To víš, že vaří. Sedni, Mirku, uleju ti. To je Mirek od Břínků, kdybys náhodou nevěděl,“ obrátil se k Otovi.


  Věděl.


  Seděli, popíjeli burčák a víc mlčeli.


  Slunce už dole ve vsi zalezlo za kostel, za sebou prostřelo červánky až do půli nebe a začínalo se ochlazovat.


  „Víte, chlapi, proč nepatří ženská do vinného sklepa?“ zeptal se najednou Mirek.


  Oba zavrtěli hlavami a pohlédli k příkopu na druhé straně, tam k tomu místu.


  „To je velice jednoduché. Protože ve víně je aj tak dost čertů a jeden navíc už je moc,“ zasmál se Mirek a dopil skleničku. „A víte, kterému se říká šuškavé?“ A aniž počkal na jakoukoli jejich reakci, odpověděl: „To se ti zašklebí huba tak, že si šuškáš do vlastního ucha. To není nic proti tomuto burčáku, ten nemá chybu, Vojto.“


  Vojta dopil pohárek, dolil všem a řekl: „Já nevím, jestli ještě generace po nás bude dělat víno tak, jako ho děláme my. Jenom z lásky a potřeby, pro sebe. Ani já už nemám komu předat žezlo. Teď se všechno dělá ve velkém a pro peníze. Globalizace už je aj ve víně. Ale posedět si jenom tak s kamarády a trochu poklábosit…“


  Přikyvovali, co měli taky jiného říkat. Byla to pravda.


  Vrátil se až za tmy. Sotva si sundal bundu a vytáhl chleba, aby si připravil večeři, ozvalo se bouchání na dveře.


  Ohlédl se překvapeně na hodiny. Bylo devět.


  Na prahu stála Machová s něčím přikrytým utěrkou v ruce a vypadala, že půjde dál.


  „Donesla jsem ti pár buchet, Oto. Je toho dost a naši chlapi spíš kusisko masa než buchty. Prý sa z nich práší do nosa. A ty tady jíš beztak enom salám a chleba.“


  Nezbylo než pozvat Machovou dál. Bylo by neslušné vzít si na schodech plný talíř a zabouchnout jí dveře před zvědavým nosem. A dvakrát pobízet se nedala.


  Sedla za stůl, rozhlédla se po kuchyni a pokývala hlavou: „Je to tu furt stejné.“ A vůbec netušil, zda je v jejích slovech výčitka či uspokojení.


  „Sú makové,“ řekla a odhrnula z talíře utěrku, „zkus.“


  Byly nejen makové, ale i lehounké a hebké jako hedvábí. Podobné dělávala i maminka, vzpomněl si dojatě. Jestli měl až dosud k sousedce určité výhrady, stran jejího podezřelého kutání na zahrádce, vše bylo odpuštěno.


  „A jak jsi daleko?“


  Polkl sousto, až mu zadrhlo v krku, a přemýšlel, jak babce odpovědět, aby ta příslovečná koza zůstala celá.


  „Je mi to líto, to je služební tajemství, paní Machová. Jistě chápete, že vám nemůžu nic říct.“


  „To já vím, že pro veřejnost takové informace nejsou, aby se celé vyšetřování nezhatilo, taky občas sleduju v televizi kriminálky. Ale býváme tu vedle sebe, tož jsem si myslela, ze starej známosti, že bys třeba mohl…“


  „Ty buchty jsou fakt moc dobré. Ale nemohl.“


  „Tak to bys mě naštval. Proto sem ti jich, Oto, nepřinésla, abych hned něco vynésla,“ ohradila se dotčeně.


  „To já přece vím.“


  „Si tu tak sám, vedeš si to z baráku. Říkala sem si, esli bys třeba nepotřeboval pomoc.“


  Od Machové se dalo čekat všechno, ale nabídka pomoci v šetření vraždy byla ohromující. Před očima se mu mihla přikrčená Machová, jak slídí po dědině, barák od baráku.


  Položil nedojedenou buchtu zpátky na talíř, vstal, opláchl si prsty od cukru nad dřezem a zeptal se docela vážně, ačkoli měl chuť rozesmát se na celé kolo: „A jak byste si tu pomoc představovala?“


  Machová sebou zavrtěla, tvářila se tajuplně a na stole pečlivě přeskládala utěrku.


  „Já ne, co bych já, stará baba, mohla tak šetřiť. Leda tak z důchodu nějakou tu korunu. Ale myslela jsem, že třeba náš Francek by ti mohl byt klidně k ruce. Včil, když nemá prácu, aspoň by si pořád po hospodě nevyskakoval.“


  Kapitán Otakar Kuba musel v duchu přiznat, že si na něj sice jen tak někdo nepřišel, a to bylo nějakých vykutálených profíků, ale baba Machová ho dostala jednou ranou.


  Měl co dělat, aby zachoval vážnou tvář.


  „Tak to by dost dobře nešlo, paní Machová, v rámci úsporných opatření se stavy snižují i u policie, šetří se všude a za těchto okolností nemůžeme žádným způsobem…“


  „Však taky nemyslím, že bys ho musel brat zrovna hned k policajtom, to by v dědině nevydržel.“


  „A jak byste si to představovala?“


  „Tak nějak na čérno. On je teď pořád mezi lidma, tož pravda enom v hospodě, nezdara jeden, ale zas tam slyší ledaco. Že by ti jako nosil zaručené zprávy.“


  „A slyšel už něco zajímavého?“


  „Pořád nekde neco slyší. Třeba aj to, že tu děvčicu, co ju tu kdosi zamordoval, už tady v dědině kdosi viděl.“


  „A kdo?“


  „Tož to sa mosíš zeptat našeho Francka, já z toho nevím hlavu ani patu,“ řekla Machová důležitě, rázně vstala, chmatla utěrku a rázovala ke dveřím.


  „Ten taléřek mi potom polož třeba na schody, až to všechno pojíš.“


  Vyběhl za Machovou do chodby.


  „A kde je Francek teď?“


  „Kde by měl byt? Tam, kde je každý den. V hospodě.“


  Vrátil se do kuchyně, chleba zabalil a uložil zpátky do kredence. Byl zbytečný, už měl po večeři, když měl teď ty skvělé buchty Machové. Makové.


  Ačkoli by nejraději už někam zalezl a nevystrkoval nos, nasoukal se zpátky do bundy, která ještě ani nestačila vychladnout, a vydal se do hospody, jak jej navedla sousedka. Odkráčela trochu uraženě tak rychle, že se nestačil zeptat, která z nich to je, kam Francek pravidelně dochází, a tak zamířil tam, kde už to znal. Přímým směrem k ‚Amálce‘.


  Cestou musel ještě vyřídit jeden telefonický hovor.


  „Jo, šéfe, všechno v pořádku. Paní Berkovou jsem přivezl a zase odvezl, identifikace zavražděné dívky provedena. Nad vši pochybnost. Na tohle si nikdy nezvyknu. Co ty?“


  „Já taky ne.“


  „To nemyslím.“


  „Navštívil jsem odpoledne vinotéku, kde Alice naposledy pracovala, ale nic moc. Žádná sláva. Pana vedoucího nejvíc zajímalo, že bude vinobraní a kým co nejrychleji vykryje chybějící zaměstnankyni. Asi ho budeme muset ještě trochu proklepnout, teda hlavně kvůli alibi, a zdálo se mi, že byl nesvůj a docela dost nervózní. Na druhé straně, kdo by nebyl? Teď jsem na cestě k víle Amálce.“


  Na druhém konci se na chvíli rozhostilo zaražené ticho. Bylo jenom slyšet, jak poručík Lukáš Vrba lapá po dechu.


  „A jak tomu mám rozumět, šéfe? Tak ty jdeš teď do hospody na pivo nebo za babou?“


  „Že se ptáš zrovna ty. Co má znamenat ten nepřející tón? Teď nebo jindy, není to jedno?“


  „No, ono je to vlastně fakt jedno. Ty jsi už zase a pořád ještě šéf a můžeš si jít, kam chceš. Přej a bude ti přáno, že?“


  „Tak, tak. Závist je hořká bylina, milý Lukáši. Jdu do té hospody, kde jsme byli spolu. Vzpomínáš si přece na Karla. A na jeho ženu Vilmu. Ale za tou taky nejdu.“


  „Tak potom jdeš na to pivo.“


  „Dostal jsem zaručený tip, prý je tam jeden, co přišel o práci a chtěl by k policii.“


  „Co je to za blbost? Teď, když se má šetřit na všech frontách a stavy se spíš snižují?“


  „No, to on tak docela neřeší, chtěl by spolupracovat tak trochu externě a v přísném utajení.“


  „Aha.“ Slůvko pochopení moc přesvědčivě neznělo. „A nebyl dřív třeba u fízlů?“


  „Zjistím to a potom ti zavolám.“


  V hospodě však bylo téměř vymeteno. Jeden ze štamgastů už odpočíval po náročném dnu s hlavou položenou na stole, druhý se motal patrně ze záchodu, mezi stoly marně hledal cestu pro svůj rozmáchlý krok, vrážel do rozházených židlí a dost nahlas sakroval.


  Po Franckovi Machů však nebylo ani památky. Jenom jestli se bába Machová neplete s tou hospodou, třeba má její syn jiné priority. Možná si hledá novou nevěstu.


  Ani hospodským Karlem neviděn, a také právě v té chvíli o to nestál, otočil se ve dveřích a vydal se zpátky k domovu.


  Šel pomalu, zhluboka se nadechoval, přemýšlel a snažil se složit si z útržků toho, co dosud zjistil, obraz, který by dával aspoň nějaký smysl.


  Ta skládačka byla jako puzzle. Jednotlivé útržky do sebe musely přesně zapadat, jinak v ní zůstanou černé díry.


  A černé díry neměl Otakar Kuba rád. Ani v práci, ani v soukromém životě.


  Po Leoně i po Alici však černá díra zůstala. Cosi nedořečeného, nevysloveného. A ačkoli se snažil nemyslet na ni, věděl, že bude muset najít ten správný útržek, aby ji co nejdřív zacelil.


  Osoby a jejich obsazení


  Byla hluboká noc a kapitán Otakar Kuba rekapituloval. Ani ne tak svůj dosavadní život, byl totiž přesvědčený, že pravý čas k takovému zásadnímu úkonu teprve přijde.


  Teď potřeboval pouze zacelit černé díry v příběhu, v jehož dění se ocitl proti své vůli a navzdory tomu, že byl právě na útěku. Od všeho.


  Na počátku všeho byl malý mrtvý kluk, který ještě ani neměl jméno, sotva byl odstřižen od matky, možná stačil vykřiknout a zaplakat, a už někomu vadil a přebýval do počtu. Igeliťák. A následovalo překvapivé rozhodnutí, nebýt už podobných případů osobně ani profesně účasten, neboť přesahovaly nejen cit, ale i zdravý rozum.


  Smrt prý přináší úlevu. Možná, někomu.


  Leona. Jeho krásná Leona, která celou svojí bytostí sloužila dokonalosti své i jiných a nehodlala sdílet s ním ani pár týdnů jiný svět než ten, který ona sama považovala za hodný jejího zájmu a úsilí. Neměl se jí vzpírat.


  Byl snad jeho útěk i podvědomým útěkem od ní?


  Sousedka Machová, její zahrádka, její nezaměstnaný Fracek, její starosti… ale ne.


  Vojtěch Hajda. Spolužák a kamarád, s nímž se sešel po letech, jako by se naposledy viděli včera.


  Lucie. Rusalka Lucie, která jim v krátké chvíli zavoněla a zacinkala a už táli oba jako svíčičky. A zmizela tak rychle, jako se objevila. Zůstala po ní jen shrnutá deka, v níž si hřála prochladlé tělo, a také jeho a Vojtova hořkost poznání, že už půjdou po druhém břehu, neboť z jejich mládí zůstaly jenom křehké vzpomínky. Jako hromádky kostí.


  Lucie, která hodinu poté, kdy demonstrativně předvedla, jak moc je přesahuje svým mládím, ležela pár metrů od nich v příkopu mrtvá. Zatímco oni pili červené a jeho trpkostí na jazyku chtěli zmírnit trpkost v sobě, někdo ji zabil.


  Někdo ji zabil. Ale kdo? A proč?


  Opodál ležící bezdomovec Vendelín Cabaj? Neměl motiv, sílu ani potřebnou stabilitu. Nedokázal čelit ani přitažlivosti zemské. V alkoholovém opojení hledal jenom střechu nad hlavou a na chvíli si zdříml. A k tomu místu možná také nejspíš přišel až poté, co někdo Lucii smrtelně zranil kamenem do hlavy. Vždyť si ani nevšiml, že v příkopu kousek od něj ještě někdo leží.


  Už to není Lucie, připomínal si, jmenuje se Alice Berková. Bydlí v Borech. Má matku Annu… Ne, tak to přece už není. Jmenovala se, bydlela, měla. Všechno minulý čas. A byla krásná, potvrdil i doktor mrtvých, Danda.


  Všiml si ale i někdo jiný namol opilého a povalujícího se Vendy? Co když… vrah a útočník v jedné osobě mohl být stále ukrytý kousek od nich, když s Vojtou Alici objevili. Byla přece tma a hřbety sklepů a uličky jsou porostlé hustými nálety, tu a tam se najde i nějaká ruina, která mohla sloužit jako dobrý úkryt.


  Mohl se také zamíchat mezi zvědavé čumily z dědiny, kteří následně obstoupili místo činu, a jenom tiše pozorovat, co se děje. Bylo snad takových případů málo?


  Dokonce i ten poslední mord, co se tady stal před více než čtyřiceti lety, takový byl. Ten rozzlobený zeťák, který zabil tchyni, hodil ji do studny a přikryl poklopem, seděl celou dobu na půdě a se zájmem sledoval, jak jeho malé dcery hledají babičku, která šla ráno pro dříví, aby zatopila v kamnech a uvařila jim snídani, než půjdou do školy, a už se nevrátila. Potom se teprve rozhodl utéct, ale to už byl dvůr plný lidí z dědiny a policajtů se psy. Tak ho našli.


  Nemohu přijít na to, kdo Alici zabil, pokud nezjistím proč. Čtyři zet, čtyři možné důvody vraždy.


  Ale který z nich to mohl být? Vlastně každý z nich.


  Motám se v tom jak příbuzný nad hrobem a nikam to nevede, zašeptal Otakar unaveně.


  Vinobraní


  Ráno se probudil celý rozlámaný, s hlavou prázdně otupělou, a s úžasem si uvědomil, že ze všech možných sedmi dnů v týdnu je právě sobota.


  Tak bych si svůj zasloužený odpočinek nepředstavoval, hučel nespokojeně do tekoucí vody v koupelně.


  A jak by sis to všechno představoval? položil vzápětí otázku sám sobě. Nikdo jiný tam ostatně nebyl. Kdyby tam byla Leona, pozvedla by lehce obočí, což by zcela určitě znamenalo – však jsem ti to říkala. Nemám pravdu?


  Klídek, piánko, dělal bych si, co chci, jak chci a hlavně kdy chci. A beze spěchu.


  Sotva si uvařil kávu, přišla starostka Lenka.


  „Jsem tak uprostřed vyšetřování. Nic nového ti zatím neřeknu. A i to málo, co vím…“


  „Proto jsem za tebou nepřišla, i když mě to samozřejmě zajímá. Už jenom z titulu mé funkce. Ale je mi jasné, že to není jako rozlousknout ořech. Přišla jsem tě pozvat na oběd,“ řekla a rozhlédla se po kuchyni. „Je to tu pořád stejné.“


  „A to je dobře nebo špatně?“


  „Já nevím. Možná dobře, protože už nic není jako dřív. Tak přijdeš?“


  „Čím jsem si to zasloužil?“


  „Nejspíš zatím ničím. Ale dnes máme v dědině slavnost vinobraní. Pokud ti to vůbec ještě něco říká.“


  „Já jsem sice z rodného hnízda odešel, ztratil jsem hodně iluzí, ale paměť ne.“


  „Tak to je dobře.“


  „Ostatně, jak jsem si všiml, dosbíráno ještě není. Sotva začal burčák. Není to slavení trochu předčasné?“


  „Je to tak každý rok. Potom už by bylo možná ošklivé počasí a všechno se děje venku. A dnes bude krásný den.“


  „Dáš si kávu? Právě jsem si uvařil.“


  „Díky, už jsem jednu měla a mám v troubě husu. Peče se už od včerejšího poledne. Víš o tom, že se správně propečená husa peče pomaloučku polehoučku čtyřiadvacet hodin?“


  „To snad ne.“


  „Vážně. Zjistila jsem to na husích hodech na Slovensku. Tak v kolik přijdeš?“


  „Je to vůbec vhodné?“


  „Prosím tě, nejsme na počátku minulého století. To ji mám spořádat sama? Podívej se na mě.“


  Podíval se na ni. Byla pořád pěkná, ani hubená, ani tlustá. Leona by jistě řekla, že by potřebovala pořádnou dietní kúru a posilovnu k tomu. Usmál se.


  „Jsi tak akorát.“


  „Je sice příjemné, co říkáš, ale tohle jsem zrovna teď slyšet nechtěla, Oto.“


  „Tak jo, když myslíš, že ti tím nepoškodím u tvých spoluobčanů reputaci, přijímám. V jednu?“


  „Fajn. Víš, kde bydlím?“


  Nevěděl, ale její vysvětlení bylo celkem přesné a srozumitelné. Vybavila se mu konkrétní ulice i dům.


  Sotva Lenka, jeho příslibem viditelně spokojená, odešla hlídat rozpečenou husu v troubě, zazvonil telefon, číslo neznámé. Chvíli váhal, moc se mu po ránu mluvit nechtělo.


  „Tady je… Anna Berková, pane kapitáne. Já jsem přemýšlela a asi bych vám měla něco říct. Souvisí to s… Alicí. Nevím, jestli je to zrovna důležité, ale vzhledem ke všem okolnostem, asi bych měla.“


  „Povídejte.“


  „Ne. Do telefonu ne. Mohl byste přijet?“


  „Určitě. Do hodiny jsem u vás. Budete doma?“


  „Ano. Kam bych taky chodila?“


  Ostatně, ještě na odpočinku nejsem, tak jakýpak klídek, piánko a sobota, přesvědčoval sám sebe, když do sebe v rychlosti hodil vychladlou kávu a zamířil k autu.


  Ještě než stačil odemknout dveře a nasednout, baba Machová vystrčila hlavu z houští.


  Ona tam snad slídí celou noc, nejspíš tam i spí, na jedno oko, samozřejmě, napadlo ho podrážděně.


  „Našels včera toho našeho Francka?“


  „Ani ne, paní Machová, už bylo dost pozdě. Podívám se po něm dnes odpoledne.“


  „Je vinobraní, jenom aby ti odpoledne k něčemu byl,“ zahučela nespokojeně a vtáhla hlavu dovnitř.


  Za necelou půlhodinku už seděl s Berkovou u stolu. Byl na ní vidět prožitý zármutek z neštěstí, které ji znenadání potkalo. Smrt dcery ji hluboce zasáhla. Tvář jí zestárla snad o sto let a oči měla začervenalé pláčem.


  „Tak co pro mě máte?“


  „Říkal jste, že byla Alice ve Staré Hoře.“


  „Ano, ano. Tam se jí to stalo. Jenom pořád nevím, co právě tam dělala.“


  „Možná to vím,“ zašeptala nejistě a tvářila se provinile, „ale neříká se mi to lehce.“


  Čekal. Viděl na ní, že svádí jakýsi vnitřní boj, že to něco, co se rozhodla říct, souvisí i s ní. Možná ji dostihla minulost. Tak jako ostatně vždycky a každého, i když si bláhově myslíme, že jsme ji nechali definitivně za sebou. Že na nás nemůže, protože žijeme tady a teď.


  Mlčel.


  Anna Berková po chvíli vstala od stolu, postavila se tváří k oknu a k němu zády, jako by si chtěla zajistit kousek soukromí, a rozpovídala se.


  Mluvila pomalu, s přestávkami a tiše. A on naslouchal.


  Byla přesně jedna hodina, když zazvonil u dveří.


  V ruce svíral růži na dlouhém stonku, jednu z těch pozdních a proto nejkrásnějších, z dědictví ještě po mamince. Ustřihl ji čerstvě před domem, měla pastelovou meruňkovou barvu, sotva se rozvíjela a voněla na dálku.


  Lenka už byla načesaná, mírně nalíčená a svátečně oblečená, neméně svátečně prostřeno bylo i na stole.


  Husa byla po těch čtyřiadvaceti hodinách v troubě… prostě výborná. Neměla chybu stejně jako všechno ostatní, co před něj starostlivá Lenka naservírovala.


  „Připadám si jako u maminky,“ vzdychl blaženě a vrátil se o pár desítek let zpátky.


  Seděli už pohodlně u kávy, z talíře voněly vanilkou, citronovou kůrou a tvarohem kulaté vdolečky. Byly malé sotva do dětské dlaně, rozplývaly se na jazyku křehce jako první pusa, nad nimi trůnila růže.


  „Ve tři musím být před radnicí, tedy spíše pracovně, jako starostka mám povinnost zahájit vinobraní. Doprovodíš mě? To víš, žiju sama, podruhé jsem se provdala za práci. Zdálo se mi to smysluplnější.“


  „Rád. A nejen kvůli tomu skvělému obědu. Jenom mi řekni, Lenko, ty tady znáš všechny obyvatele, nejen rodáky, ale i ty přistěhované a přivdané či přiženěné… zajímalo by mě, kdo je Jiří Sapík? Nějak mi to nic neříká, ať v paměti pátrám sebehlouběji – prázdno. To jméno mi nic neříká.“


  „Jak jsi došel právě k němu?“


  „Později. Možná ti to řeknu později.“


  „Přiženil se sem, tak jako mnoho jiných. Zemřel před několika měsíci.“


  „Sakra.“


  „Byl to Helenin manžel.“


  „Cože?“


  „Já nevím, co si vy, chlapi, představujete. Přece víš, že se vdala, když jsi odešel a nechal ji. Nebo sis myslel… že tady na tebe bude trpělivě a v slzách čekat a stárnout?“


  „To samozřejmě ne.“


  „Tak proč tě to tak překvapilo? Sapík nebo někdo jiný. Přišel, viděl, snažil se a zvítězil, vždyť to bylo jedno.“


  „To určitě bylo, máš pravdu. Jenom v tomto konkrétním případě je to jaksi nepříjemné.“


  „A proč? Je mrtvý, Helena je vdova… cestu máš volnou.“


  „Bože, Lenko, jak vy to ženské uvažujete? Pořád jedním směrem. O Helenu přece už nejde. Je to dávno. Prostě to tak bylo. Bylo to krásné a bylo toho dost, jak praví klasik.“


  „Jo, vzpomínám si, že jsi tehdy četl básničky.“


  „Taky dávno.“


  „Tak proč tě zajímá právě Sapík?“


  „Myslím, že to nějak souvisí s případem.“


  „To snad ne.“


  „Nejspíš jo. Jaké měli u Sapíků rodinné poměry?“


  „No, celkem normální. Do ložnice jim sice vidět nebylo, i když se říká, že na dědině se tak děje, ale jinak žili jako tady každý druhý. Chvíli bylo líp, chvíli hůř.“


  „Nic zvláštního, co by stálo za zmínku?“


  „Snad jen… na rozdíl od většiny se po revoluci dost zmohli. On byl šikovný dříč a asi znal i ty správné lidi. Vybudoval celkem slušnou vinařskou firmu, za víno prý dostal i nějaká ocenění, snad až někde v Itálii. Nějaké vinohrady skoupil, něco si pronajal od místních a od obce. Postavili si nad sklepy i malý penzion, pro kolaře a tak. Teď se tu rozmohla takzvaná vinařská turistika. Ostatně mám dojem, že penzion vede pořád Helena a jejich syn to ostatní. Ani nevím, jak se jim teď daří. Ale asi dobře, víno je teď v kurzu. Nejspíš módní záležitost. Tak nějak.“


  „Mají jenom syna?“


  „Ano, Michala. Je mu tak něco kolem pětatřiceti. Je sice pořád ještě svobodný, tahle generace se do chomoutu moc nežene jako ta naše a dobře ví, co dělá. Ale to víš, dědina. Řeč se mluví, voda teče, ale povídá se o něm ledaco.“


  „Jako například?“


  „Tak já nevím, jestli tě zrovna drby zajímají.“


  „Zkus to.“


  „Prý má rád vdané paničky.“


  „Tak to zrovna trestné není, takových je víc, ne?“


  „Jak se to vezme. Aspoň nemusí mít strach, že se mu hned pověsí na krk a bude si nedejbože něco nárokovat.“


  „Mluví se snad v poslední době o některé konkrétní?“


  „Chlapec se umí otáčet, jen co je pravda, byla jich celá plejáda. Na jeden hambálek by se sotva vešly. Ale v poslední době se dost mluví o paní hospodské, když to chceš slyšet.“


  „Myslíš Vilmu Kočí od ‚Amálky‘?“


  „Jo, přesně tu, Karlovu ženu. Ona si myslí, že je dost fikaná a opatrná, a že o tom v dědině nikdo neví.“


  „I zločinci si myslí, že si na ně nikdo nepřijde. Myslíš, že by s tím jinak přestala?“


  Lenka pokrčila rameny.


  „Tak to nevím, on je o dost mladší a ona má nejspíš pocit, že jí ujíždí poslední vlak. Ale vědí to všichni. Ovšem jak už to v takových případech bývá, všichni kromě Karla. On je takový hodný ňouma a asi ji má rád. To se divím, že mu v hospodě některý myslivecký vtipálek ještě nepověsil nad nálevní pult jelení parohy.“


  Bylo dost těžké zvednout se a někam jít. Nejen kvůli dobrému a hojnému jídlu, po kterém by měl člověk spíš chuť natáhnout se do horizontální polohy, ale i kvůli Lenčině blízké a vlídné přítomnosti.


  Byla bezprostřední, milá a vyzařovalo z ní takové domácí teplo a kapitán Otakar Kuba se vedle ní vyhříval a předl jako nažraný kocour v plném slunci.


  Nikdo ho totiž nepeskoval, jak bylo po tři roky na denním pořádku zvykem, kolik a jak jí, nepřipomínal faldík nad pasem, nepočítal právě spořádané kalorie ani nevyčítal nezdravou stravu se sladkou koláčkovou tečkou navrch.


  Pokusil se představit si Leonu, jak by na posezení zbodla bez výčitek a s chutí, tak jako Lenka, tři knedlíky se zelím a husí stehno, byť s hnědavou kůrkou a křehké, k tomu všemu navrch kávu se smetanou a sladký koláček.


  Možná to zelí, ale ani to nejspíš ne.


  Přece se nebudu vznášet jako balon, řekla by.


  Ale povinnost volala, zvedli se, šli před radnici a Lenka zahájila jako starostka obce letošní slavnost vinobraní. Udělala to krátce, přirozeně a s úsměvem.


  Před radnicí v parčíku to vypadalo jako o pouti. Bylo tam všechno. Stoly s lavicemi na sezení, stánky a pultíky s burčákem, vínem i pivem, k jídlu se nabízel kančí guláš a vepřové řízky s chlebem. I koláčky byly k mání, zkrátka hojnost nad hojnost.


  Lid obecný se bavil a veselil bez ohledu na skutečnost, že před pár dny zabil někdo za jejich humny děvče.


  A nad tím vším se klenula modrá zářijová obloha a na ní slunce v plné zlaté zbroji.


  Chlapi v krojích a vysokých holínkách stáli v půlkruhu, hlavy zakloněné, ruce navzájem propletené okolo krků a zad, a zpívali jako o život.


  Vínečko bílé, si od mej milej… Vínečko ne voda, pije ho sloboda… Víno, víno, víno kyselé… Vinohrady, vinohrady, dobré vínko dáváte…


  Stáli s Lenkou u stolku a popíjeli první burčák toho roku. Byl totiž skutečně z hroznů, ne z jablečných slupek a kvasnic jako ten, který se prodával u stánků ve městech už od poloviny srpna.


  „Vzpomínám si na vinobraní, když jsem byl kluk. Jak jsem se poprvé vyděsil.“


  „Prosím tě, a čím?“


  „Naši tančili na parketu pod navěšenými hrozny, tatínek zničehonic zvedl ruku a jeden střapec pokradmu utrhl, podal mi ho a přestože se ostražitě rozhlédl, hned je oba zajali hlídající hotaři a s pokřikem ‚Zloději!‘ je odvedli do ‚pekla‘. Stál jsem tam s tím hroznem v ruce a bylo mi do breku, ale jenom do chvíle, než jsem se protlačil až do míst, kam zmizeli, postrkováni hlídači. Stáli v hloučku spolu s hotaři, smáli se, zpívali a popíjeli vínko. Hrozně se mi ulevilo, ale také jsem cítil zklamání. Moje představa pekla byla jiná. To už se nedělá?“


  „Co by ne, snažíme se tradice zachovávat. Podívej, tam máš ten svůj parket i s hotaři. Můžeš se klidně nechat chytit a zajmout. ‚Peklo‘ je letos na radnici.“


  „Vážně?“


  „Ale ne, pro tento den jenom dole u vchodu. Nahoře bývá jen občas a dá se přežít,“ zasmála se.


  Kapitán Kuba zvedl ostražitě hlavu a zaposlouchal se.


  „Zdá se mi to? Slyším snad cvakání koňských podkov?“


  „Nezdá. Právě přijíždějí dvě bryčky. Jedna poveze pana barona s paní baronkou a druhá rozverného boha vína Bakchuse a jeho dívčí doprovod. To vše v průvodu místních i přespolních navštíví otevřené sklepy vinařů nad dědinou.“


  „Tak tahle atrakce tu dříve nebývala, pokud si pamatuji.“


  „No jo. Dříve toho nebývalo víc. Máš mezery ve vzdělání, tohle tu běží už pár roků.“


  Právě si nechali nalít další skleničku, když měl Otakar za zády nepříjemný pocit. Zažil to už několikrát a pokaždé, když se otočil, stalo se něco nepříjemného.


  Viděl, že se lidé kolem něj zvědavě a se zájmem dívají právě do míst, kam on nechtěl otočit hlavu.


  „Tak tady ho máme!“ uslyšel za zády.


  Strnul. Jediné, čeho by se nenadál ani ve snu, byla Leonina přítomnost právě tady a teď.


  Přicházela středem jako královna, vědoma si své odvážné jinakosti a užívala si zájmu, který vzbudila. Po jejím ladném pravém boku kráčel s provinilým výrazem kluka, co provedl lotrovinu, poručík Lukáš Vrba.


  Parchant jeden.


  „Kdo to je?“ zeptala se Lenka.


  „Leona a její doprovod.“


  „Aha.“


  Na víc nebyl čas. Leona okamžitě opanovala celý prostor v okruhu nejméně deseti metrů.


  „Jak jsi daleko, kapitáne?“ zeptala se sladce, jako by se nechumelilo, a zavěsila se přímo majetnicky na jeho paži.


  „Jak vidíš, teď už docela blízko,“ odpověděl neurčitě a měl co dělat, aby nebyl nezdvořilý nebo snad přímo neurvalý.


  „Myslím s vyšetřováním, drahý. Co pijete?“ zeptala se a aniž počkala na odpověď, o tu jí vlastně vůbec ani nešlo, vzala Kubovi skleničku z prstů a s pokrčeným nosíkem k ní opatrně přičichla. Ušklíbla se.


  „Fuj, to je snad nějaký humus, nebo co.“


  Lenka se rozpačitě odvrátila, Lukáš uhnul očima.


  „Volala jsem ti, ale ty jsi telefon nebral. Tvoje chyba, byla bych svoji návštěvu předem a řádně ohlásila a nemusel jsi být přistižen. Jak se to u vás říká? Přímo při činu.“


  „Budu muset jít, ještě mám nějaké povinnosti,“ řekla Lenka a otočila se k Leoně. „Snad se ještě uvidíme.“


  „To určitě. Co to má být?“ zeptala se Leona a zavrtala pohled do Lenčiných vzdalujících se zad.


  Přestože slunce pořád svítilo na modré obloze a den byl jako malovaný, byl kapitán Otakar Kuba, slušně řečeno, dost naštvaný.


  „Tak především ne – co, ale kdo. Jistě sis všimla, že mluvíš o ženské a ne o věci.“


  „Nebuď najednou tak úzkostlivý… vždyť je to jenom venkovská husička, to není nic pro tebe. Ty máš rozhodně na víc. Jé, koně!“ vykřikla najednou jako děcko a hrnula se k silnici, kde se za bryčkami už řadili návštěvníci, aby se společně vydali na pouť kolem vinných sklípků a užili si bezplatné a nevídané pohostinnosti nejen místních vinařů, ale především firem.


  Poručík Vrba stál zkroušeně jako školák na hanbě.


  „Tak tohle ti nezapomenu, sokole.“


  „Já za to nemůžu, šéfe. Taky měla klíč. Zrovna jsem ti zaléval kytky, když se zničehonic přihrnula jak velká voda.“


  „A krmil jsi kanára, co?“


  „Fakt jsem tam byl zrovna sám, bohužel. Jinak bych se snad vymluvil, ale nedala jinak, než že ji sem zavezu. Volal jsem ti, abych tě varoval, ale nebral jsi telefon.“


  „Tak to je možné, šel jsem na oběd, chtěl jsem mít aspoň na chvíli klid.“


  „No jo, nějak se ti to zrovna nevyplatilo. A dobrý?“


  Otakar Kuba přikývl a sledoval cvrkot na silnici.


  „Taky jsem dopoledne pracoval. V případu se totiž dnes zčistajasna objevily nové, překvapivé, a já doufám, že i závažné, skutečnosti. Mám pocit, že nás posunou ne o krok, ale o pořádný skok dál. Zatím jenom možná vím to nejdůležitější, jaký totiž mohla mít Alice důvod své návštěvy právě tady, kde ji údajně nikdo nezná.“


  „Na obzoru nějaký chlap?“


  „Dalo by se to tak říct. Má to jenom jeden drobný zádrhel. Ten chlap, kvůli němuž by tu mohla být, je už pár měsíců po smrti. Teda přirozené, nic pro nás. A že by navštěvovala jeho hrob a zapalovala na něm svíčky, to se mi nezdá. Musí tu být ještě něco jiného a doufám, že až si promluvím s jednou dámou, ještě dnes to zjistím.“


  Průvod se dal do pohybu a Leona se vrátila a tvářila se poněkud znuděně. Pozornost se od ní obrátila totiž úplně jinam. Lukáš se takticky odebral ke stánku s gulášem a po Lence se slehla zem.


  „Pěkná šaškárna,“ ucedila mezi zuby Leona, ale vysílala kolem sebe na všechny strany zářivé úsměvy a pohledy, jako by jí ležel u nohou celý svět. „To si tu hrají na středověk?“


  „Dáš si něco k jídlu? Guláš, řízeček…“


  „Zbláznil ses?“


  „Proč jsi přijela, Leono?“


  „Znáš to o té hoře a Mohamedovi. Ale stejně bych se mohla zeptat i já. Proč jsi mi nezavolal?“


  „Máš krátkou paměť, děvenko. Já jsem ti přece volal několikrát, jen si vzpomeň. Nebrala jsi mi telefon. A potom jsem jenom plnil tvé SMS přání. O otravném pruzení a marnosti. Chceš si osvěžit paměť ve své dokonalé hlavince? Máš možnost. Pořád je tvoje zpráva ještě v mém mobilu uložena k přečtení.“


  „Snad ses neurazil. To nebýval tvůj styl. Situace se přece může vždycky změnit, nemyslíš?“


  „Tak to vím, díky své práci, docela jistě. Ale to není odpověď, s jakou bych se mohl spokojit. Nejsem malý kluk, kterého bys mohla trestat, vždycky když není hodný a poslušný. A pokud potřebuješ pouze němého sluhu, toho si můžeš koupit v různém provedení za pár stovek kdekoli.“


  „Aha. Mám tomu rozumět tak, že sis už za mě našel náhradu? Trochu brzy, ne?“


  „Myslíš Lenku?“


  „Jo tak, ona už je to Lenka…“


  „Jsi na omylu, děvče. Je v dědině starostkou a známe se spolu už jako děcka, snad od pravěku.“


  „Tak to ráda věřím. Kolik že jí je?“


  „Já se ti, Leono, zpovídat nemusím, kde, s kým a proč a tvůj sarkasmus není v tomto případě na místě.“


  „Po třech letech téměř společného života se nesmím ani zeptat, co můj partner dělá? A co je teda na místě?“


  „Vtrhneš sem jako velká voda…“


  „Fajn. Taky můžu jako velká voda tak rychle zmizet.“


  Neodpověděl. Mohl říct ano či ne a cokoli, ale cítil se najednou unavený a dost otrávený. Potřeboval si z dnešního dopoledne u Berkové ještě něco důležitého ujasnit a Leonin nečekaný příjezd mu udělal čáru přes rozpočet.


  Lavice se uprázdnily odchodem průvodu, sedl si na tu nejbližší, bez ohledu na to, že dáma stojí nad ním. Lukáš seděl opodál a s výrazem naprosté blaženosti dojídal guláš.


  „Mám tady práci,“ řekl poněkud mírněji.


  „Já přece vím, Lukáš mi něco naznačil. Znamená to…“


  „Nic to neznamená. Nic takového, co si myslíš, nebo co by sis přála, nebo chtěla.“


  „Myslela jsem, že jsi přece jen změnil názor.“


  „Na copak mám měnit názor? Že největší umění v životě je umění odejít včas?“


  „Tak nějak.“


  „Tak to tě asi zklamu. V zásadě jsem na svém rozhodnutí nic nezměnil. Jenom to nebude ze dne na den. Ale vyhnout se tomu nemohu, ani kvůli tobě ne.“


  „Víš, co říkáš?“


  „Naprosto.“


  „Tak to naprosto mění situaci.“


  „Ale vůbec ne. Situace je pořád stejná.“


  „Trváš na tom, že zůstaneš právě tady?“


  „Teď tady ještě zůstat nemohu, ale vrátím se sem. O tom jsem naprosto přesvědčený.“


  Ušklíbla se.


  „Myslím, že ti rozumím. Zvláště pak po tom, co jsem dnes viděla.“


  „Nefandi si tolik. Neviděla jsi nic víc než ty stovky lidí tady okolo.“


  „Pokrytče.“


  „Na co si stěžuješ? Ty víš, co v životě chceš, a já taky. Chvíli jsme se snažili najít kompromis, ale nejde to.“


  „To ty nechceš.“


  „A ty snad ano?“


  Leona s Lukášem odjeli ani ne hodinu po svém triumfálním příjezdu. Odjezd už tak pompézní nebyl.


  „Odvez ji domů a vrať se zpátky sem. Možná tě budu potřebovat u jednoho rozhovoru,“ řekl Lukášovi v ústraní.


  „To vypadá dost vážně, že se snad blíží rozuzlení celého případu.“


  „Snad. Nejsem si sice úplně jistý, ale možné to je. V každém případě se kruh pomalu uzavírá.“


  Leona se tvářila uraženě, překvapivě smutně a trochu užasle zároveň a Lukáš jenom odevzdaně vzdychl.


  Nezáviděl mu tu cestu zpátky. On sám necítil nic, než jakési podivné prázdno.


  Tvář muže, který si obezřetně sedl za stůl naproti němu, byla jaksi povědomá, ale nedokázal ji hned někam zařadit.


  „Zdar Oto,“ zašeptal tiše jako spiklenec a opatrně se rozhlédl, „mama říkala, že mě hledáš v důležité věci.“


  Mohlo ho to napadnout hned, to je přece Francek Machů. Rádoby externí spolupracovník, ucho i hlásná trouba hospodských řečí. Nejvyšší kvalifikace.


  I císař pán by z něj měl radost.


  „Už vlastně o nic nejde, Franto. Jenom prý jsi někde slyšel, že tu zavražděnou dívku už předtím někdo přímo tady v dědině viděl.“


  „Taková informace by k mání byla.“


  „Tak povídej.“


  Franta Machů se znovu opatrně rozhlédl kolem sebe jako tajný cifršpion a s lišáckým výrazem, ve zcela jednoznačném gestu, procvrnkal čtyři prsty proti jednomu, což vyvolalo na tváři kapitána Otakara Kuby úsměv.


  „Jo. Tomu gestu rozumím docela dobře. Hodně těch, co ho použili, sedí teď v chládku. A víš ty, Franto, co stojí zatajování důležitých informací při vyšetřování tak závažného zločinu, jako je vražda?“


  Franta rychle stáhl ruku pod stůl a zatvářil se téměř svatě a také trochu vystrašeně.


  „To byla jenom taková sranda, Oto. Jenom aby řeč nestála. Viděli ji tady tak před půl rokem na koštu vína. Rozlévala u jednoho stánku.“


  „Pokud je to všechno, tak to už dávno vím.“


  „Dyť sem to mamě říkal, že za tebou půjdu nejspíš s křížkem po funuse, ale nedala pokoj.“


  „Ale dík za snahu, bude ti přičtena tam nahoře k dobru. Mám ještě dnes nějaké důležité řízení. A pozdravuj mamu.“


  Zvedl se a nechal zkoprnělého Francka sedět za zády. Ještě se rozhlédl po davu, zda neuvidí Lenku, ale nebyla tam. Ani se nedivil, že po příchodu Leony odešla. Leoniny hvězdné manýry byly jenom pro silné žaludky.


  Zamířil přímo k ‚Amálce‘ a doufal, že ještě zastihne Vilmu. Potřeboval jí položit pár doplňujících otázek. Nejspíš se bude dost divit, ale tak už to na světě chodí.


  I hospoda byla dost plná, jak žíznivých hostů, tak i hustého cigaretového dýmu.


  Karel stál vyčerpaně u pípy a čepoval pivo, samým úsilím ani hlavu nezvedal, a Vilma sotva stačila roznášet po lokále. Ačkoli bylo vinobraní, pivo teklo proudem.


  Usadil se do kouta k jedinému volnému stolu. Byl jenom pro dva, patrně sem usedali ti, kteří chtěli mít klid od řečí a jenom zpovzdálí a mlčky sledovali cvrkot.


  Zůstala stát nad ním a trošku křivě se usmála.


  „Dáte si pivo nebo jste mě rovnou přišel zatknout za cizoložství, pane kapitáne?“ zeptala se tiše.


  „Dám si nejdřív to pivo a potom uvidím.“


  Postavila před něj půllitr.


  „Slíbil jste mi…“ hlas se jí zadrhl obavou a polekaně se rozhlédla po lokále.


  „O nic nejde, Vilmo, buďte bez obav, přece jsem vám to slíbil. Jenom na základě nových a předpokládám i důležitých skutečností, které jsem mezitím zjistil, bych potřeboval vaši dobrovolnou výpověď o pár drobností doplnit.“


  „Tady ne,“ řekla rychle, „prosím, tady ne.“


  „Tak kdy a kde? Nechám to na vás.“


  „Tak za hodinu, přijde mě vystřídat Karlova neteř. Chtěla jsem se jít taky na chvíli podívat před radnici.“


  „Dobrá, počkám tam na vás.“


  Ani pivo nedopil a vrátil se zpátky. Stoly a lavice už byly zase skoro všechny obsazené.


  Návštěvníci se vrátili z okružní cesty po sklepech v poněkud povznešenější náladě, ovíněný bůh Bakchus byl neustále a evidentně rád ovíjen rozpustilými děvčaty v dlouhých řízách a s věnečky z révového listí na hlavinkách, baron s baronkou už družně seděli se svými poddanými a svorně popíjeli víno i burčák, hotaři chytali zloděje, aby je uvrhli bez milosti a slitování přímo do samotného ‚pekla‘.


  Lenku už tentokrát nehledal, ale hned byla u něj.


  „Kde máš návštěvu?“ zeptala se zadýchaně.


  „Už odjela.“


  „Nějak rychle, myslela jsem, že zůstane přes noc.“


  „To nebylo nutné a ani z mé strany žádoucí.“


  „Já jsem jenom chtěla… nic mi do toho není, že?“


  „Měl bych k tobě prosbu. Potřeboval bych položit pár otázek jedné dámě a nerad bych to dělal tady na veřejnosti.“


  „Přidělená místnost je ti stále k dispozici, až do vyřešení celého případu. Někoho tam jenom pošlu, aby odemkl.“


  „Dáš si něco?“ zeptal se kavalírsky.


  „Ani ne. Možná později. Musím na chvíli přibrzdit, pořád si s někým musím připíjet a už se mi trochu motá hlava. A před zraky všech.“


  „Uklidním tě, není to vidět.“


  „Tak leda kafe by mi rozhodně bodlo.“


  Dali si kávu, ještě ji ani nedopil a zahlédl Vilmu Kočí, jak pátravě prohlíží změť hlav a hledá tu jeho.


  Rychle dopil poslední hlt.


  „Tak, už je tady. Kde tě potom najdu?“


  „Buď budu ještě tady, anebo doma. Podle toho.“


  Za tajemstvím cizích ložnic


  Vilma byla nesvá. Usmál se, aby ji trochu povzbudil, ale moc to nepomohlo. Napětí v její tváři nepovolovalo.


  „Vypadá to jako výslech. Tak co máte za otázky?“


  „Není mi to příjemné, ale jistě to znáte, Vilmo. Nejmíň ví vždycky ten, kdo by měl vědět nejvíc.“


  „Co a koho tím myslíte?“


  „Věc se má tak, že celá dědina ví a já už teď taky, s kým trávíte volné večery. Celá dědina, ovšem kromě Karla.“


  „Ach tak. Odkdy sbírá policie klepy?“


  „Tak schválně. Já vám řeknu jméno a pokud bude sedět, zeptám se vás ještě na pár věcí. Bude to jen mezi námi.“


  „Tak to zkuste.“


  „Michal Sapík.“


  Ani nemusel čekat na odpověď. Vilma pobledla, stáhla dotčeně a jednoznačně rty a zatnula do nich zoubky.


  „A to se vážně po dědině povídá?“


  „Jak jinak bych to věděl? Že bych vás nechal sledovat? Ale vy jste mi neodpověděla.“


  „Jako by se stalo.“


  „Takže je to pravda. Vox populi – vox dei.“


  „Prosím?“


  „Hlas lidu – hlas boží. To se tak říká. Ale já se z mnoha jiných důvodů musím zeptat na jisté podrobnosti, které souvisí s vyšetřováním. A totiž na to, kdy a zda jste ten večer odešli s mladým Sapíkem spolu.“


  „Blázníte, copak jsem sebevrah, abych se s ním vodila veřejně za ručičku? Rozešli jsme se asi půl hodiny poté. Já jsem šla první a Michal tam ještě zůstal. Vždycky odcházel až po mně a někdy tam dokonce i přespával, když chtěl mít od starostlivé matinky pokoj.“


  „To chápu. To naprosto chápu. A tu dodávku s dívkou jste tam, když jste odcházela, ještě viděla?“


  „Ne. Už tam nic nebylo. Nejspíš mezitím odjela. Ani ta holka tam nikde poblíž nestála, to bych si jí určitě všimla.“


  Tak Libor mluvil nejspíš pravdu, že odjel stranou a ani netušil, jaké má alibi.


  „A Michal Sapík?“


  „To já nevím. On ji asi vůbec neviděl, protože jsem mu prve říkala, že tam dole u silnice statuje nějaká holka v krátké sukni, a dělala jsem si ještě legraci, že asi čeká, až ze sklepa vypadnu já, ale on jenom říkal, abych zbytečně neprovokovala, že momentálně necítí žádnou potřebu zaplétat se ještě s někým jiným… Ježíš, co vám to tady povídám… Jestli se to dozví Karel, tak mě určitě zabije.“


  „Že by byl na obzoru další mord?“


  „On když se Karel rozčílí, tak se nezná. To byste měl vyšetřování vraždy aspoň bez práce.“


  Časově to sedělo skoro nachlup. V té chvíli už byla Alice Lucie u nich dole ve sklepě a hrála s nimi svoji rozvernou hru na kočku a stárnoucí chlápky, kteří jsou z její přítomnosti celí rozbrnkaní a tumpachoví, a k tomu krutému divadýlku si od nich ještě nechala nalít tramín.


  „Ale fakt nechápu, jak to spolu souvisí. Budete teď snad vyslýchat i Michala?“


  „Budu muset.“


  „Ale proč, vždyť ji ani neviděl.“


  „To říkáte vy. Moje práce je vědět jistě. A pokud ji skutečně ani neviděl, není důvod k obavám. A vy, vy teď půjdete pěkně domů a budete hodná. Osobně vás tam doprovodím a vy nevystrčíte z baráku nos. Ohlídám si to.“


  „To mám jako domácí vězení?“ ušklíbla se.


  „Říkejte tomu, jak chcete. Můžete si klidně jenom odpočinout. Ale pokud uděláte něco, čím budete Michala varovat, rozzlobíte mě opravdu a potom budu zlý a zaručuju vám, že se všechno, co jste mi napovídala, dozví okamžitě Karel. A nebudu šetřit ani vás, ani jeho. To mi věřte.“


  „Začínáte být zlý už teď, pane kapitáne, a přitom jste se mi zdál od začátku tak sympatický.“


  „To už se stává. Nikdy nedejte na první dojem.“


  „Už se stalo.“


  Doprovodil Vilmu až před dům. Tvářila se navenek sebejistě, jako by ji doprovázel jenom amant, ale určitě v ní byla malá dušička. Záhadou zůstalo, jestli se víc bála o sebe, o Michala nebo o Karla? Nejspíš o všechny a o všechno.


  Vrátil se k Lence před radnici a doufal, že tam pořád ještě bude. Pod hroznovým baldachýnem tančilo před cestou do ‚pekla‘ ještě několik vytrvalých párů, ona stála v kroužku známých opodál a právě se něčemu srdečně smála.


  S hlavou zvrácenou k pohasínající obloze vypadala velmi přitažlivě.


  Chvíli ji překvapeně a se zájmem pozoroval.


  Otočila hlavu, jako by vycítila jeho pohled, něco prohodila ke skupince a vydala se směrem k němu.


  „Tak už jsi skončil s výslechem, kapitáne? Nedalo se to přehlédnout, vážně to vzbudilo pozornost všech přítomných, když jsi s ní odcházel. Vilma Kočí? Dost mě to překvapilo. Jak s tím vším souvisí právě ona?“


  Pokrčil rameny, záhadně se usmál a ukazovákem se ve zcela jednoznačném gestu lehce dotkl jejích rtů.


  Stáli ve stínu pod stromem, tak trochu stranou od všech.


  Ani moc nepřemýšlel, vlastně nepřemýšlel vůbec. Náhle ji objal okolo zad, přitáhl k sobě a zlehka ji políbil na rty.


  „Nedělej to, Oto,“ zašeptala překvapeně a rozpačitě.


  „Bojíš se snad řečí? Co by si o tobě řekli a pomysleli tví ctihodní poddaní starohorané?“


  „To ne, jsem zvyklá na to, že je na mě vidět ze všech stran. Nemám s tím žádný problém. A jsem už velká.“


  „Tak potom nechápu. Bylo ti to nepříjemné?“


  „Ty víš, že ne.“


  „Takže?“


  „Já nevím. Prostě jsem něco takového nečekala. Možná jsem nejspíš překvapená a zaskočená.“


  „Mnou?“


  „Taky. Ale víc sebou.“


  „Bojíš se něčeho?“


  „Ne. Už se nebojím jako tenkrát před lety… Copak ty si vážně na nic nevzpomínáš?“


  „A měl bych?“


  „Vlastně ani ne, proč bys měl. Vždyť pro tebe to tenkrát nic neznamenalo, to mně zůstala vzpomínka na první pusu.“


  „Neříkej, a tu jsi měla jako dostat přímo ode mě? Tak to je mi vážně líto. Ne té pusy, ale toho, že si nevzpomínám.“


  „Vzpomínáš si aspoň na dobu, kdy jsme mívali každou neděli odpolední čaje na sokolovně? Vy kluci jste hrávali pinec a my holky jsme trsaly při gramofonu jako zběsilé.“


  „Tak na to se nedá zapomenout. Sice jsme hráli pinec, ale jenom jedním okem, druhým jsme sledovali vás, jak dovádíte. Zlatá šedesátá léta…“


  „Mně bylo necelých šestnáct, byla jsem v prváku na střední a ty už jsi byl na vysoké. Bylo to v zimě a já měla novou šálu. Světle modrou. A lehounká byla jako pavučina. Spíš pro parádu než pro zahřátí, ale já jsem ji měla moc ráda. Už jsem musela jít domů a nemohla jsem ji najít. Potom jsem uviděla tebe, stál jsi v rohu a držel jsi ji nad hlavou jako válečnou kořist. Vrhla jsem se k tobě a chtěla ji zpátky. A ty ses smál a řekl jsi – vrátím ti ji, ale jenom za pusu.“


  „A vrátil jsem ti ji?“


  „Ano. Jak jsi řekl, tak jsi udělal. Už jsi tenkrát chodil s Helenou a já jsem z toho měla výčitky.“


  „Vážně?“


  „No vidíš. A ty si na to vůbec nevzpomínáš. Byla to pro tebe jenom taková švanda, byla jsem pro tebe jenom vyjukaná holka, co jí sotva narostla prsa, a ty jsi ji potřeboval uvést do rozpaků. A já potom seděla doma v pokojíku a držela si prsty na rtech. Bála jsem se i napít, abych si ten první polibek nesmazala. Byť nebyl z lásky, ale jenom z legrace.“


  „To je mi líto, Lenko.“


  „Neblázni, Oto,“ usmála se, „je to tak dávno a nebýt téhle chvíle, asi bych ti to nikdy nepřipomínala.“


  Ochladilo se a tma rychle padala z tmavnoucího nebe dolů, lavice se uprázdnily, slavnost vína dospěla ke konci.


  „Tak vidíš a je čas jít domů.“


  „Ne tak já. Ještě musím pracovat a čekám, že taky přijede poručík Vrba. Musím ještě odejít… čeká mě dost nepříjemný rozhovor. Nepříjemný, ale počítám s tím, že si určité souvislosti vyjasním. Pořád mi něco v té skládačce chybí.“


  „Je to Helena, za kým musíš jít?“


  „Ano, Helena. A taky její syn Michal.“


  „Tak to ti nezávidím, pokud má být rozhovor nepříjemný. Najdeš ji jednoduše, bude nejspíš v penzionu, asi bude mít plno, je tu dost kolářů.“


  „A ty, budeš potom doma?“


  Chvíli mlčela a sledovala zamyšleně vyprazdňující se náves. Usmála se, zvedla ruku a zlehka se prsty dotkla rtů.


  „Ano, budu doma. Počkám na tebe.“


  Staré lásky rezaví


  Rozhodl se, že počká na Lukáše. Musel promluvit s Helenou a vzhledem k tomu, že bylo nutné dotknout se po letech jejího soukromí, bylo by lepší pro něj a taktičtější kvůli výsledku, aby byl přítomen i poručík Vrba.


  Nechtěl, aby rozhovor sklouzl do soukromé roviny, což se mohlo v tomto případě lehce stát.


  Lukáš ale zavolal, že se objeví hned brzy ráno, pokud by to nevadilo. Dost nerad, ale souhlasil, koneckonců už byl stejně večer a nucený odpolední výlet s Leonou vzal Lukášovi kus jeho volna a sám nejlíp věděl, jak bývá vzácné.


  Váhal, zda má jít sám, ale usoudil, že procházka za ves mu udělá dobře a vydal se známou silnicí nahoru ke sklepům.


  Penzion stál hned za sklepy na vyvýšeném místě. Vlastně to byl malý a úhledný domek s řadou oken v patře, za nimiž se patrně skrývaly pokoje pro hosty.


  Vstoupil dovnitř do nevelké, ale útulné haly, z níž ústila chodba do kanceláře a patrně i do kuchyně, neboť stoly s lavicemi naznačovaly, že se tu podává jídlo, nejspíš snídaní počínaje a večeří konče. Na opačné straně haly vedly schody nahoru k pokojům. V rohu u okna stála velká a pohodlná rohová pohovka s konferenčním stolkem a vybízela k odpočinku a příjemnému posezení s výhledem na vinné sklípky a protější kopec osázený výhradně vinohrady.


  Sotva usedl, ozvaly se za jeho zády z chodby kroky.


  „Dobrý večer. Dáte si něco?“ ozvalo se za ním vlídně.


  Otočil se po hlase. Postava sice stála v přítmí, ale nebylo pochyb, že je to Helena.


  „Oto!? Jsi to vážně ty? Že ses taky ukázal. Celá dědina mluví jenom o tobě a já jsem tě ještě ani očkem nezahlédla.“


  „Tak teď mě vidíš v celé mé policajtské parádě. A já zase rád vidím, že se ti daří dobře.“


  „Nestěžuju si. Tak co ti nabídnu?“


  „Už nic moc. Byl jsem odpoledne na vinobraní, však to znáš, všechno teklo proudem a já už moc zvyklý nejsem. Ale dal bych si možná kávu a trochu obyčejné vody. Půjdeš si sednout na chvíli na kus řeči za mnou?“


  „To víš, že ráda. Po tolika letech, bože… Jak vidíš, nabito tu teď zrovna není, všichni jsou dole v dědině taky na vinobraní, kvůli tomu přece přijeli. Chvilku vydrž, jenom dám instrukce do kuchyně a hned jsem zpátky.“


  Za chvíli se vrátila s kávou a dvěma skleničkami vody.


  „Pro mě je na kávu už pozdě, nespala bych. A taky mám vysoký tlak, tak musím opatrně.“


  Míchal cukr a říkal si, že možná po rozhovoru, k němuž se chystal, nebude spát stejně a prospěl by jí nejspíš panák něčeho pořádného.


  „Neviděla jsem tě snad sto let. Tak povídej, přeháněj, skoro nic o tobě nevím.“


  „Ono zase není až tak o čem mluvit. To víš, policajt. Věčně v trapu, peněz nic moc, ženským se to nelíbí, tak mi každá uteče, sotva pochopí, jak se věci mají.“


  „Já už jsem taky sama.“


  „Tak to je mi líto, slyšel jsem, že ti před nedávnem zemřel manžel. Ale máš přece aspoň syna…“


  „To mám, ale to víš, to není ono. Jirka, můj manžel, byl moc hodný a odešel hrozně rychle a naprosto nečekaně. V jedné chvíli tu najednou nebyl, odmlčel se v půlce věty. S tím se člověk těžko srovnává… ale snad časem…“


  „Jo, čas. Někdy nás nešetří, ale jindy zase pomáhá. Ale vypadáš pořád dobře.“


  „Už jsem se trošku vzpamatovala. Nic jiného taky člověku nezbývá.“


  „Vlastně… chtěl jsem tě i vidět, ale přišel jsem i z jiného důvodu, než tě jenom navštívit.“


  Úsměv jí na tváři trochu pohasl.


  „No jo. Já jsem ale bláhová. Zapomněla jsem, jsi přece policajt a vyšetřuješ tady tu vraždu, ne? Chudák holka. Stalo se to sice kousek odsud, ale já vážně nic nevím. Když jsem tady a mám hosty, tak skoro nevytáhnu paty. Pořád někdo něco chce. Nevím, jak bych ti mohla pomoct.“


  „Možná víc, než si myslíš. To, nač se tě potřebuju zeptat, se týká tvého manžela.“


  „Proboha, vždyť je přece už pár měsíců mrtvý a už se ho dávno nic z tohoto světa netýká!“


  „Bohužel, Heleno, musím se tě zeptat. Týká se to něčeho, co se stalo před dvaceti lety.“


  „To snad…“ vydechla a v očích se jí mihl stín strachu a nejistoty. Zhluboka se napila vody.


  „Co ti říká jméno té zavražděné dívky? A pokud to ještě nevíš, jmenovala se Alice Berková a byla z Borů.“


  Pozoroval ji. Ta poslední věta pro ni byla jako rána do obličeje. Viděl, že zbledla, tvář se jí stáhla překvapením a strachem. Zhluboka vydechla a křečovitě se chytila okraje stolu. Prudce zavrtěla hlavou.


  „To je mi líto, nevím sice, jak to souvisí se mnou, ale musím tě zklamat. Neznala jsem ji a nevím, proč bych měla.“ Dívala se do tmavého okna a ani na něj nepohlédla.


  „Ale víš přece, o koho jde, nebo ne?“


  Zaváhala, odvrátila se od okna a ukazovákem přejela po hraně stolu.


  „No jo, ona nás ta minulost vždycky jednou dojde. Ano, vím, o koho jde, ale jak o tom, co se tehdy stalo, víš ty? Nikdo to ani tady v dědině nevěděl, jenom Jiří a já…“


  „Na jednoho člověka jsi přece jen zapomněla.“


  „Ach tak, ovšem, ty myslíš tu… její matku…“


  „Ano. Annu Berkovou. Vím to právě od ní. Nemohl jsem se pořád dopátrat toho, proč byla Alice z Borů toho večera právě tady, ve Staré Hoře. Pořád jsem hledal ten důvod. Kdo ji znal, koho znala ona.“


  Helena se postavila k tmavému oknu.


  „Nechápu a nevím, co dělala právě tady. No ale když už je to venku, tak mi nic jiného nezbývá, než říct pravdu… Tehdy jsme měli v manželství takovou menší krizi, skoro to vypadalo, že se rozejdeme. Za čas se sice mezi námi všechno urovnalo, ale až po letech jsem zjistila, že zůstaly i nějaké její následky. To už jí bylo pomalu deset. Ano, byla to bohužel Jirkova nemanželská dcera.“


  „Chodila k vám? Znala jsi ji osobně?“


  „Ne. Neměla jsem důvod k tomu, abych ji chtěla poznat. Pro mě byla kukaččím mládětem, takových tady běhá půl dědiny. Ale Jiří nedal jinak, přiznal otcovství a platil na ni. Samozřejmě ve vší tichosti. To byla moje podmínka, aby se nic z toho na veřejnost nedostalo. To by teda bylo sousto!“


  „Pochopitelně. A tvůj syn?“


  „Michal? Ten nevěděl naprosto o ničem, nebyl důvod říkat mu, že je tady někde levoboček, něco jako nevlastní sestra. Její matka byla jenom taková… taková…“ Heleniny rty se ošklivě zkřivily.


  „Já tě chápu, ale nesuď ji příliš příkře, Heleno, ona teď potřebuje spíš soucit všech. Zemřela jí dcera za tragických okolností, je zoufalá a nešťastná. Nikoho už nemá.“


  Zvedla obočí a se zájmem a trochu tvrdě na něj pohlédla.


  „To mě podrž. Odkdy jsi ty tak útlocitný a zajímá tě zoufalství a neštěstí jiných? A co je mi do toho všeho? Já jsem s nimi tehdy v posteli nebyla, vlezla mu tam sama. Zkrátka využila situace a mohla si to spočítat dopředu, dobře věděla, že je ženatý. Platil na ni osmnáct let, splnil svoji povinnost, tak jí snad nic nedlužíme.“


  „Tak tím si právě nejsem tak jistý.“


  „Do čeho se to pleteš, Oto? To byla naše soukromá věc a už je to zaplaťpánbu pryč.“


  „Jak se to vezme. Ale tvůj manžel zemřel a Alice byla přece jen jeho dcera.“


  „Jistě, papírově ano. A co to má sakra se smrtí mého muže společného?“


  „Skoro nic. Jenom by po něm měla ze zákona dědit.“


  „To snad nemyslíš vážně!“


  „Já? Co já? Je jedno, co si myslím já. Na to je přece zákon, Heleno.“


  „Jakýpak zákon? My jsme se tady roky dřeli, abychom něco vybudovali, Michal vystudoval střední vinařskou, utrhovali jsme si od huby, abychom postavili na nohy slušnou rodinnou firmu se vším všudy, a ty mi tu přijdeš a budeš vykládat něco o pitomých zákonech.“


  „Tohleto ale fakt není můj problém, to si budete muset vyřešit mezi sebou. Já vyšetřuju vraždu.“


  „Tak si vyšetřuj a nepleť se do něčeho, co… proboha, nemyslíš si snad, že s tím máme, já nebo Michal, něco společného? Nemyslíš, že ne?“


  „Bereš to všechno osobně a právě z toho jsem měl obavu. Já musím prošetřit všechny okolnosti a možnosti. I ty zdánlivě nemožné.“


  „Máš pravdu, možná je to všechno trochu osobní. Měla jsem takovou radost, že tě po tolika letech zase vidím…“


  „Tohle přece není nic osobního, to není nic proti tobě ani tvému synovi. Dělám jenom svoji práci.“


  „Chápu. Ale jedno si pamatuj dobře, Oto. Náš Michal ji neznal a nevěděl nic o její existenci. A já si nepřeju, abys mu cokoli říkal, teď, po tolika letech. Musí ti stačit moje slovo, aspoň tohle pro mě ze staré známosti udělej.“


  „Tvůj syn je přece jenom mladý muž, nemusíš mu už dělat poručníka a advokáta k tomu. Je dospělý.“


  „Pro mě ne, ale ty asi děti nemáš… Už mi tady nic nezbylo než on a tenhle penzion. A o nic a nikoho z toho nechci přijít. Ostatně, pokud se ke mně doneslo, přímo na místě vraždy byl Venda.“


  „Jak se to vezme. Fyzicky tam byl.“


  „Nejspíš ožralý jak prase. Fláká se po okolí, sebere všechno, co není přibité, chrápe tady na sklepních půdách, tam, kde je zrovna otevřeno… je to obtížný vagabund. Takoví by tě měli zajímat a ne my. My jsme slušní lidi…“


  „No jo, já jsem zapomněl.“


  „Že by nemístná ironie?“ ušklíbla se Helena.


  „Promiň. Ano, Venda tam byl, to je pravda. Možná i něco viděl a snad si ještě na něco dodatečně vzpomene, zatím má okno jako vrata, neboť byl, jak pravíš, skutečně ožralý jak prase. Ale… nemohu o tom mluvit ani s tebou. Podrobnosti si nechám pro sebe, když dovolíš.“


  „Jistě, ani mě to zas tak moc nezajímá. Ale doufám, že to, o čem jsme tu spolu mluvili, nebude vědět celá dědina.“


  Odsunul prázdný šálek a vstal.


  „Nápodobně, spolehni se. Co jsem dlužen za tu kávu?“


  „Nic. To byla káva ode mě. Už půjdeš?“


  „Tak díky za kafe, ale už musím jít, je pozdě. Ještě se příležitostně zastavím. Zatím se opatruj.“


  „Oto?“


  Byl už u dveří, otočil se, tvářila se skoro zkroušeně.


  „Jsem dost přetažená a také podrážděná… je toho na mě poslední dobu moc, nemyslela jsem to tak.“


  Snažil se ze všech sil, aby byl jeho úsměv povzbudivý a chápající, ale nějak to nešlo od srdce.


  „Netrap se tím, Heleno,“ řekl a vyšel do noci.


  Jo, dvakrát do téže řeky nevstoupíš, říkal si cestou tak trochu zklamaně, když scházel k silnici a míjel místo, kde s Vojtou našli před pár dny mrtvou Alici Lucii.


  Nejen Helena už byla jiná, ale i on byl jiný a okolnosti, za kterých se po letech potkali, nebyly právě příznivé a nepřály ani společným vzpomínkám.


  Sešel až k dědině a na křižovatce zaváhal. Bylo to jako v pohádce. Po které cestě se dáš, poutníče? Vpravo nebo vlevo? Jednoduše nebo složitě? Domů anebo dál od domu?


  Vybral si tu druhou. Schůdné byly prakticky obě stejně, silnice se jenom rozdvojila vlevo a vpravo, ale nechtělo se mu do prázdného domu.


  Zamířil přímo k Lence.


  Nejenže nechtěl být sám, ale překvapeně si uvědomil, že zatoužil být právě s ní.


  Sotva zazvonil, přišla otevřít, jako by stála za dveřmi a čekala. Měla na sobě dlouhé domácí vínově červené šaty a její úsměv byl téměř dívčí, plachý.


  „Myslela jsem…“


  „Že se nevrátím a zůstanu u Heleny?“


  „Tak nějak.“


  „To mezi Helenou a mnou už bylo… a je to hrozně dávno, v minulém životě. Potřeboval jsem si jenom doplnit nějaké informace o záležitosti staré dvacet let.“


  „A dostal jsi, co jsi chtěl?“


  „Ano.“


  „Myslíš si, že se blížíš ke konečnému rozuzlení této skoro nepochopitelné tragické události?“


  „Nevím, ale už se mi rýsuje aspoň to, proč mohla být Alice Berková ve Staré Hoře. Jenom se bojím domyslet, co právě tady dělala.“


  Na stole stála láhev vína, jedna sklenička byla rozpitá a druhá vyzývavě prázdná.


  „Jdu nevhod?“


  Zavrtěla mlčky hlavou a zrudla.


  Potěšilo ho, že snad čekala na něj.


  „Co piješ? Sauvignon?“ zeptal se a při vzpomínce na jednu nevěrnou ženu se usmál.


  „Ne. Proč právě sauvignon? Mám ráda tvrdší vína. To je ryzlink rýnský, kapitáne. Dáš si se mnou?“


  „Rád.“


  Byla skoro půlnoc a vesnice už byla tichá, bez známek toho, že se její obyvatelé celé odpoledne veselili.


  „Je tu ticho jako v hrobě. Pro mě poněkud nezvyklé. Jsem zvyklý na neustálé zvuky, které už ani nevnímám. Pod okny garsonky mi jezdí tramvaje celou noc a nevadí mi to. A tohle je skutečně podivné. Z toho ticha jsem spíš ve střehu.“


  Zvedla rozcuchanou hlavu z jeho ruky a zlehka a něžně přejela prsty po jeho zarostlé hrudi.


  „Co si o mně myslíš, Oto?“


  „Pořád to stejné. Že jsi primová ženská a nekaz to tím, že se teď začneš omlouvat, hloupě obviňovat a kádrovat.“


  Položila rozcuchanou starostenskou hlavinku zpátky.


  „Bylo to krásné. Ale máš pravdu, je zbytečné…“


  Odmlčela se, spokojeně si vzdychla a zavrtala hlavu do důlku pod jeho paží.


  „Je mi dobře,“ zašeptala a tiše oddechovala.


  Do toho skoro hrobového ticha se najednou rozeřvala siréna. Bylo to tak překvapivé a nečekané, že sebou oba dva trhli, chvíli na sebe ohromeně zírali, ale Lenka se vzpamatovala první. Okamžitě byla na nohou, jako když střelí, a hledala mezi rozházeným šatstvem mobil.


  „Podle způsobu houkání hoří tady někde v dědině.“


  Držela telefon v ruce a zírala na tmavý displej jako uhranutá. Ale patrně věděla, co dělá. Ve chvíli se totiž rozzářil a přišla esemeska.


  Netrpělivě ji otevřela a přečetla.


  „Hoří Kučerův sklep. Já myslela, říkala jsem si, jen ať někomu nehoří nad hlavou střecha přímo v dědině.“


  Kapitán Otakar Kuba balancoval na jedné noze a nešikovně se soukal do nohavice.


  „Musím tam, Oto.“


  „Zatím se obleč, skočím pro auto. Jsem tu za pár minut.“


  V té chvíli projel kolem domu řvoucí a modře blikající hasičský vůz a mířil nahoru směrem ke sklepům.


  S Lenkou dorazili k místu požáru během deseti minut, hustý dým jim jednoznačně a přesně ukazoval místo.


  Střecha sklepa byla v plamenech a už na ni dopadaly první spršky vody. Z vedlejší dědiny se hnalo na pomoc další auto, bylo vidět i slyšet zdálky, od dědiny se hnala obvyklá skupinka zvědavců.


  Za chvíli bylo kolem hořícího sklepa plno. Hasiči vydávali sobě navzájem strohé povely, plameny se pod sprškou vody syčivě stahovaly a hned zase na jiných místech vystrkovaly ničivé jazýčky, zvědavci se drželi stranou.


  „Kde je Venda?“ zeptal se kdosi za jejich zády.


  Lenka se bleskově otočila.


  „Proč Venda? Co ten s tím má společného… proboha… to snad ne!“ zaúpěla Lenka.


  „No právě, on tam někdy přespával, ten sklep byl už tak trochu plonk. Staří umřeli a jejich potomci kdoví kde se flákají po světě… když už je takové věci nezajímají, kdyby to aspoň chtěli prodat, ale nechají to jenom chátrat.“


  „No dobře, tu osvětu si nech na jindy. A Venda?“


  „Až do večera seděl v hospodě, co taky jiného, ale potom se někam vytratil… měl toho už tak akorát dost, sotva pletl nohama. Od té doby jsem ho, starostko, neviděl.“


  „Chlapi, trochu fofrem!“ vykřikla na skupinku hasičů, „možná je tam uvnitř člověk!“


  „Pokud tam někdo byl, paninko, tak už z něho moc nebude, tak leda škvarek. Musíme počkat, až dohasíme a trochu to zchládne, potom to prolezeme,“ uklidnil starostku poněkud drsně jeden z poblíž stojících hasičů.


  Čumilové stáli spořádaně v hloučku a fascinovaně zírali, jak ohnivé jazyky nenávratně požírají střechu, pálené tašky pukaly žárem a padaly dolů, obnažené a proschlé dřevěné krovy prskaly ohněm jako dobře roztopený krb.


  Přijeli i policisté a Lenka poodešla stranou do stínu.


  „Já nevím, co se to tu najednou děje, Oto. Taková klidná dědina. Nejdřív vražda zrovna za humny, za pár dnů požár a kdo ví, jestli tam nezůstal Venda. Do třetice možná všeho dobrého… chápeš to? Vždycky je všechno na jedné hromadě.“


  Vzal ji okolo ramen, ani se nebránila, a jemně ji postrčil směrem k autu.


  „Už nemá smysl tady stát, nikomu nepomůžeš. A jestli tam ten váš Venda byl, zjistí to… nechej je dělat svoji práci, ráno budeme moudřejší.“


  Nechala se poslušně odvézt domů.


  „Chceš být raději sama?“ zeptal se taktně u dveří.


  Podívala se na něj a v očích měla únavu a slzy.


  „Kdyby ti to nevadilo… byla bych ráda, kdybys se mnou zůstal až do rána. Nějak… cítím se nějak opuštěná. Už dlouho se mi nestalo, abych měla podobný pocit.“


  Sotva se rozednívalo, zazvonil mobil. Tentokrát hledal přístroj kapitán Kuba.


  Lenka ležela schoulená zády k němu, v jakési obranné prenatální pozici, tiše oddechovala a zdálo se, že ještě spí.


  Přerušil dotěrné zvonění a s telefonem na uchu se tiše a ohleduplně vyplížil do předsíně.


  „Co je, sakra, Lukáši? Hoří snad? Tady hořelo už v noci,“ zašeptal.


  „Ty snad ještě hasíš, kapitáne? A proč u toho šeptáš?“


  „Nějak jsem do rána ochraptěl. Asi na mě něco leze.“


  Lukáš se uchichtl.


  „No, já nevím. Možná spíš někdo, řekl bych.“


  „Čistému vše čisté, poručíku…“


  „No jo, kdybych nestál před domem a netloukl už čtvrt hodiny na dveře jako tříkrálová sbírka, možná bych ti uvěřil, stáhl ocas a nad sebou se i vážně zamyslel.“


  „Cože? Ty už jsi tady?“


  „No právě, podle rozkazu. Probudil jsem boucháním celou ulici a vedle z křoví, co ti budu povídat, jak jsem se lekl, z ničeho nic a bez varování… vystrčila baba bradu.“


  „Tak to byla baba Machová.“


  „A která je ta tvoje šťastná?“


  „Bez komentáře.“


  „Tak ji pěkně přikryj, ať ti neprochladne, a já ještě deset minut počkám.“


  Lenka už ale mezitím vstala.


  „Jsem ráda, že jsi tu zůstal se mnou. Asi už tě volají k práci. To znám docela dobře. Kdykoli a v kteroukoli hodinu. Čtyřiadvacet hodin denně. Udělám ti aspoň snídani.“


  „Rád bych posnídal s tebou a v klidu. Taková nedělní snídaně bez ohledu na situaci… Ale Lukáš už čeká před domem. Nějak jsem zapomněl na svoje povinnosti.“


  Lukáš se uculoval už zdálky. Nejraději by ho přerazil.


  „Ani se nebudu mýlit, když řeknu, která to byla. Podle toho, jak jsme vás zastihli včera odpoledne na tom mejdanu… přímo to z vás sálalo.“


  „Tak si to nechej pro sebe. Co Leona?“


  „Probuzená sopka byla vedle ní bublající potůček, soptila celou cestu. Ranil jsi její hrdost a na to se nezapomíná. A prý s takovou husičkou… Budeš mít pěknou polízanici, abys jí to nějak přijatelně vysvětlil.“


  „Nebude tak zle. Nemám co vysvětlovat.“


  „Tak to už je vaše věc. Říkal jsi, že tady včera hořelo? Nebo to byl jenom plamen vášně?“


  „Nežvaň nesmysly. Máme tady závažnější události. V noci hořel sklep, na kterém spával Venda.“


  „Jo, to byl ten nepoužitelný svědek, co se válel v příkopu jako vepř. To se dalo čekat při jeho životním stylu. Nejspíš usnul s cigaretou v hubě a chytla pod ním sláma.“


  „Tak to nevím. Zavoláš tady na okrsek a zjistíš, co v noci zjistili. Jestli tam byl a zapálil to z neopatrnosti on, tak je to jasné. Ale jinak mám nepříjemný pocit, aby to nějak nesouviselo s tou předchozí vraždou.“


  „A to jako proč?“


  „Všichni přece v dědině věděli, že byl tehdy Venda na místě činu, byť v takovém žalostném stavu, ale nikdo přesně neví, kolik toho viděl, koho viděl a na co si možná časem vzpomene, až si odtupí mozek.“


  „Tak to bych silně pochyboval, že se mu v té ožralé kebuli ještě někdy rozsvítí.“


  „Ty nejspíš jo, ale vrah si to možná nemyslí. Že spává Venda na tom sklepě, věděl v dědině každý. Třeba to byl pro vraha jediný způsob, jak se zbavit nejistoty.“


  „Tak jo, podle rozkazu, já volám hned a ty mi zkus uvařit silné kafe nebo tady ještě leknu. To jsou po ránu kšefty, raději bych ti zaléval ty kytky…“ zahučel a vyšel s telefonem na uchu do chodby.


  „Tak to ti věřím…“


  Než Otakar stačil slít do hrnků vodu, byl Lukáš zpátky.


  „Nejspíš má víc štěstí než rozumu, ten tvůj Venda. V objektu zasaženém požárem nikdo nebyl, řekli mi.“


  „Že by to zapálil a zdrhl? Parchant jeden potulný, kde ho teď mám hledat?“


  „No kde, to je otázka. Přece v některé hospodě. U ‚Amálky‘ nejspíš.“


  „Víš, kolik je hodin? Osm. Bude ještě zavřeno.“


  „Tak si zatím vypijeme kafe, nějaký okoralý rohlík či skýva chleba se tu snad taky najde, když ty teď máš navařeno jinde… A co jsi, teda kromě tam toho, vlastně včera zjistil? Říkal jsi, že je to rozhovor důležitý. Skoro jsem měl dojem, že v případu zcela zásadní. Byl jsi tam, ne?“


  „Ono to všechno souviselo s tím, že mi včera ráno volala Alicina matka. Berková. Že by mi chtěla sdělit něco, o čem prve mlčela. Nechtěla po telefonu, tak jsem tam hned zajel.“


  „No a?“


  „No, a tak mi sdělila sladké tajemství. Že otcem její nemanželské dcery Alice byl tady někdo z dědiny. Jistý Jiří Sapík, manžel Heleny.“


  „A Helena je zase kdo?“


  „Kdysi jsem s ní chodil.“


  Lukáš obdivně pískl mezi zuby.


  „Ty to teda vedeš, kapitáne. Už jsi skoro jako já, hlavně jim všem říkej nějakým univerzálním jménem. Třeba miláčku, nebo drahouši, či holubičko…“


  „Tak to prrr, sokolíku, netěš se, tak horké to nebude, to jsou jenom nakupené hříchy mládí.“


  „A ty moje jsou, podle tebe, hříchy čeho? Já jsem totiž ještě pořád mladý a před penzí nemám.“


  „Bohudík nebo bohužel? Tak Helena se za krátký čas poté, co jsem z dědiny odešel, vdala, jak ostatně i měla v úmyslu. A měla, co chtěla, manžela, syna a taky to, po čem nejspíš netoužila, manželskou krizi…“


  „Nechej mě hádat. A v té nestřežené chvíli si pan manžel odskočil bokem, a to dost nešikovně, neboť jeho úlet nezůstal bez následků.“


  „Přesně tak. S Annou Berkovou měl dcera Alici. Přiznal ji, platil na ni a před časem zemřel.“


  „Chceš tím naznačit, že ona teď snad chodila plakat a zapalovat svíčky na jeho hrob?“


  „To myslím ani ne. Nejspíš sem chodila z jiného důvodu. Ona totiž bude nejspíš dědit.“


  „To zní dost dobře. Ale nebude.“


  „Nebuď tak akurátní na slovíčko, teď už fakt nebude, to je pravda, ale je to dobrý důvod k tomu, aby ji někdo zavraždil. Nezdá se ti?“


  „Záleží na tom, kolik toho bylo.“


  „Myslím, že docela dost, dařilo se jim víc než dobře. Dům, penzion a hlavně slušná vinařská firma, kterou teď vede synek manželský. Michal.“


  „Tak to se nám to pěkně rozrůstá. Máš už tip, který z nich to byl? Helena nebo Michal?“


  „Michal prý o sestře nevěděl.“


  „To říká matinka Helena, předpokládám. Budeme muset vznést směrem k němu jednoznačný dotaz, šéfe.“


  „Nešaškuj, já mluvím vážně.“


  „To je z hladu. Kdybych jenom tušil, že nechrníš doma, stavil bych se někde na benzínce, nebo ještě raději taky k paní starostce, na snídani.“


  „Tak se uklidni, díky tobě jsem ji ani nestihl.“


  Lukáš se poťouchle usmál, cosi nesrozumitelného zavrčel a kapitán ani nechtěl slyšet, co to bylo. Dovedl si to totiž docela dobře představit.


  „Abys neřekl, že tě týrám hlady, půjdeme do hospody na polévku. Zvu tě.“


  „Moudrá slova, jenom abys Vendu nezval ke stolu, to bych teda měl po chuti.“


  Hospoda byla ještě téměř prázdná, Karel však zvedl ruku na pozdrav unaveně. Nejspíš měl předešlý den otevřeno hluboko do noci.


  U zdi seděl sám u stolu Venda v bundě, s jakousi neforemnou hučkou na hlavě, dýmal jako komín, tupě civěl do rozpitého půllitru a pro jistotu ani hlavu nezvedl.


  „Co si dáte, chlapi?“ zeptal se Karel.


  „Dvakrát polévku s rohlíkem,“ objednal Kuba. „Jakou tam dnes máte, Karle?“


  „Já už jsem měl od staré po ránu dršťkovou a byla dost ostrá, ale jinak je tam dobře zaležená gulášovka od včera.“


  „Já bych si teda dal tu dršťkovou,“ objednal si Lukáš.


  „Tu bych vám, mladej, nedoporučoval. Ta byla jenom pro mě,“ usmál se Karel smutně a mrkl. „Tak tu gulášovku, co?“


  Kapitán Kuba zvedl palec a ukázal směrem k Vendovi.


  „A ještě jednu navrch.“


  Milostivá patrně dnes z kuchyně vylézt nehodlala, neboť polévky přinesl Karel sám. Ona nejspíš brala uraženě včerejšího zaracha smrtelně vážně. Nebo se hodně zlobila. A obojí vyšlo nastejno.


  Karel položil plný, dokonce plnější, než měli kapitán s poručíkem, talíř s rohlíkem i před Vendu a něco mu tiše řekl.


  Venda chtivě chmatl po lžíci, strhl beranici z hlavy, krátce pohlédl k jejich stolu, sotva znatelně kývl chlupatou hlavou a pustil se se žravou chutí do jídla.


  Poručík Lukáš Vrba se důstojně a uhlazeně věnoval své porci a srkal polévku jako slečinka, přesto však neodolal pokušení a chvílemi otočil pohled k hltajícímu Vendovi. Jako by byl fascinován rychlostí, s níž Venda polévku likvidoval směrem do vlastních útrob.


  „Má hlad, no,“ zabručel smířlivě kapitán, „jen ať si dá, se sytým se lépe konverzuje. Je sdílnější a vlídnější. Však to znáš, jsi přece taky chlap.“


  „Já jo, ale nejsem si jistý, jestli tamten taky.“


  Otakar Kuba jen pokrčil rameny a pomyslel si, že mládí je přece jen kritičtější k těm ostatním víc než k sobě.


  Venda dojedl, napil se piva, tiše, ale ne dost potichu krkl do vousů, prsty si ometl případné drobky a upřel pohled někam pod nohy prázdných stolů.


  A to byla ta správná a pravá chvíle, kdy se kapitán zvedl.


  „Tentokrát tě ušetřím, sokolíku, v poklidu si zažívej,“ řekl Lukášovi a zamířil k vedlejšímu stolu.


  „Kde jsi sakra v noci trčel? Střecha nad hlavou ti lehla popelem, víš to?“ zeptal se Vendelína Cabaje.


  „Najdu si jinou,“ zahučel Venda nepřístupně, „takových střech tady je, mám to v merku.“


  „O tom teda nepochybuju, ale všichni tě hledali mezi ohořelými trámy. Báli se, že jsi tam zůstal.“


  Venda se ušklíbl.


  „Houby báli, byli by jenom rádi.“


  Kapitán Kuba usoudil, že by bylo zbytečné přesvědčovat místního bezdomovce o lásce bližních.


  „Tak mi jenom řekni, co jsi včera dělal. A já ti potom dám pokoj.“


  Tou poslední větou patrně vzbudil Vendův zájem.


  „Vážně mi dáte potom pokoj? Už mám i tak z ostudy kabát, že mě policajti pořád nahánějí jak zdutou kozu.“


  „Tak to zkus.“


  „A když vám ještě něco dám?“


  „Tak to bude úplná tutovka.“


  „Do večera jsem seděl v hospodě, potom už jsem toho měl tak akorát. Šel jsem tam, že jako hodím chrupnu, ale po cestě, kousek od toho sklepa, kde jsem na půdičce spával, jsem ho našel. Byl dočista chcíplej.“


  „Kdo?“


  Venda chvíli mlčel, potom ponořil ruku do kapsy bundy a soustředěně v ní šátral.


  Těch pár vteřin prolétlo kapitánovi hlavou hodně věcí, které mohl Venda z kapsy vylovit a položit před něj na stůl, a byl rád, že nechal sedět jemnocitného Lukáše za zády.


  Venda otevřel dlaň a položil před kapitána – mobilní telefon. Na první pohled byl docela zánovní.


  „Kde jsi ho našel?“


  „Už jsem říkal. Kousek od toho sklepa v trávě. Málem jsem na něj šlápl.“


  „A potom? Co jsi dělal potom?“


  „Co by. Oklikou jsem se vrátil do dědiny. Byl chcíplej, tak jsem si říkal, že ho někdo třeba nějak oživí. Že třeba Lojza by mohl, taky má podobný. Ale byla u nich tma, asi už chrněli, tak jsem ani nebouchal. Potom jsem šel zpátky, ale viděl jsem ten oheň a hasiče. Tak jsem radši zalezl jinam.“


  „Chtěl jsi někam volat?“


  „Nevím komu. Ale třeba by někdo zavolal mně. Všichni už tady mají mobil, každé malé děcko, jenom já ne,“ řekl smutně a položil prst na přístroj. „Možná by mi taky někdy zazvonil, mně by to bylo jedno, třeba o půlnoci…“


  „Ten telefon si, Vendo, vezmu, třeba se o něj někdo přihlásí. Nalezené věci se mají odevzdávat, víš to, že? Ale moc jsi nám pomohl.“


  Podle kosého pohledu, kterým ho Venda obdařil, se nezdálo, že by byl z jeho pochvaly právě nadšený.


  „No, hlavně to neříkejte moc nahlas. Že jsem vám jako pomohl. To už bych tady nevydržel vůbec. Teda nic ve zlém.“


  „Copak ty nechceš, abychom našli vraha té holky?“


  „Ale jo, to chce asi každý. Asi kromě toho, kdo ji vzal po hlavě… Jenomže já mám jiné starosti.“


  „Jo, já vím,“ řekl kapitán Kuba a položil před Vendu stokorunu, „to aby ti toho telefonu nebylo tak líto. Ber to jako nálezné od šťastného majitele.“


  „Jasně, jasně že jo,“ zašeptal šťastně a chmatl po ní, jako by měla uletět, „takovou vlaštovičku si nechám líbit. Jenom kdyby lítala častěj.“


  Kuba ještě poručil Vendovi pivo, aby zmírnil jeho žal nad ztrátou nalezeného mobilu, a přesunul se k Lukášovi.


  „Myslím, že patřil Alici Berkové,“ řekl a položil tu malou věcičku před poručíka Vrbu.


  „Jo, to by byla přesně ta věc, která mi u ní chyběla. Klobouk dolů, tak to je teda úlovek. Ten místní tulák, teda Venda, by nejspíš zasloužil metál, ale polévka s rohlíkem a to pivo budou v tomto případě dostačující. Dokonce bych řekl, že pro něj vyhrávají nad všemi metály.“


  „Takže úkol pro tebe, milý sokolíku. Oživit a zjistit, komu skutečně patří, a všechny příchozí i odchozí hovory, zvláště pak ty, které se uskutečnily v den vraždy. Pokud možno sejmout otisky prstů. Pokud je Venda, jak se s ním mazlil, úplně nesetřel.“


  „Rozkaz, kapitáne,“ zakřenil se Lukáš.


  „Šašku.“


  Celá procedura netrvala ani tak dlouho, Lukáš vyjel neprodleně a za tři hodiny byl zpátky i s výsledkem.


  Byl takový, jaký očekávali. Takový, jaký si přáli.


  Mobilní telefon patřil skutečně Alici Berkové. Urousané rusalce Lucii, co pila pár minut před smrtí tramín.


  Otisky byly jenom Vendovy, jejich a jinak žádné. Jak se dalo předpokládat, Venda si přístroj náležitě vypigloval.


  Poslední odchozí hovor byl na jméno – SAPIK.


  „To je teda dost divné. Otci volat nemohla, říkal jsi přece, že před pár měsíci… leda tak někam pod zem.“


  „Brzdi, sokolíku. Otci skutečně volat nemohla. Ale bratrovi ano. Michalovi mohla volat.“


  „Ale ta tvoje Helena…“


  „Není moje.“


  „Promiň. Ale Helena Sapíková ti přece tvrdila, že o své nevlastní sestře nemá Michal ani tucha.“


  „Říká se – ani páru. To jo, to říkala. Ale jak je vidět, byl s ní dokonce v kontaktu. Tak buď vědomě lhala, aby syna chránila, nebo o tom skutečně nevěděla.“


  „K čemu se přikloníš?“


  „Nekloním se na žádnou stranu.“


  „Tak co teď?“


  „Je skoro jisté, že byla Alice v dědině právě kvůli Michalovi. A ze všech skutečností vyplývá, že nikoli z lásky sesterské, ale nejspíš se spolu domlouvali o dědictví po otci. Jenom nevím, co vlastně Alice chtěla. Ze zákona měla přece nárok i v případě, že by Sapík závětí všechno odkázal synovi. Měla by dostat nejméně polovinu z toho, co by dědila, kdyby dědila ze zákona.“


  „Asi toho bylo dost, co by mohla chtít. Ale jak se dostal mobil od ní až tam?“


  „Dobrá otázka. Nejspíš ho tam odhodil ten, kdo si nepřál, abychom ho našli.“


  „Vrah?“


  Kapitán Kuba pokrčil rameny.


  „Když mladého Sapíka přidusíme, může se vymluvit na cokoli, a my proti němu nemáme vůbec nic. Žádné konkrétní důkazy, ani že měl telefon v ruce. Jenom to, že mu volala, a to trestné není a nic to neznamená. Takže… co nám zbývá?“


  „Vyrobit je,“ vyhrkl Lukáš.


  „Fuj. Důkazy se nevyrábějí, ty se hledají. Ale připravíme na něj pastičku, ať je to kdokoli. Prostě pustíme na veřejnost, že se bude kolem sklepů hledat. Telefon. Prostor je to sice veliký, ale ten, kdo ho tam odhodil, si myslí, že on jediný ví, ve kterých místech by se mohl nacházet.“


  „No jo, způsob poněkud netradiční. Ty máš teď vlastně na radnici protekci. Necháš to vyhlásit obecním rozhlasem?“


  „Znám jiný způsob. A nechej si laskavě ty impertinentní poznámky stran mého soukromí, já se tě taky neptám, jak se má můj neexistující kanár.“


  „To klidně můžeš a buď bez obav. Zalévám ho dostatečně, občas i přihnojím a kytkám sypu zrní.“


  „Já… přiznám se, že někdy nevím…“


  „Dořeknu za tebe… jestli jsi tak blbý nebo infantilní…“


  „A jak je to teda?“


  „Obojí je správné. Blbě infantilní.“


  Kapitán Otakar Kuba zlehka pokýval hlavou.


  „Deset bodů za správnou odpověď, sokolíku.“


  Otakar Kuba vzal prázdný talíř, který zbyl po skvělých buchtách sousedky Machové.


  „Půjdu ho vrátit.“


  „Záleží na tom, komu. Vrátíš se ještě dnes?“


  „Jak jinak? Buchty nepekla a nepřinesla paní starostka. Jdu jenom vedle k sousedům.“


  „Tak to chápu.“


  „Chápeš houby.“


  Zabušil u sousedů a Machová vystrčila opatrně bradu tentokrát škvírou mezi dveřmi, ale její očka se rozzářila a málozubá ústa roztáhla v úsměvu, když poznala návštěvníka.


  „Ale tos, Oto, nemusel, my ještě máme z čeho jíst…“ zabrblala, když jí přistrčil talíř pod nos.


  „To já přece vím. Byly moc dobré, paní Machová. Je doma váš Franta?“


  Dveře se před kapitánem pohostinně rozevřely.


  „Akorát vylezl z pelechu, neřád jeden. Máš štěstí, kdybys přišel za hodinu, byl by zas v trapu.“


  Franta seděl za kuchyňským stolem nad hrnkem čaje a s krajícem chleba v ruce. Mlčky na příchozího upřel dychtivě tázavé, krhavé a podmáčené oči.


  Machová smýkla utěrkou po stole a taky přes oprýskanou židli a přistrčila ji ke Kubovi.


  „Tož sedni, Oto, ať nám nevyneseš spaní.“


  „Tak na chvilku. Máme teď fofr.“


  Na Frantovi i jeho matce bylo vidět, jak se pod slupkou hrané netečnosti třesou oba zvědavostí.


  „Je toho pořád plná dědina. Taková věc, to víš, to s lidma zamává. A už aj něco konkrétního víš?“ nevydržela Machová a Franta jenom hlasitě polkl.


  „Moc vám toho nepovím, to víte, služební tajemství, ale dalo by se říct, že se smyčka konečně stahuje,“ řekl kapitán Kuba a vychutnával si účinek svých dobře volených slov.


  Machové zvědavostí málem vypadla hlava ze šátku, Franta položil krajíc chleba, rázně odstrčil hrnek s čajem doprostřed stolu a vstal.


  „Tak to by chtělo něco ostřejšího,“ prohlásil rezolutně a aniž se na matku, pro jistotu, podíval, vylovil z kredence rozpitou láhev slivovice a tři skleničky.


  Machová byla tou jednou Kubovou větou tak zaujatá a napnutá v naději, co možná uslyší, že ani nad Franckovým počinem neprotestovala.


  Franta nalil a před každého přistrčil jednu skleničku.


  „Tak na to… no na tu smyčku, jak říkáš, přinejmenším aspoň spálíme červa,“ řekl a aniž čekal na ostatní, zhluboka se nadechl, lupl obsah do sebe a vydechl, až to zachrčelo.


  Machová se konečně vzpamatovala.


  „Ty abys hned nevyužil každé příležitosti, budeš snad chlámat aj na mém pohřbu,“ zavrčela na Francka. „Tož chyť, Oto, je to marné, on tomu chlastu nedá pokoj ani po ránu,“ pobídla kapitána.


  „Zítra uděláme ještě zátah poblíž místa činu. Chybí nám totiž mobil té dívky. Možná právě tam ho vrah ve zmatku odhodil, abychom na něco nepřišli, a řekl bych, že právě to bude usvědčující důkaz.“


  „Tak to je dobrý nápad, to by mohlo vyjít,“ pochválil policejní postup Francek a už se viděl, jak bude zasvěceně v hospodě líčit, jakou chystají policajti důmyslnou past.


  A právě o to Otakaru Kubovi šlo.


  Kapitán dostal nejspíš za odměnu ještě jednu štamprli do druhé nohy, aby prý nekulhal, a vrátil se pěkně po dvou zpátky k Lukášovi.


  Před polednem ještě zavolala Lenka a pozvala je oba k nedělnímu obědu, což vzbudilo u Lukáše nemírné nadšení.


  A celou cestu chválil kapitánu Kubovi jeho výběr, až ho ten poslal do prčic. Řekl to jinak, výstižněji, ale Lukáš stejně tentokrát jeho rozkazu nedbal.


  Těšil se, neboť Lenka pohotově nahlásila i menu. Bramborový salát a vepřový řízek.


  Zbytek nedělního odpoledne byl neméně příjemný nežli skvělý oběd sám.


  Seděli a povídali si, spíše vesele než vážně, nad láhví značkového vína, Lenčina oblíbeného ryzlinku rýnského, s výbornými a křehoučkými sýrovými tyčinkami vlastní výroby paní domu a Lukáš se rozplýval hlasitou chválou, stejně jako ony přímo na jazyku.


  Po cestě domů už byl tak nahlodán, že nahlas přemýšlel, zda by nebylo moudré přehodnotit žebříček, který až dosud uplatňoval při výběru svých milenek.


  „Taková zkušená ženská… to má něco do sebe. Ona asi láska fakt prochází žaludkem. Co ty na to, kapitáne?“


  „Tentokrát máš výjimečně pravdu, sokolíku,“ souhlasil Otakar Kuba s úsměvem. „Jsem rád, že sis užil, čeká nás totiž strastiplná noc.“


  „Podle tónu, jakým to říkáš, to asi myslíš vážně.“


  „Správně. Vypustili jsme džina z láhve, tak se půjdeme podívat, co způsobil.“


  Noční výlet nad sklepy


  Tma byla jako v ranci a také dost chladno. Ohořelá střecha sklepa se skoro strašidelně tyčila k obloze, ve vzduchu se ještě vznášel pach spáleného dřeva.


  Kapitán s poručíkem byli zalezlí v bezovém keři, naštěstí ještě olistěném, a snažili se ani nepohnout. Bylo to dost nepohodlné a obtížné. Zásahová jednotka si zatím spokojeně trůnila v autě, ukrytém za zatáčkou mezi stromy, a čekala na signál nebo jejich jakýkoli pohyb.


  Lukáš to nevydržel a zašeptal: „Jestli tady ještě někde poblíž zavyje pes baskervillský, tak já se, můj kapitáne, strachy snad počůrám.“


  „Tak sis měl vzít raději plínku, sokolíku,“ opáčil stejně potichu kapitán Kuba, když najednou mezi kmínky náletových stromů problesklo světlo baterky, doprovázené křupáním suchých větviček.


  Otakar Kuba sevřel varovně Lukášův loket. Oba zmlkli a přestali napětím i dýchat.


  Postava se pohybovala pomalu a opatrně směrem k nim, světlo zvědavě kroužilo v trávě a pod stromy.


  Oba se snažili rozpoznat, zda jde o postavu mužskou či ženskou, ale právě to nebylo zcela jasné. I z dálky a ve tmě se dalo rozpoznat pouze to, že má dotyčný plíživec na sobě kalhoty a na hlavě něco jako kulich.


  Bylo to skoro jedno. Někdo se prostě potichu plížil porostem a usilovně na zemi cosi hledal.


  Ve chvíli, kdy se hledající ocitl blízko místa, kde oba stáli, vystoupil Otakar Kuba z úkrytu.


  Ozvalo se polekané vyjeknutí, které dalo výškou hlasu jednoznačnou odpověď na otázku, zda jde o ženu či muže.


  Otakar uchopil dotyčnou postavu za ramena a otočil ji prudce tváří k sobě.


  „Heleno!?“ vydechl kapitán Kuba překvapeně. Čekal úplně někoho jiného, než právě tuto ženu, možná i samotného čerta by se nadál.


  Byla vyděšená a zůstala stát chvíli nehnutě jako Lotova žena, s rukou přitisknutou na hrudi.


  „Tys mě ale polekal k smrti, Oto. Co tady proboha děláš teď v noci?“ zašeptala a vydechla úlevou.


  „My tu s poručíkem Vrbou… A ty?“


  „Já? Pravda, taky se to může zdát zvláštní, že tu bloumám po sklepě v noci s baterkou. Hledám.“


  „To vidím. Mohl bych vědět co hledáš?“


  „Já vím, bude to vypadat přinejmenším nepravděpodobně, ale hledám tady zlatý medailonek i s řetízkem. Děti jedněch, co jsou u mě ubytovaní, si tu v podvečer hrály a jedna holčička ho tu prý ztratila. Dost je to všechny mrzelo. Byl to dárek od kmotry ke křtu. Tak jsem si říkala, že třeba budu mít štěstí a najdu ho.“


  „A mělas? Našla jsi, co jsi hledala?“


  „Nevím, co mě to napadlo. V takové trávě, potmě a s baterkou, to by byl spíš zázrak.“


  „Můžeme si promluvit tam nahoře u tebe?“


  „Je sice dost pozdě a jsem unavená… ale nakonec proč ne. Všichni hosté už odjeli a uklízet pokoje a převlékat postele budu až zítra. Možná je právě čas na šláftruňk, jak se tady hezky moravsky říká.“


  „To bych řekl,“ promluvil Lukáš konečně.


  Parkoviště bylo skoro prázdné, penzion vypadal osiřele, ve všech oknech v patře bylo zhasnuto, jen dole v přízemní hale se svítilo.


  „Dost odlehlé místo, kus za dědinou. Nebojíš se tady?“ zeptal se Otakar Kuba, když vcházeli dovnitř.


  „Ne. Čeho bych se já ve svém věku ještě měla bát? Bývají tu přece často hosté, a když už všichni odjedou a nikdo tady nezůstane, bývá tady večer se mnou…“ zarazila se, neboť z pohovky se zvedla mužská postava a šla jim vstříc.


  „Máti?“


  „Co ty tu proboha děláš?“


  „Co bych tu dělal? Čekám na tebe. Všude otevřeno a tebe nikde. Co kdyby…“


  „To je můj syn Michal… hledala jsem jenom tady kousek nad sklepy medailon, co tu odpoledne ztratily děti jedněch našich hostů, a nic jsem samozřejmě nenašla. Taková hloupost. Ale potkala jsem tam je, teda dost mě vyděsili, když se najednou vynořili z roští… tady to je můj starý známý kapitán Otakar Kuba, známe se ještě z dětství, a…?“ otočila se tázavě k Lukášovi, „…omlouvám se, ale v tom zmatku jsem vaše jméno nějak přeslechla.“


  „Poručík Lukáš Vrba.“


  „Pozvala jsem je na skleničku, když už jsem je tady kousek odsud potkala. Naleješ nám v kuchyni něco… však ty víš, co je dobré. Co pijí chlapi na dobrou noc.“


  Michal Sapík trochu zaraženě přikývl, krátce pohlédl na matku a zamířil poněkud překotně do chodby vedoucí ke kuchyni. Poručík Vrba mu však zastoupil cestu.


  „To je dobré, už nebudeme pít,“ řekl rozhodně. „Je dost pozdě, pane Sapíku, a vy zůstanete tady s námi.“


  „Co si to dovolujete?“ ohradil se Michal a ohlédl se znovu po matce, jako by u ní hledal zastání.


  Helena se nervózně usmála.


  „Oto, to snad není nutné… Co to má znamenat, chtěla jsem přece, jenom aby nám Michal něco nalil.“


  „Je mi líto, Heleno. Myslím, že bude dobré, když si na místě mezi sebou pár věcí vyjasníme. Posaďte se, pane Sapíku,“ poručil kapitán Kuba a z tónu jeho hlasu bylo jasné, že to myslí vážně.


  Helena se doslova zhroutila na pohovku, zavrtěla nechápavě hlavou a zakryla si tvář rukama. Vzlykla.


  Byla to vteřina, Michal prudce strčil do Lukáše, ten se překvapeně zapotácel, neboť takovou mordu nečekal, a ramenem se bolestivě zarazil až o cihlový sloup.


  Ve chvíli zmizel Michal Sapík v tmavé chodbě vedoucí ke kuchyni a jak jinak, vzápětí se ozvalo i razantní bouchnutí bočních vchodových dveří.


  Helena zvedla tvář z dlaní a v očích měla ještě ublížené slzy, ale také náznak pošetilého triumfu.


  „Co mi to děláš, Oto? Michal přece není žádný zločinec. To bych od tebe vážně nečekala. Po tolika letech.“


  „Zatím se nic neděje, není důvod k panice. Ani tvé, ani jeho. Potřebuji tvého syna jenom vyslechnout. Nic víc.“


  „Proč bys ho měl vyslýchat? Právě jeho? Už jsem ti přece říkala, že nic nevěděl. Slíbil jsi mi…“


  „Nic jsem ti neslíbil, Heleno. A musím se zeptat každého, kdo byl v tu dobu blízko místa činu.“


  „Ale on tady poblíž nikde nebyl.“


  „A jak to víš?“


  „Jsem přece jeho matka, dobře ho znám, kdo jiný by ho tak znal jako já, a říká mi všechno.“


  „Tak vidíš. A já mám zase důvod, nevěřit tomu. A podle svědka vím, že byl v tu dobu tady velice blízko.“


  Poručík Lukáš Vrba se konečně vzpamatoval z otřesu a s provinilým výrazem si třel naražené rameno.


  Helena Sapíková měla najednou na tváři překvapivě spokojený úsměv a pohlédla zpříma na Otakara Kubu.


  „Nikdy ho nedostaneš,“ řekla skoro s nenávistí.


  V té chvíli se však otevřely hlavní dveře a zásahovka přiváděla rozzuřeného a cukajícího se Michala zpátky.


  Kuba nepocítil v té chvíli žádné uspokojení či zadostiučinění, pocit vítězství se nedostavil, raději se na otřesenou a zklamanou Helenu ani nepodíval.


  Obrátil se k Michalovi.


  „Potřebujeme od vás jenom svědeckou výpověď, pane Sapíku. Pročpak jste utíkal?“


  Mladý muž zarytě mlčel a díval se stranou.


  „Nevím, proč jsem si někdy o tobě myslela něco jiného. Byla jsem dost naivní a hloupá. Pravda je jenom jedna. Vždycky jsi byl jenom sobecký parchant a zůstal jsi jím až do dneška, Oto,“ řekla Helena potichu ke Kubovi.


  Koutkem oka viděl, jak se kluci ze zásahovky po sobě překvapeně podívali. Její slova ho rozzlobila.


  „Poradím ti, raději si dávej pozor na pusu. Jsem tady služebně, ne jako tvůj dávný kamarád. Bohužel, Heleno.“


  „Kamarád? To říkáš ty mně? Děláš si snad srandu?“


  „Ne. Věř tomu nebo ne, moc mě to mrzí.“


  „Běž do prdele, Oto. Tebe nemrzelo nikdy nic. Byl jsi vždycky jenom sám pro sebe. Proto teď nemáš nic a nikoho.“


  „Jak myslíš.“


  Pokrčil rameny a poodešel stranou, aby prozvonil Lenku. Ozvala se hned po prvním zazvonění.


  „Je pozdě, já vím, ale potřeboval bych…“


  „Je odemčeno, čekám tady na vás,“ odpověděla pohotově Lenka.


  „Odveďte zadrženého svědka do auta,“ kývl hlavou k hlídce, „pojedete do dědiny za námi.“


  Helena rozhodně vstala, ale kapitán Kuba zavrtěl skoro lítostivě hlavou.


  „Ne, ty zatím ne, teď chci mluvit jenom s Michalem, jeho výpověď mi bude stačit, ale můžeme tě vzít dolů do dědiny.“


  „Kašlu ti na to, nepotřebuji žádné tvoje služby nebo laskavosti. Takové ne. Strč si je někam. Auto mám svoje, nepotřebuju erární. Můžu aspoň vědět, kam ho vezete?“


  „Na radnici k výslechu.“


  Ušklíbla se.


  „Jak jinak. Nezahálel jsi, jen co je pravda. Už se mi něco doneslo o tvém novém románku. To víš, tady se nic neutají.“


  „Tak tohle bylo naprosto zbytečné, Heleno.“


  „Tady je toho víc zbytečného,“ odsekla, „ale jedno už vím jistě. Jednou z těch zbytečností jsi byl v mém životě ty. A vždycky mi bude líto, že jsem tě musela potkat znovu.“


  Michal Sapík zíral zarputile na prázdný stůl.


  „Mohu vám něco nabídnout? Dáte si kávu nebo snad raději vodu? Můžete klidně kouřit, pokud potřebujete.“


  Sapík zavrtěl rozhodně hlavou.


  I pohledem mužských očí to byl úhledný mladý muž. Urostlý, svalnatý, nebylo divu, že se vytrhl a odhodil Lukáše potupně stranou.


  Nebylo divu ani to, že Vilma Kočí jeho mužnému kouzlu neodolala.


  „Znal jste Alici Berkovou?“


  „A kdo to je?“ ušklíbl se a konečně zvedl hlavu. V očích mu poťouchle a drze zajiskřilo.


  „Jistě víte, o kom mluvím. To byla ta zavražděná dívka.“


  „Ne, tak tuhle buchtu jsem neznal.“


  „Byl jste v tu dobu poblíž místa činu.“


  „To tvrdí kdo?“


  „Svědectví Vilmy Kočí.“


  Vilmu Kočí by jistě ani jeho pohled a úšklebek navrch, ani jeho odpověď nepotěšily. Byl rád, že u toho není.


  „Co může taková stará fazole vědět?“


  „Chtěl bych vás upozornit, abyste mluvil pokud možno slušně a odpovídal jenom na otázky.“


  „A co dělám? Tak dobře, ať je po vašem. Občas s ní zajdu ke mně na sklep, když není po ruce nic mladšího. To přece není žádný zločin. A vy na mě uspořádáte hon jako na škodnou a vlastně ani nevím proč.“


  „O nic nejde, pouze o svědectví. Ale vy jste se pokusil utéct. To se potom těžko věří tomu, že máte svědomí čisté.“


  „To má dneska málo lidí. Kdybyste je kvůli tomu měli chytat, neděláte nic jiného. Navíc já nemám policajty rád. Můžete se tomu divit a můžete mě za to i zavřít.“


  „Za to se nezavírá. Tak ještě jednou a dobře si odpověď rozmyslete. Znal jste Alici Berkovou?“


  „Ne.“


  „Byla to přece vaše sestra.“


  Michal Sapík nevypadal dvakrát překvapeně, i když se snažil, aby tak vypadal.


  „Vážně? To bych o tom musel něco vědět. Jsem jedináček. Ale zeptejte se máti, možná o tom ví víc.“


  „Vaší matky jsem se už ptal. Potvrdila to, že Alice Berková byla vaše sestra. A taky to, že jste o ní nevěděl.“


  „Tak vidíte, říkám vám to od začátku, a nevěříte mi.“


  „Nepřekvapuje vás to? Fakt, že máte sestru?“


  „Ani ne. Fotřík byl dost čilý, co se ženských týkalo. Spíš bych se divil, kdyby jich nebylo víc.“


  Kapitána Kubu napadlo, že jablko daleko od stromu v tomto případě zřejmě nepadlo.


  „A vy jste Alici Berkovou osobně neznal…“


  „Už jsem vám to řekl nejmíň dvakrát, potvrdila vám to i matka. Copak jste nahluchlý?“


  Poručík Vrba, sedící mlčky až do té chvíle opodál, vstal, naklonil se trochu zlověstně k Michalovi a tiše řekl: „Klídek, mladej. Držte svůj temperament trochu na uzdě.“


  Michal po něm střelil pohledem a ušklíbl se.


  Poručík Vrba před něj položil na stůl úhledný igelitový sáček s mobilním telefonem.


  V místnosti se rozhostilo ticho. Kapitánu Kubovi se zdálo, že se až dosud suverénní Michalovou tváří mihla panika. Ale ovládl se a pohlédl zpříma na poručíka Vrbu.


  „To je mobil. A co má být?“


  „To je mobilní telefon zavražděné Alice Berkové.“


  „A co mám já s ním společného?“


  „Jenom to, že poslední odchozí hovor z tohoto telefonu byl na vaše jméno. A to i přesto, že jste ji neznal.“


  „Nevzpomínám si na každou. Volá mi tolik bab…“


  „Co hledala vaše matka nad sklepy?“


  „To se snad zeptejte jí. Říkala přece, že nějaký medailon nebo co. Že nic nenašla. Pořád něco hledá.“


  „Pokud hledala tento telefon, šťastným nálezcem byl už dávno před ní Vendelín Cabaj. To jste nevěděl?“


  Michal Sapík mlčel.


  „Co od vás Alice Berková chtěla, když vám ten večer volala?“ zeptal se kapitán Kuba.


  „Jak to mám vědět a co po mně vlastně chcete vy? Podezíráte mě snad z toho, že jsem ji zabil? Dobře, tak mi ta káča volala, ale to přece nic nedokazuje!“


  „To skutečně ne,“ řekl poručík Vrba a na kapitána se raději ani nepodíval. „Jak ale vysvětlíte skutečnost, že jsou na jejím mobilu vaše otisky prstů?“


  „Cože?“ Možná to byl jenom klam, ale zdálo se, že Michal Sapík zbledl.


  Kapitán Otakar Kuba si v duchu s uspokojením potvrdil, že poručík Vrba bude jeho dobrým nástupcem, což hned také svým dalším proslovem potvrdil.


  „Vy jste ji zabil, Sapíku, úderem kamene do hlavy. Její mobil jste vzal a odhodil, její kabelku jste nastražil pod zcela opilého, opodál ležícího Vendelína Cabaje, aby podezření padlo na něho…“


  Kapitán Kuba pokračoval.


  „Nevěděl jste, kolik toho viděl, jestli nepřijde náhodou k sobě a nevzpomene si. Tak jste mu pro jistotu zapálil střechu nad hlavou. Myslel jste, že je uvnitř, ale Venda po cestě ke sklepu našel ten telefon a vydal se zpátky do dědiny. Naštěstí pro něj. A neštěstím pro vás bylo, že nechtěl být popotahován, tak nám telefon odevzdal. Chtěl mít od nás pokoj. Ani netušil, že patřil právě Alici Berkové.“


  Michal Sapík mlčel, díval se kamsi stranou, po aroganci nebylo ani stopy, a potom najednou položil hlavu na stůl a k úžasu obou mužů zákona se rozplakal.


  „Nechtěl jsem ji zabít.“


  Otakar Kuba byl rád, že Helena není právě v té chvíli přítomna synovu přiznání.


  Staré lásky sice rezaví, říkal si tak trochu alibisticky, ale úplně je z paměti vymazat nelze.


  Výpověď Michala Sapíka


  Vážně jsem ji předtím neznal, ani jsem o ní nevěděl. Nikdy se o ní u nás nemluvilo, byli jsme taková normální obyčejná rodina.


  Ale pamatuju si, že jednou, to mi mohlo být tak třináct, bývalo u nás dost dusno, naši se pořád hádali a otec potom od nás na nějakou dobu odešel.


  Ale po několika měsících se vrátil domů a všechno se zdálo být v pořádku.


  Když zemřel, najednou se objevila Alice. Říkala, že je moje sestra z otcovy strany, mávala přede mnou rodným listem, kde bylo skutečně uvedeno jeho jméno, a chtěla po něm svůj dědický podíl.


  Penzion je matčin a firmu přepsal můj otec ještě před smrtí na mě, už chtěl jít pomalu do důchodu. Říkal jsem jí, že k dědění nic není, vysvětlil jsem jí, jak se věci mají, ale trvala na svém. Že má právo, podle zákona.


  Radil jsem se s advokátem a ten mi potvrdil, že bohužel má ze zákona na dědictví právo. Poradil mi, ať jí nabídnu přiměřený podíl ve firmě a procenta ze zisku, ale Alice chtěla peníze. Hned. Dva miliony. Tolik jsem jí dát nemohl. Všechny peníze jsou uložené ve firmě, splácím půjčku a platím nájem za stroje. Hotovost skoro žádnou nemám.


  Řekla, že je jí to jedno, že si chce také užít, za léta odstrkování že má na to právo, a ať teda firmu prodám, vyplatím jí požadovanou sumu a ještě zůstane dost i mně.


  Ona ji nebudovala, bylo to pro ni snadné, a nedala pokoj, trvala na svém.


  Ten večer jsme měli poslední schůzku. Snažil jsem se ji přesvědčit, aby přistoupila na můj návrh, ale ona řekla, že potřebuje prachy hned, že chce cestovat a vypadnout tady z té džungle někam do světa a že když jí dám ty dva melouny na ruku, podepíše mi, že se vzdává svého dědického podílu, ať už je jakýkoli.


  Vážně jsem se snažil ji přemluvit, aby byla rozumná. Ale ona řekla, že byla rozumná celý život, když stála stranou, a konečně, když z fotra může něco mít…


  Řekla, že je to její poslední slovo, že celou věc předá právníkovi, otočila se a odcházela pryč.


  Byl jsem hrozně rozzuřený a bezmocný, už s ní nebyla řeč, vzal jsem ten šutr, co ležel u silnice, a praštil jsem ji zezadu do hlavy. Spadla do příkopu a zůstala tam ležet.


  Polekal jsem se, volal jsem na ni, ať neblbne a vstane, ale nehýbala se. Došlo mi, že je mrtvá. Nevěděl jsem, co mám dělat.


  Potom jsem si teprve všiml, že opodál leží i do bezvědomí opilý Cabaj.


  Její kabelku jsem podstrčil pod něj, vzal jsem jí mobil, abych se ho zbavil. Nechtěl jsem ho mít u sebe, ale nic chytřejšího mě nenapadlo, než odhodit ho do míst, kde by ho sotva někdo hledal a našel.


  Ale pořád jsem netušil, jestli Cabaj něco viděl, jestli si na něco náhodou nevzpomene, jestli se mu v té prochlastané kebuli časem nerozsvítí.


  Ano, tu střechu jsem zapálil já, sledoval jsem ho, viděl jsem, že míří právě tam, jenom jsem netušil, že se druhou cestou vrátil zpátky do dědiny.


  Kdybych jenom věděl, že si Cabaj fakt na nic už nevzpomene, tu střechu bych si odpustil. Ale jsem rád, že nebyl uvnitř.


  Matka o ničem celou dobu nevěděla. Jenom jsem jí řekl, že jsem Alici znal a co po mně chtěla a že jsem ji našel v tom příkopu a vzal jí mobil, abych nebyl podezřelý, když už mi pořád volala. Řekl jsem jí, kam jsem ho odhodil. Tak ho chtěla pro jistotu najít.


  Říkala, že zítra vyvážejí popelnice.


  Je mi líto, že jsem Alici zabil. To jsem vážně nechtěl. Chtěl jsem se s ní jenom rozumně domluvit, ale ona vedla pořád svou. Mlela to pořád dokola jako na kolovrátku. Nedalo se to poslouchat.


  Peníze, peníze, peníze… opakovala pořád dokola.


  Chtěla to, co já vlastně nemám. Tak co jsem měl dělat?


  Konec dobrý jen pro někoho


  Bylo to jako na začátku celého případu, k němuž se kapitán Kuba dostal jako slepý k houslím. Vypadalo to tak, a přece nebylo.


  Stmívalo se, bylo už o něco chladněji než tehdy, seděli s Vojtou zase v lisovně a pili ze džbánku ryzlink rýnský, krátce zvaný rýňák.


  „Chudák Helena,“ řekl Vojta. „Že zrovna od tebe musela přijmout takovou krutou ránu, to ji musí štvát nejvíc.“


  „Nemyslím si, já jsem přece dělal jenom svoji práci. A bylo přece úplně jedno, jestli já nebo někdo jiný. Její syn zabil a s tím se rodič těžko srovnává.“


  „Nech být. Něco tam přece jenom bude. Ona si dost zakládala na tom, že se jim daří. Chodila tu poslední dobu tak trochu s nosem nahoru a dozajista se chtěla blýsknout i před tebou, když jsi ji tu nechal.“


  „Nebyla první ani poslední. První lásky tak většinou končívají. Bylo to přece tak dávno.“


  „Jo, jo, dávno, možná pro tebe. Odpustit se prý dá a dokonce i má, ale zapomenout ne.“


  „Prosím tě. Přece nezačneš filozofovat a nebudeš vytahovat ze skříně kostlivce.“


  „Já nic, oni vypadávají sami,“ ohradil se Vojta.


  „Tak zavři dveře a nech je trouchnivět.“


  „To jsem zvědavý, co teď bude Helena dělat.“


  „Tak to nevím. Nejspíš všechno prodá a odstěhuje se někam, kde ji nikdo nezná. Taky bude potřebovat dost peněz na dobré právníky pro syna.“


  „Takže, jak to tak vypadá, všechno bylo úplně zbytečné.“


  „No právě. Smrt je vždycky zbytečná, pokud se člověk nedožije ve zdraví aspoň sta roků.“


  „Nikdy na ten pohled nezapomenu. Ty její najednou prázdné oči,“ posmutněl Vojta.


  Kapitán Kuba mlčel. A myslel na malého kluka z igelitového pytle a na mnoho dalších tváří, které se na něj dívaly, jak řekl Vojta, těma mrtvýma očima.


  Venku se drobně rozpršelo. Dívali se otevřenými dveřmi a oba mysleli na stejnou chvíli před pár dny, kdy se mezi nimi náhle zjevila urousaná rusalka Lucie, Alice Berková.


  „Už by měli začít sbírat ryzlink, ale jestli bude pršet dlouho, nic z něho nebude,“ řekl Vojta a zamyšleně pozoroval déšť, „žádný cukr, jenom hniloba.“


  Kapitán Otakar Kuba nemyslel na nic. Cítil se unavený, zaskočený a překvapivě nespokojený, ačkoli neměl důvod k podobným pocitům. Vyřešil přece úspěšně a v poměrně krátkém čase případ vraždy. Na počátku našel nejen oběť, ale za krátký čas i vraha.


  Věděl však jistě, že se musí vrátit zpátky tam, odkud před několika dny bláhově utíkal, ve snaze najít ráj na zemi. Ale zatím o tom věděl jenom on sám. O tom, že musí odejít.


  Sen o okamžitém idylickém návratu do rodných končin se rozplynul jako ranní mlha. Nebylo to kvůli vraždě, k níž se dostal jako slepý k houslím.


  Pochopil, že by teď, v této chvíli jenom utíkal možná sám před sebou, a dobře věděl, že útěk není nikdy řešením.


  Najednou se ve dveřích objevila postava. Na první pohled ženská. Oba dva na ni zírali jako na zjevení.


  „Ahoj,“ řekla, „tady venku prší, mohla bych se u vás na chvíli schovat?“


  Oba dva vydechli úlevou, když poznali známý hlas.


  Lenka nečekala, až ji pozvou dál, seběhla ze schodů, zastavila se až u sudu a tázavě a se smíchem chvíli pozorovala jejich ohromené obličeje.


  „Co je? Žádný zpěv a ruky hore… Sedíte tu jako bubáci.“


  Vojta se vzpamatoval první.


  „Co by. Pozorujeme, jak prší.“


  „Tak to je věru záslužná činnost.“


  Lenka se bez rozpaků usadila na stejnou židli, na níž se před pár dny choulila urousaná Lucie. Nemohla to vědět. Na rozdíl od ní však neměla nahé nohy, byla oblečená do pozdně zářijového podvečera v kalhotách a v bundě, pouze si s povzdechem prsty prohrábla vlhké vlasy a usmála se.


  Pěkně a šťastně na jednoho po druhém.


  „Vypadám jako zmoklá slepice.“


  „Jaké si dáš?“ zeptal se Vojta a viditelně pookřál.


  „Jaké pijete vy?“


  „Rýňák.“


  „No bezva, tak to je moje oblíbená značka. Můžeš mi klidně nalít, Vojto.“


  To jenom rusalky urousané pijí tramín a nevěrné ženy zase sauvignon, napadlo Otakara Kubu nesmyslně a pořád ještě sklíčeně, ale byl rád, potěšilo ho, že Lenka přišla.


  Neboť k úlevě jich obou pila ryzlink rýnský.


  Z toho by se dalo vyvodit i to, že zralé a zkušené ženy plné života a starostky pijí zásadně rýňák.


  Teprve později, když už byli s Lenkou spolu sami, musel s pravdou ven. Nebylo mu z toho dobře ani lehko na duši.


  „Musím se vrátit, Lenko. Říkám to nerad a dělám to nerad, ale musím.“


  Chvíli mlčela, zamrkala, jako by odstraňovala z očí drobný prach, ale potom lehce pokrčila rameny.


  „Myslela jsem si to. Byla přece tak… tak dokonalá.“


  „Co myslíš?“


  „No přece tu tvoji Leonu.“


  „Už není moje. Líbila se ti?“


  „Tak že by zrovna líbila, to bych neřekla. Ale bylo na ní vidět, že se snaží, aby vypadala líp, než musí, a kromě toho také to, že jí na tobě nejspíš záleží.“


  „To jo. Ona ovládá především umění, jak vypadat, aby si ostatní mysleli…“


  „Nezdá se ti, že teď budeš tak trochu nespravedlivý?“


  „Tak to ani náhodou. Znám ji dobře, skoro čtyři roky. Leona je prostě… Leona Leonovitá.“


  „Tak vidíš, přece jen přiznáváš, že je neobyčejná.“


  „Každý je přece tak trochu a jinak neobyčejný. Ale já se nevracím kvůli ní.“


  „Ne? A kvůli komu se vracíš?“


  „Kvůli sobě. Musím vyřídit nezbytné záležitosti, nemohu přece jen tak utéct uprostřed práce a kromě toho nemám ani pořádně kam. Celé roky jsem nechal dům chátrat a je to na něm znát. Musím nejdřív provést zásadní opravy, abych v něm mohl důstojně žít. Také sousedka Machová už má obavy, aby mi nespadl na hlavu.“


  „Chceš tím naznačit, že sem budeš jezdit kvůli Machové a domu častěji než dosud?“


  „Přesně to chci říct. A nejen kvůli domu.“


  „Tak určitě taky kvůli vínu, že?“


  „To taky.“


  „Možná i kvůli starým kamarádům.“


  „To zcela určitě. Ale především kvůli tobě.“


  Zrozpačitěla, a docela jí to slušelo. Ačkoli její otázky směřovaly právě pro podobnou odpověď, najednou, když ji konečně dostala, se cítila nesvá.


  „Kvůli mně? Jsem přece jenom taková obyčejná. Tak proč bys měl myslet na návrat právě kvůli mně? Ta tvoje Leona je jiný šálek kávy.“


  „No, někdy pravda i trochu hořké kávy. A navíc – byla.“


  „Tak proč právě kvůli mně?“


  „No přece proto, že pečeš nejlepší husu, jakou jsem kdy jedl. Umíš uvařit výborné zelí a tvoje knedlíky jsou jako hedvábí. Přesně takové, jaké dělávala moje maminka. A v neposlední řadě piješ ryzlink rýnský. A to nejsou pro život zanedbatelné hodnoty. Nemyslíš?“


  Rozesmála se na celé kolo a tím ho vysvobodila z trapných rozpaků.


  „Vy jste ale prevít, pane kapitáne.“


  „Na jeden důvod jsem přece jen pozapomněl. Umíš se ještě nádherně smát.“


  KONEC


  Upoutávka (ze zadní strany desek)


  Kriminalista kapitán Otakar Kuba vyšetřuje násilné trestné činy už dvě desítky let. Je unavený a zvažuje odchod na zasloužený odpočinek. Ale ještě než se definitivně rozhodne, chce využít svoji dovolenou k regeneraci sil v rodném vinařském kraji a jak doufá, daleko od všudypřítomného zločinu.


  Ale ani kraj písniček a vína není násilí a zločinu ušetřen. Při návštěvě vinného sklípku u dávného kamaráda Vojty se objeví neznámá, záhadná a krásná dívka, která se představí jako Lucie. Lehce s muži zaflirtuje, vypije pár skleniček tramínu a zase zmizí do noci. Zanedlouho poté je však nalezena nedaleko sklípku mrtvá…


  Rozjíždí se kolotoč vyšetřování a dovolená kapitána Kuby se mění v obyčejnou pracovní rutinu, vyvstává spousta otázek, na které je nutné odpovědět. Kdo je krásná dívka, kterou nikdo ve vesnici nezná? Odkud se tam vzala a proč? A kdo a z jakého důvodu ji zabil?
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